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KOMMISSIONEN

Forslag til Radets forordning (EQF) om statut for den europsiske forening

(92/C99/01)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 386

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europeiske Okonomiske Feallesskab, sarlig artikel
100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Europa-Parlamentet vedtog den 13. marts 1987 en
beslutning om sammenslutninger, der arbejder uden
gevinst for eje i Det Europaiske Faellesskab (1);

Komissionen fremsendte den 18. december 1989 (2) en
meddelelse til Radet, hvorom Det Okonomiske og
Sociale Udvalg afgav udtalelse den 19. september
1990 (3):

gennemforelsen af det indre marked forudsatter, at der
skabes fuldstandig etableringsfrihed med adgang til at
udeve enhver form for virksomhed, der bidrager til vir-
keliggorelsen af Fellesskabets mal, uanset under hvil-
ken selskabsform denne virksomhed udeves;

foreninger spiller en vigtig rolle i Europa til fremme af
almene samfundsinteresser og udvikling af mange for-

(') EFT ar. C99 af 13. 4. 1987, s. 205.

(3) SEK(89) 2187 endelig udg. af 18. 12. 1989 (»Erhvervsdri-
vende foreninger og realiseringen af det indre marked«).

() EFTar. C 332 af 31. 12. 1990, s. 81.

skelligartede aktiviteter, bl.a. pd uddannelsesomradet,
det kulturelle omride, det sociale omrdde og i relation
til udviklingsbistand;

fonde er enheder, som har fdet uigenkaldelig radighed
over aktiver, rettigheder og midler til virkeliggerelse af
et almennyttigt formal;

foreninger og fonde arbejder siledes ikke primart med
gevinst for gje, og deres virksomhed er baseret pa andre
principper end dem, som galder for andre erhvervsdri-
vende;

i dag er praktisk taget alle foreninger og fonde
erhvervsdrivende, idet de til opfyldelse af deres formal
enten primart eller accessorisk, men pé et permanent
grundlag, udever en form for ekonomisk virksomhed
mod vederlag;

for foreninger og fonde er gr&nseoverskridende samar-
bejde inden for Fallesskabet pd nuvarende tidspunkt
forbundet med problemer af juridisk og administrativ
art, som ber elimineres inden for et marked uden gren-
ser;

forméalet med at indfere en europaisk statut for fore-
ninger og fonde er at s@tte dem i stand til at operere p4
tveers af landegranserne inden for hele eller en del af
Fellesskabet;

for at sikre lige konkurrencevilkdr og fremme den eko-
nomiske udvikling ber Fallesskabet tilvejebringe pas-
sende juridiske rammer for foreninger og fonde, der er
organisationsformer, som anerkendes i samtlige med-
lemsstater, sdledes at de bliver i stand til at udbygge
deres virksomhed pé tveers af grenserne;
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foreninger og fonde er s®rlige selskabstyper, hvis sre-
genhed ikke tilgodeses af den ved forordning (EQF) nr.
.../ .. (1) fastsatte statut for det europaiske selskab;

selv. om den i forordning (EQF) nr. 2137/85 (3)
omhandlede Europeiske @konomiske Firmagruppe
(EQFG) er en selskabsform, som abner mulighed for
feelles fremme af visse aktiviteter under samtidig hen-
syntagen til medlemmernes uafhangighed, tilgodeser
den dog ikke de sarlige forhold, der ger sig geldende
for foreninger og fonde;

der ber derfor pa fellesskabsplan indferes en serlig
statut, der 4bner mulighed for at stifte europ&iske fore-
ninger; det er hensigtsmassigt ogsd at lade fonde fi
adgang til denne statut og dermed til at stifte europi-
ske foreninger; enhver europisk forening, der stiftes
af fonde, skal dog med hensyn til dens stiftelse og dens
virksomhed vere underlagt denne europaiske statut;

europaiske foreninger vil kunne opfattes som et kon-
kret udtryk for »Borgernes Europa« ved i hejere grad at
inddrage den enkelte borger i den virksomhed, der
udfoldes inden for Fellesskabets rammer; derfor ber
ogsa fysiske personer have direkte mulighed for at stifte
en europeisk forening;

at hovedvagten i europaiske foreninger er lagt p4 med-
lemskredsen, kommer klart til udtryk i sa@rlige regler
om medlemmernes optagelse, udtreden og eksklusion
og i princippet om, at stemmeretten er knyttet til det
enkelte medlem — »en mand, en stemme« — ligesom
det indeberer, at medlemmerne ikke fir nogen del i
foreningens overskud og ikke har nogen rettigheder
over dens aktiver;

hovedformélet med at 4bne mulighed for at stifte
europaiske foreninger indebearer, at sddanne forenin-
ger kan stiftes af fysiske personer, hvoraf mindst to har
statsborgerskab og bopzl i hver sin medlemsstat, eller
af juridiske enheder henherende under forskellige med-
lemsstater eller ved omdannelse af en bestdende natio-
nal forening, uden at denne opleses, forudsat at den
har hjemsted og hovedkontor inden for Fallesskabet
samt et forretningssted i en anden medlemsstat end
den, hvori hovedkontoret er beliggende; i sidstnavnte
tilfelde skal foreningen konkret og reelt udeve gr&nse-
overskridende virksomhed;

regnskabsbestemmelserne har til formdl at sikre en
mere effektiv forvaltning og forhindre, at der opstdr
problemer;

() EFTar.L...
(*) EFTnr. L 199 af 31.7. 1985, s. 1.

pd de omrider, der ikke er omfattet af denne forord-
ning, finder medlemsstaternes lovgivning og felles-
skabsretten anvendelse, bl.a. med hensyn til:

— arbejdstagernes medindflydelse
— arbejdsret

— skatteret

— konkurrenceret

— industrielle, kommercielle og intellektuelle ejen-
domsrettigheder

— insolvens og betalingsstandsning;

anvendelsen af bestemmelserne i denne forordning ber
udskydes for at gere det muligt for alle medlemsstater i
deres nationale lovgivning at gennemfere Radets direk-
tiv../.../EQF af ... om supplerende bestemmelser
til statutten for den europaiske forening med hensyn til
arbejdstagernes stilling (%) og trzffe de nedvendige for-
anstaltninger til, at europ®iske foreninger kan stiftes og
operere pad deres omride, sdledes at forordningen og
direktivet kan finde anvendelse fra samme tidspunkt;

der er sket sd store fremskridt med den indbyrdes til-
nzrmelse af medlemsstaternes selskabslovgivning, at
der pa visse omrader, hvor der ikke er behov for at fast-
sette ensartede fellesskabsregler for europ®iske fore-
ninger, kan henvises til de lovbestemmelser i den
europaiske forenings hjemstedsstat, som er vedtaget i
henhold til felgende selskabsdirektiver, idet disses
bestemmelser tilgodeser de krav, der mé stilles til
europa&iske foreninger:

— Radets direktiv 68/151/EQF af 9. marts 1968 om
samordning af de garantier, som kr&ves i medlems-
staterne af de i Traktatens artikel 58, stk. 2, nevnte
selskaber til beskyttelse af savel selskabsdeltagerne
som tredjemands interesser, med det formal at gere
disse garantier lige byrdefulde (%), senest @ndret
ved akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltree-
delse

— Radets direktiv 78/660/EQF af 25.juli 1978 pa
grundlag af Traktatens artikel 74, stk. 3, litra d), om
arsregnskaberne for visse selskabsformer (5), senest
#ndret ved direktiv 90/604/EQF (5) og 90/605/
EQF (1)

(®) Seside 141 denne Tidende — forslag.
(*) EFTnr. L 65 af 14. 3. 1968, s. 8.

(®) EFTnr. L222af 14.8.1977,s. I 1.

(¢) EFTnr. L317 af 16. 11. 1990, s. 57.
() EFTnr.L317 af 16. 11. 1990, s. 60.
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— Radets direktiv 83/349/EQF af 13. juni 1983 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
konsoliderede regnskaber (1), senest @ndret ved
direktiv 90/604/EQF og 90/605/EQF

— RAdets direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
autorisation af personer, der skal foretage lovplig-
tig revision af regnskaber (2)

— RAdets direktiv 89/48/EQF af 2]. december 1988
om en generel ordning for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser for videregdende erhvervskompe-
tencegivende uddannelser af mindst tre ars varig-
hed (3)

— Radets direktiv 89/666/EQF af 21. december 1989
om offentlighed vedrerende filialer oprettet i en
medlemsstat af visse former for selskaber henheo-
rende under en anden stats retsregler (4);

det ber vare valgfrit at benytte denne statut —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

DEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Kapitel I
Stiftelse af en europzisk forening

Artikel |

(karakteristika)

1. En europisk forening er et permanent organ, hvis
medlemmer gennem en sammenslutning af deres kund-
skaber eller virksomhed soger at virkeliggere et almen-
nyttigt formdal som fastlagt i den nationale retsorden i
den medlemsstat, hvor foreningen har sit hjemsted,
eller direkte eller indirekte at fremme erhvervsmassige
og/eller faglige interesser.

Indtzgterne af enhver erhvervsmassig virksomhed
udevet af den europziske forening ma udelukkende
anvendes til apfyldelsen af dens formal og mé ikke for-
deles blandt medlemmerne.

2. Med forbehold af de love og administrative
bestemmelser om udevelse af visse former for virksom-
hed, der métte finde anvendelse pa nationalt plan, fast-

() EFTnr L 193 af 18.7. 1983, s. 1.
() EFTnr. L 126 af 12. 5. 1984, 5. 20.
() EFTnr. L 19af24. 1. 1989, s. 16.
() EFTnr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 36.

satter en europzisk forening selv, hvilke aktiviteter der
er nodvendige for virkeliggorelsen af dens formal, for
s vidt de er forenelige med Fallesskabets mal og
grundlzggende retsprincipper samt med grundleg-
gende nationale retsprincipper. En europaisk forening
forfalger sit form&l i overensstemmelse med dens
karakter af en personsammenslutning, der ikke primart
arbejder med gevinst for aje.

Artikel 2

(juridisk person)

1. En europeisk forening har status som juridisk per-
son. Dette galder fra det tidspunkt, hvor foreningen i
sin hjemstedsstat er blevet optaget i det af denne stat
udpegede register, jf. artikel 7, stk. 3.

2. Som juridisk person kan en europaisk forening
bl.a. udeve nedennavnte rettigheder, nar dette er ned-
vendigt til virkeliggerelsen af dens formal:

a) indgd aftaler og foretage andre retshandeler
b) erhverve fast ejendom og lesere

¢) modtage gaver og legater

d) beskftige lonmodtagere

e) optrade som part i retssager.

3. En europzisk forenings haftelse er begranset til
dens egne aktiver.

Artikel 3

(stiftelse og vedtagter)

I. En europaisk forening kan stiftes af:

— mindst to juridiske enheder stiftet i henhold til en
medlemsstats lovgivning, forudsat at de er af den
type, der er nzvnt i bilaget, og forudsat at mindst
to af dem har vedtegtsmassigt hjemsted samt
hovedkontor i hver sin medlemsstat

— mindst 21 fysiske personer, hvoraf mindst to skal
have statsborgerskab og bopl i hver sin medlems-
stat.

2. En forening, der er stiftet i henhold til en medlems-
stats lovgivning og har vedtzgtsmassigt hjemsted og
hovedkontor inden for Fallesskabet, kan omdannes til
en europ&isk forening, nar den har et forretningssted i
en anden medlemsstat end den, hvori dens hovedkon-
tor er beliggende, og kan godtgere, at den reelt og kon-
kret udever grenseoverskridende virksomhed.

En sddan omdannelse giver ikke anledning til, at den
hidtidige forening opleses, eller at der stiftes en ny juri-
disk person.
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Foreningens bestyrelse udferdiger en omdannelses-
plan, hvori der redegeres for omdannelsens retlige og
okonomiske aspekter.

Omdannelsen samt den europaiske forenings vedtaeg-
ter skal godkendes af generalforsamliingen efter de reg-
ler for endring af vedtazgterne, der er fastsat i arti-
kel 19.

3. En europzisk forenings vedtagter skal bl.a. inde-
hoide:

— foreningens navn, med angivelse af, at der er tale
om en europisk forening

— en nejagtig angivelse af foreningens formal

— oplysninger om de fysiske personer, der medvirker
ved foreningens stiftelse (navn, bopal, stilling og
nationalitet)

— oplysninger om de juridiske enheder, der medvir-
ker ved foreningens stiftelse (navn, formal og
hjemsted)

— foreningens hjemsted

— de nermere betingelser for medlemmernes opta-
gelse, eksklusion og udtreden

— bestemmelser om medlemmernes rettiggheder og
forpligtelser, med angivelse af eventuelle forskel-
lige kategorier af medlemmer samt de dertil knyt-
tede rettigheder og forpligtelser

— bestemmelser om bestyrelsens befojelser, bl.a. med
hensyn til at forpligte den europa®iske forening
over for tredjemand

— regler for udpegelse, tilbagetredelse samt afsat-
telse af bestyrelsesmedlemmer

— flertalsregler og regler om beslutningsdygtighed

— narmere regler for foreningens anleg af erstat-
ningssegsmal efter artikel 34

— vedtegtsmassige oplesningsgrunde.

4. 1 denne forordning forstds ved »den europziske
forenings vedtaegter« i givet fald sdvel foreningens stif-
telsesoverenskomst som dens egentlige vedtegter, nir
disse er nedfeldet 1 et serskilt dokument.

Artikel 4
(hjemsted)

En europeisk forening har hjemsted pé det i vedtag-
terne angivne sted, der skal vare beliggende inden for
Fellesskabet. Det skal desuden vare beliggende pi
samme sted som hovedkontoret.

Artikel 5
(flytning)

1. En europisk forenings hjemsted kan flyttes til et
andet sted inden for Fellesskabet. Flytning giver ikke

anledning til, at foreningen opleses, eller at der stiftes
en ny juridisk person.

2. Medferer flytning af en europaisk forenings hjem-
sted, at den bliver underlagt et andet lands lovgivning,
jf. artikel 6, stk. 1, litra b), skal planerne om flytning
offentliggeres efter reglerne i artikel 7.

Beslutning om flytning kan ferst traeffes to maneder
efter stedfunden offentliggerelse af disse planer.
Beslutningen treffes efter de regler, der geelder for ved-
tegtsendringer. Flytningen af foreningens hjemsted
samt den deraf folgende &ndring af vedtagterne far
virkning fra den dag, hvor foreningen efter reglerne i
artikel 7, stk. 3, er blevet registreret pa sit nye hjemsted.
Registreringen kan forst finde sted, nar der er fremlagt
bevis for, at planerne om flytning af hjemstedet er ble-
vet offentliggjort.

3. Foreningen kan forst slettes af registeret pa det tid-
ligere hjemsted, nar der er fremlagt bevis for, at den er
optaget i registeret pa sit nye hjemsted.

4. Foreningens nye registrering og slettelsen af den
tidligere registrering bekendtgeres i de bererte med-
lemsstater efter reglerne i artikel 8.

5. Foreningens nye hjemsted kan geres galdende
over for tredjemand, sd snart bekendtgerelse af dens
nye registrering har fundet sted. S& l&nge foreningens
slettelse af registret pd det tidligere hjemsted ikke er
blevet bekendtgjort, kan tredjemand dog fortsat péabe-
ribe sig det tidligere hjemsted, medmindre foreningen
beviser, at vedkommende var vidende om dens nye
hjemsted.

Artikel 6

(gzldende lovgivning)

I. En europisk forening er underlagt:
a) — denne forordnings bestemmelser

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i fore-
ningens vedtazgter, nar denne forordning
udtrykkeligt tillader dette, eller

subsidiert:

b) — bestemmelserne i hjemstedsstatens lovgivning,
som fastlagt af vedkommende stat

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i fore-
ningens vedtegter i overensstemmelse med
lovgivningen i hjemstedsstaten.

2. Er en stat opdelt i flere territoriale enheder, der
hver is@r har sin egen lovgivning, hvori de i stk. |
omhandlede spergsmal er reguleret, betragtes hver
enkelt territorial enhed som en stat ved afgerelsen af,
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hvilken lovgivning der finder anvendelse i henhold til
stk. 1, litra b).

3. En europaisk forening behandles med hensyn til
dens rettigheder og forpligtelser i hver medlemsstat
som en forening underlagt hjemstedsstatens lovgivning,
medmindre andet gelder i henhold til denne forord-
ning.

Artikel 7

(registrering, bekendtgerelse)

1. Vedtegterne fastsattes af stifterne i overensstem-
melse med de regler, der gelder for stiftelse af forenin-
ger i henhold til lovgivningen i den europaiske fore-
nings hjemstedsstat. Disse vedtegter skal vere nedfazl-
det skriftligt og underskrevet af stifterne.

2. I de medlemsstater, hvis lovgivning ikke foreskriver
en forebyggende administrativ eller retslig kontrol ved
stiftelsen, skal vedtegterne nedf®ldes i et officielt
bekraftet dokument. Kontrolmyndigheden skal pase,
at dette dokument opfylder kravene til stiftelse af
europaiske foreninger, specielt kravene 1 artikel 1 til 4.

3. Medlemsstaterne udpeger det register, hvori euro-
paiske foreninger skal registreres, og fastsatter, hvilke
regler der skal gaelde herfor. De fastsztter n@ermere reg-
ler for anmeldelse af vedt@zgterne. En europaisk fore-
ning kan ikke registreres, ferend de foranstaltninger,
der foreskrives i direktiv ... [om arbejdstagernes stil-
ling i den europziske forening], er truffet.

4. Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltnin-
ger til at sikre, at folgende bekendtgeres, jf. stk. 3:

a) foreningens vedtegter samt @&ndringer heraf, med
fuldsteendig gengivelse af vedtagterne i deres
zndrede version

b) oplysninger om oprettelse eller nedlaeggelse af for-
retningssteder

¢) oplysninger om, hvilke personer der i deres egen-
skab af det i loven foreskrevne organ eller som
medlem af et sddant organ

— har befejelse til at forpligte foreningen over for
tredjemand og representere den i retssager

— deltager i ledelsen af eller i tilsynet eller kon-
trollen med foreningen

ved deres udpegelse elier ved opher af deres hverv

d) balance og resultatopgerelse for hvert regnskabsér.
Det dokument, der indeholder balancen, skal
angive, hvilke personer der i henhold til loven skal
attestere balancen

e) planer om flytning af foreningens hjemsted, jf. arti-
kel 5, stk. 2

f) oplesning og likvidation af foreningen samt beslut-
ning om videreferelse af foreningens aktiviteter, jf.
artikel 42

g) retsafgorelser, hvorved foreningen erkleres ugyldig

h) oplysninger om likvidatorer og disses respektive
befojelser ved deres udpegelse og ved opher af
deres hverv

i) oplysninger om afslutning af likvidation og fore-
ningens slettelse af registeret.

5. Er der indgdet retshandeler pa vegne af en europe-
isk forening, der er under stiftelse, for den har faet sta-
tus som juridisk person, og overtager foreningen ikke
de deraf folgende forpligtelser, hafter de personer, der
har indgéet retshandelerne, solidarisk og ubegrenset,
medmindre andet er aftalt.

Artikel 8

(offentliggorelse af dokumenter i medlemsstaterne)

1. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 7, stk. 4,
omhandlede dokumenter og oplysninger offentliggeres
i den officielle tidende i den europziske forenings
hjemstedsstat, og fastsatter, hvem der skal drage
omsorg herfor. Disse dokumenter og oplysninger
offentliggeres i uddrag eller i form af en meddelelse om
deres indferelse i registeret.

Medlemsstaterne drager desuden omsorg for, at enhver
i det i artikel 7, stk. 3, omhandlede register kan gere sig
bekendt med de i samme artikels stk. 4 navnte doku-
menter og fa tilsendt fuldstendige genparter eller
uddrag heraf.

Mediemsstaterne trzffer de fornedne foranstaltninger
for at undgd eventuelle uoverensstemmelser mellem
indholdet af bekendtgerelsen og indholdet af registeret.
I tilfelde af uoverensstemmelse kan den bekendtgjorte
tekst ikke gores geldende over for tredjemand, men
denne kan dog paberabe sig den, medmindre forenin-
gen godtger, at han havde kendskab til det i registeret
indferte dokument.

Medlemsstaterne kan fasts®tte et gebyr for de i de fore-
gdende afsnit nazvnte handlinger, der dog ikke méi
overstige de administrative omkostninger forbundet
hermed.

2. De nationale bestemmelser, der er vedtaget i hen-
hold til direktiv 89/666/EQF, finder anvendelse pa de
forretningssteder, en europaisk forening opretter i
andre medlemsstater end dens hjemstedsstat.

3. En europaisk forening kan ikke gere dokumenter
og oplysninger g®ldende over for tredjemand, ferend
den i stk. | omhandlede offentliggorelse har fundet
sted, medmindre foreningen godtger, at vedkommende
havde kendskab dertil. Disse dokumenter eller oplys-
ninger kan dog ikke, for si vidt angdr begivenheder,
der har fundet sted inden den 16. dag efter dagen for
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bekendtgerelsen, gores geldende over for tredjemand,
hvis tredjemand godtger, at han ikke har haft mulighed
for at gore sig bekendt med dem.

4. Tredjemand kan paberdbe sig dokumenter og
oplysninger, for hvilke offentlighedsformaliteterne
endnu ikke er gennemfort, medmindre den manglende
offentliggerelse bevirker, at de pdgaldende dokumen-
ter eller oplysninger ikke har retsvirkning.

Artikel 9

(bekendtgerelse i Tidende)

Medlemsstaterne sikrer, at registrering af en europaisk
forening og afslutning af en eventuel likvidation
bekendtgeres til orientering i De Europeiske Feellesska-
bers Tidende med angivelse af registreringsnummer,
-dato og -sted, dato og sted for offentliggerelsen af
disse oplysninger, foreningens adresse samt en kortfat-
tet angivelse af dens formal, og drager omsorg for, at
disse oplysninger fremsendes til Kontoret for De
Europaiske Fellesskabers Officielle Publikationer
senest en maned efter stedfunden offentliggerelse i
hjemstedsstatens officielle tidende efter artikel 8, stk. 1.

Flytning af en europaisk forenings hjemsted, jf. artikel
5, bekendtgeres med angivelse af de i stk. 1 navnte
oplysninger, samt oplysninger om den nye registrering.

Artikel 10

(obligatoriske angivelser pd dokumenter)
P4 breve og dokumenter til personer uden for forenin-
gen skal leseligt vaere angivet:

a) foreningens navn med angivelse af, at der er tale
om en europisk forening

b) foreningens registreringssted, jf. artikel 7, stk. 3,
samt registreringsnummer

¢) adressen pa foreningens hjemsted

d) i pdkommende tilfzlde angivelse af, at foreningen
er under likvidation eller retslig administration.

Kapitel II
Generalforsamling

Artikel 11
(befojelser)

Generalforsamlingen traffer beslutning:

a) i de anliggender, hvor denne forordning tillegger
generalforsamlingen s&rlig kompetence

b) i de anliggender, der ikke henherer under bestyrel-
sens enekompetence i henhold til:

— denne forordning

— direktiv../ ... /EQF [om arbejdstagernes stil-
ling i den europeiske forening)

— ufravigelige retsregler i hjemstedsstaten

— foreningens vedtaegter.

Artikel 12

(regler for generalforsamlingens indkaldelse, afholdelse
og forleb)

Ud over bestemmelserne i denne forordning finder de
bestemmelser, der er fastsat i vedtegterne i overens-
stemmelse med lovgivningen om de i bilaget anferte
retlige enheder i den europaiske forenings hjemsteds-
stat, anvendelse pad indkaldelse til generalforsamling
samt dens afholdelse og forleb.

Artikel 13

(indkaldelse af generalforsamlingen)

1. Generalforsamlingen skal indkaldes mindst én
gang om A&ret, senest seks méineder efter regnskabsarets
afslutning.

2. Generalforsamlingen kan til enhver tid indkaldes
af bestyrelsen enten p& dennes eget initiativ eller efter
begaring fra 25 % af foreningens medlemmer, medmin-
dre en lavere procentdel er fastsat i vedtegterne.

3. Begering om indkaldelse af generalforsamlingen
skal vare ledsaget af en begrundelse med angivelse af
de punkter, der enskes optaget pa dagsordenen.

4. Eren i overensstemmelse med stk. 2 fremsat begea-
ring ikke imedekommet inden for en frist p4 en méned,
kan den kompetente retslige eller administrative myn-
dighed i foreningens hjemstedsstat beordre generaifor-
samlingen indkaldt elier give de medlemmer, der frem-
satte begaringen, eller en af disse befuldmagtiget per-
son bemyndigelse til at indkalde den.

5. Der kan péa generalforsamlingen treffes beslutning
om at indkalde til ny generalforsamling pa en dato og
med en dagsorden, der fastszttes af generalforsamlin-
gen.

6. Dagsordenen for den generalforsamling, der afhol-
des efter regnskabsarets afslutning, skal mindst omfatte
godkendelse af arsregnskabet og driftsresultates anven-
delse samt godkendelse af budgetoverslaget og den ars-
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beretning, der skal udarbejdes i henhold til artikel 46 i
direktiv 78/660/EQF og fremlaegges af bestyrelsen.
Artikel 14

(optagelse af nye punkter pd dagsordenen)

Et eller flere nye punkter kan inden udlebet af ti dage
efter modtagelsen af indkaldelsen til generalforsamling
forlanges optaget pd generalforsamlingens dagsorden
af mindst 25 % af foreningens medlemmer, medmindre
en lavere procentdel er fastsat i vedtegterne.

Artikel 15

(deltagelse ved personligt fremmede eller
representation)

Ethvert mediem har ret til at deltage i generalforsamlin-
gen eller lade sig repraesentere af et andet medlem efter
eget valg. Et medlem kan hejst representere to andre
medlemmer.
Artikel 16
(ret til oplysninger)

Alle medlemmer har lige adgang til de oplysninger,
herunder regnskabsoplysninger, som de har krav pa for
eller under generalforsamlingen.

Disse oplysninger skal mindst en maned for generalfor-
samlingens afholdelse gores tilgengelige for forenin-
gens medlemmer pa dens hjemsted.

I serdeleshed skal medlemmerne forud for den gene-
ralforsamling, der folger efter regnskabsarets afslut-
ning, have adgang til de regnskabsdokumenter, der skal
udarbejdes i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser, som er vedtaget i henhold til direktiv
78/660/EQF.

Artikel 17

(stemmeret)

Hvert medlem af en europisk forening har én stemme.

Artikel 18

(simpelt flertal)

Beslutninger vedtages med flertallet af de tilstedeve-
rende eller representerede medlemmers stemmer.

Artikel 19

(kvalificeret flertal)

Zndring af vedtegterne kan kun ske ved beslutning
truffet af generalforsamlingen med mindst to tredjedele

af de tilstedevarende eller representerede medlemmers
stemmer.

En medlemsstat kan foreskrive, at bestyrelsen skal
@ndre vedtegterne efter pdbud fra en retslig eller admi-
nistrativ myndighed, ndr vedtagtsendringer for at have
gyldighed skal godkendes af vedkommende myndig-
hed.

Artikel 20

(beslutninger, der berorer en medlemskategoris
rettigheder)

Nir en generalforsamlingsbeslutning bererer de rettig-
heder, der tilkommer en sarlig kategori af medlemmer,
skal beslutningen godkendes af disse ved sarskilt
afstemning.

Niér der er tale om at &ndre vedtagterne pd en méde,
der bererer en sarlig kategori af medlemmer, skal disse
treffe afgerelse herom med et flertal pa to tredjedele af
de afgivne stemmer.

Artikel 21

(anfagtelse af generalforsamlingsbeslutninger)

Traffer en domstol eller anden kompetent myndighed
afgerelse om, at en beslutning vedtaget af en europisk
forenings generalforsamling er ugyldig eller uden rets-
virkning, skal denne afgerelse bekendtgeres efter reg-
lerne i artikel 8.

Kapitel III

Bestyrelse

Artikel 22

(opgaver og udpegelse)

1. Bestyrelsen varetager ledelsen af den europeiske
forening. Bestyrelsens medlemmer har bemyndigelse til
at forpligte foreningen over for tredjemand og til at
repraesentere den i retssager i overensstemmelse med de
bestemmelser, der i foreningens hjemstedsstat er vedta-
get i henhold til direktiv 68/151/EQF.

2. Bestyrelsen skal have mindst tre medlemmer,
medens det maksimale antal fastsattes i vedtazgterne.

3. Bestyrelsen kan tilizgge et blandt dens medlemmer
nedsat forretningsudvalg befojelse til at varetage den
daglige ledelse af foreningen. Den kan ligeledes til-
legge en eller flere personer, der ikke er medlemmer af
bestyrelsen, visse ledelsesbefojelser, der dog til enhver
tid kan tilbagekaldes. Vedtagterne eller generalforsam-
lingen kan fasts@tte n@rmere regler herfor.
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4. Bestyrelsens medlemmer udpeges og afsattes af
generalforsamlingn.

Artikel 23

(moadehyppighed samt ret til oplysninger)

1. Bestyrelsen treeder sammen mindst hver tredje
méned eller hyppigere, hvis dette er fastsat i vedteg-
terne, for at drefte foreningens anliggender og den for-
ventede udvikling heri.

2. Bestyrelsen skal trede sammen til dreftelse af de i
artikel 30 omhandlede dispositioner.

3. Ethvert bestyrelsesmedlem har adgang til alle rap-
porter, dokumenter og oplysninger, der forelegges
bestyrelsen om foreningens virksomhed.

Artikel 24

(formand, indkaldelse)
1. Bestyrelsen valger af sin midte en formand.

2. Bestyrelsen indkaldes pa de i vedtaegterne fastsatte
betingelser af formanden, enten p& dennes eget initiativ
eller efter anmodning fra mindst en tredjede] af besty-
relsesmedlemmerne. Anmodninger om indkaldelse af
bestyrelsen skal vere ledsaget af en begrundelse. Er en
siddan anmodning ikke imedekommet efter senest 15
dages forlab, kan de, der fremsatte anmodningen, ind-
kalde bestyrelsen.

Artikel 25

(funktionsperiode)

1. Bestyrelsens medlemmer udnavnes for en i ved-
tegterne fastsat periode, som dog ikke kan overstige
seks ar.

2. Medlemmerne kan genudnavnes en eller flere
gange for det i henhold til stk. 1 fastsatte tidsrum.

Artikel 26

(krav til bestyrelsesmedlemmer)

1. Det kan i en europaisk forenings vedtaegter fast-
s&ttes, at en juridisk enhed kan vere mediem af dens
bestyrelse, medmindre andet gzlder i henhold til lov-
givningen i den europziske forenings hjemstedsstat.

Denne juridiske enhed skal udpege en fysisk person
som sin reprzsentant til udevelsen af dette hverv.
Reprasentanten skal opfylde de samme forpligtelser og

betingelser, som ville gelde, hvis han personligt var
medlem af bestyrelsen.

2. Til at have s&de i en europaisk forenings besty-
relse, til at reprasentere et bestyrelsesmedlem efter
stk. 1 eller til at udove ledelses- eller representations-
befojelser kan ikke udpeges personer, som i henhold
til:

— den for dem geldende lovgivning, eller

— lovgivningen i den europziske forenings hjem-
stedsstat, eller

— en retslig eller administrativ afgerelse truffet eller
anerkendt i en medlemsstat

ikke kan have s&de i en juridisk enheds direktions-, til-
syns- eller ledelsesorgan.

Artikel 27

(vakance)

En europaisk forenings vedtegter kan fastsatte, at der
skal udpeges suppleanter, som treder ind i bestyrelsen i
tilfzlde af vakance. Suppleantens hverv opherer senest
ved udlebet af funktionsperioden for det medlem, han
er suppleant for. Der kan dog til enhver tid udpeges et
nyt ordinzrt medlem.

Artikel 28

(forretningsorden)

Bestyrelsen kan fastsatte sin forretningsorden efter de i
vedtaegterne fastsatte regler. Ethvert af foreningens
medlemmer og enhver kompetent myndighed skal have
adgang til pa foreningens hjemsted at gore sig bekendt
med denne forretningsorden.

Artikel 29

(representationsbefojelse og ansvar)

1. Er befejelsen til at repr@sentere foreningen over
for tredjemand i overensstemmelse med reglerne i arti-
kel 22, stk. 1, tillagt flere bestyrelsesmedlemmer, ude-
ves denne befojelse 1 forening.

2. En europzisk forenings vedtegter kan dog fast-
sette, at ethvert af medlemmerne kan forpligte forenin-
gen individuelt, eller at foreningen kan forpligtes af to
eller flere af disse i forening. En sddan bestemmelse
kan geres galdende over for tredjemand, ndr den er
offentliggjort efter reglerne i artikel 7.

3. En europaisk forening forpligtes over for tredje-
mand ved de retshandler, der indgds af medlemmerne
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af dens bestyrelse, ogsd selv om disse retshandler falder
uden for rammerne for foreningens formal, medmindre
de pageldende retshandler overskrider de befojelser,
bestyrelsen har eller kan tilleegges i henhold til loven.

Medlemsstaterne kan dog fasts®tte, at foreningen ikke
er forpligtet af retshandler, der overskrider rammerne
for foreningens formal, hvis foreningen beviser, at tred-
jemand var vidende om, at den pagaldende retshandel
faldt uden for disse rammer, eller ikke kunne vare uvi-
dende herom i betragtning af omstendighederne, idet
offentliggorelsen af vedtagterne ikke i sig selv er til-
streekkeligt som bevis herfor.

4. Oplysninger om, hvilke personer der kan represen-
tere en europaisk forening, skal bekendtgeres efter reg-
lerne i artikel 7 ved deres udnavnelse og ved opheret
af deres hverv. Ved bekendtgerelsen af disse oplysnin-
ger skal det preciseres, om de pagzldende er befojet til
at forpligte foreningen individuelt, eller om de kun kan
forpligte den i forening.

Artikel 30

(dispositioner, der krever godkendelse)

1. Folgende beslutninger krever bestyrelsens godken-
delse:

a) lukning eller flytning af et storre forretningssted
eller en vaesentlig del heraf

b) betydelige indskrenkninger, udvidelser eller
@ndringer i den europaiske forenings virkefelt

c) betydelige @ndringer i den europaiske forenings
organisation

d) etablering af et varigt samarbejde af betydning for
foreningens virke med andre juridiske enheder eller
afbrydelse af et sidant samarbejde

e) optagelse af 1an, nar dispositionens samlede beleb
overstiger det i vedtagterne fastsatte maksimum,
udstedelse af verdipapirer, overtagelse af eller sik-
kerhedsstillelse for tredjemands forpligtelser

f) erhvervelse af fast ejendom og losere.

2. En europzisk forenings vedtegter kan fastsatte, at
stk. 1 ogsad skal finde anvendelse pd beslutninger om
andre dispositioner.

3. En medlemsstat kan for europaziske foreninger
registreret pd dens omrade fastsatte samme regler for
de i stk. 1 omhandlede kategorier af dispositioner, som
galder for foreninger underlagt denne stats lovgivning.

4. En medlemsstat kan for europeiske foreninger
registreret pd dens omréide fasts@tte, at foreningens

bestyrelse kan stille krav om forudgdende godkendelse
eller droftelse af visse dispositioner efter samme regler,
som galder for foreninger underlagt denne stats lovgiv-
ning.

Artikel 31

(rettigheder og pligter)

1. I udevelsen af de hverv, der er tillagt dem i over-
ensstemmelse med denne forordning, har hvert besty-
relsesmedlem samme rettigheder og forpligtelser som
de ovrige medlemmer.

2. Alle bestyrelsesmedlemmer skal udeve deres hverv
i foreningens interesse under sarlig hensyntagen til
medlemmernes og arbejdstagernes interesser.

3. Alle bestyrelsesmedlemmer har tavshedspligt med
hensyn til de oplysninger af fortrolig karakter, de far
kendskab til om foreningen, selv efter opheret af deres
hverv.

Artikel 32

(beslutningsdygtighed)

1. Bestyrelsens beslutninger treffes pd de betingeiser
og efter de regler, der er fastsat i vedtaegterne.

Er der ikke fastsat bestemmelser herom i vedtegterne,
er bestyrelsen kun beslutningsdygtig, hvis medlem-
merne er blevet forskriftsmassigt indkaldt mindst tre
uger forinden, og hvis mindst en tredjedel af medlem-
merne er til stede. Der kan allerede i indkaldelsen fast-
szttes en anden modedato for det tilfalde, at betingel-
serne for beslutningsdygtighed ikke opfyldes pd den
ferst angivne mededato. Beslutninger treffes ved stem-
meflertal blandt de tilstedeverende eller represente-
rede medlemmer.

2. Tltilfelde af stemmelighed er formandens stemme
udslaggivende.

Artikel 33

(erstatningsansvar)

I. Medlemmerne af bestyrelsen hafter for den skade,
de matte have pafert den europaiske forening ved tilsi-
desattelse af de forpligtelser, der er forbundet med
deres hverv.

2. Bestar bestyrelsen af flere medlemmer, hafter disse
solidarisk for den skade, der métte vere péfert den
europiske forening. Et medlem af bestyrelsen kan dog
fritages for ansvar, hvis han beviser, at han ikke har til-
sidesat nogen forpligtelse knyttet til hans hverv.
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Artikel 34

(foreningens anlag af erstatningssegsmal)

1. Beslutning om at anlegge erstatningssogsmaél pé
den europaiske forenings vegne og for dennes regning
i de i artikel 33, stk. 1, omhandlede tilfelde treffes af
generalforsamlingen med et flertal af de afgivne stem-
mer.

Generalforsamlingen udpeger i si fald en sarlig
befuldmagtiget til at fore sagen.

2. Beslutning om at anl®gge erstatningssegsmal i den
europziske forenings navn og for dennes regning kan
tillige treeffes af en femtedel af foreningens medlem-
mer. De udpeger i s& fald en sazrlig befuldmagtiget til
at fore sagen.

Artikel 35

(foreldelse af segsmalsretten)

Foreningens ret til at anlegge erstatningssegsmal for-
zldes fem 4r efter den skadevoldende handling

Kapitel IV

Arsregnskaber og konsoliderede regnskaber samt tilladte
finansieringsformer

Artikel 36

(opstilling af budgetoverslag)

Den europziske forening skal opstille et budgetover-
slag for det efterfelgende regnskabsar.

Artikel 37

(opstilling af arsregnskaber og konsoliderede
regnskaber)

1. Med hensyn til opstilling af arsregnskaber, eventu-
elt konsoliderede regnskaber, og arsberetning samt revi-
sion og offentliggerelse er en europzisk forening
underlagt de bestemmelser, der i dens hjemstedsstat er
vedtaget i henhold til direktiv 78/660/EQF og 83/
349/EQF.

2. En europaisk forening kan opstille sine arsregn-
skaber og eventuelle konsoliderede regnskaber i ecu. 1
s fald skal det i noterne anfores, pd hvilket grundlag
regnskabsposter, som oprindeligt var angivet i anden
valuta, er omregnet til ecu.

Artikel 38

(lovpligtig revision)

En europaisk forenings arsregnskaber og eventuelle
konsoliderede regnskaber revideres af en eller flere per-
soner, som i den europziske forenings hjemstedsstat er
meddelt autorisation hertil efter de bestemmelser,
denne stat har vedtaget i henhold til direktiv 84/253/
EQF og 89/48/EQF. Disse personer skal tillige pase, at
arsberetningen stemmer overens med arsregnskabet og
det eventuelle konsoliderede regnskab for det pagel-
dende regnskabsar.

Artikel 39

(offentliggorelse af regnskaber)

Det beherigt godkendte arsregnskab og det eventuelle
konsoliderede regnskab samt arsberetningen og revisi-
onsrapporten offentliggeres efter den fremgangsmaéde,
der i overensstemmelse med artikel 3 1 direktiv 68/
151/EQF foreskrives i lovgivningen i foreningens
hjemstedsstat.

Artikel 40

(anden form for revision)

Fremgangsmaden for revision af foreningens regnska-
ber fastsattes i vedtzgterne. Revisorerne aflegger hvert
ar beretning for generalforsamlingen om deres virksom-
hed.

Artikel 41

(finansieringsméder)

En europaisk forening kan benytte sig af alle finansie-
ringsformer pd de gunstigste vilkar, der galder for de
stiftende enheder i foreningens hjemstedsstat.

Kapitel V
Oplesning

Artikel 42

(ved generalforsamlingsbeslutning)

1. En europzisk forening kan opleses ved beslutning
truffet af generalforsamlingen efter reglerne i artikel 19.

Generalforsamlingen kan dog efter samme regler ved-
tage at annullere en beslutning om at oplese forenin-
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gen, sa lenge der ikke er sket nogen udlodning af likvi-
dationsprovenu.

2. Bestyrelsen skal tillige indkalde generalforsamlin-
gen med henblik pa at treffe beslutning om oplesning
af den europziske forening:

— ndr den i vedtegterne fastsatte varighed for fore-
ningens eksistens er udlebet

— hvis den europaiske forening ikke har offentlig-
gjort regnskaber i de seneste tre regnskabsér

— hvis antallet af medlemmer er kommet ned under
det minimum, der er fastsat i nerverende forord-
ning eller foreningens vedtzgter

— nér enhver anden af de oplesningsgrunde, der er
fastsat i foreningslovgivningen i foreningens hjem-
stedsstat eller vedtagterne, er indtradt.

Generalforsamlingen kan beslutte:

— enten at oplese en europziske forening, efter reg-
lerne i artikel 18

— eller at viderefere foreningen, efter reglerne for
vedtegtsendringer.

Artikel 43

(ved retsafgorelse)

P4 begering af enhver person med legitim interesse
heri eller en kompetent myndighed skal domstolen pa
den europaxiske forenings hjemsted traffe afgorelse
om, at foreningen skal opleses, ndr den konstaterer, at
foreningens hjemsted er blevet flyttet til et sted uden
for Fellesskabet, eller at foreningen udever sin virk-
somhed i strid med ufravigelige retsregler i hjemsteds-
staten eller bestemmelserne i artikel 1 og artikel 3,
stk. 1.

Domstolen kan indremme den europziske forening en
frist til at bringe forholdene i orden. Er forholdene ikke
bragt i orden inden udlebet af denne frist, treffer dom-
stolen afgerelse om oplesning af foreningen.

Kapitel VI
Likvidation
Artikel 44
(likvidation)

1. Oplesning af en europaisk forening medferer, at
den treder i likvidation.

2. Likvidationen af en europ®isk forening og likvida-
tionens afslutning er underlagt lovgivningen i forenin-
gens hjemstedsstat.

3. Efter fyldestgorelse af kreditorerne sker udlodning
af foreningens nettoprovenu efter de regler i hjemsteds-
statens lovgivning om foreninger, der finder anven-
delse pa den europ&iske forening, medmindre andet er
fastsat i vedtzgterne.

4. En europaisk forening, for hvilken der er truffet
beslutning om oplesning, fortsetter med at bestd som
juridisk person, indtil likvidationen er afsluttet.

5. Efter likvidationen indgives regnskaber og bilag i
forbindelse med likvidationen til det i artikel 7, stk. 3,
omhandlede register. Alle interesserede har ret til at
gore sig bekendt med disse dokumenter.

Kapitel VII
Insolvens og betalingsstandsning

Artikel 45

(insolvens, betalingsstandsning)

I. 1 tilfelde af den europaiske forenings insolvens
eller betalingsstandsning finder hjemstedsstatens lov-
givning herom anvendelse.

2. lIvarksattelse af insolvens- eller betalingsstands-
ningsbehandling anmeldes til det i artikel 7, stk. 3,
omhandlede register af den person, der er blevet
beskikket til at varetage den pdgzldende behandling.
Folgende oplysninger skal anmeldes til registeret:

a) hvilken form for behandling, der er tale om, datoen
for afgerelsen om dens ivarkszttelse samt angi-
velse af, hvilken domstol, der har truffet afgorelsen

b) datoen for betalingsstandsningen, hvis denne er
angivet i afgerelsen

¢) navn og adresse p& de personer, der er blevet
beskikket til at varetage behandlingen

d) enhver anden relevant oplysning.

3. Domstolen foranlediger pd eget initiativ eller pa
begering af enhver person med legitim interesse heri
denne afgerelse indfert i det i artikel 7, stk. 3, omhand-
lede register.

4. Oplysninger anmeldt til registeret i overensstem-

melse med stk. 2 og 3, bekendtgeres efter reglerne i arti-
kel 8.

DEL II
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 46

(sanktioner)

Medlemsstaterne fastsetter de sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtredelse af nerverende for-
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ordning, samt af eventuelle nationale foranstaltninger Artikel 47

til dens gennemferelse; sanktionerne skal vare effek-

tive, std i rimeligt forhold til overtradelsen og have en Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1993.
afskrezkkende virkning. Den treffer de fornedne foran-

staltninger inden den 1. januar 1993. Den giver straks Den er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddel-

Kommissionen underretning herom. bart i hver medlemsstat.



21.4.92

De Europaiske Fallesskabers Tidende

Nr. C99/13

BILAG

De i artikel 3 omhandlede juridiske enheder

I Belgien

»Associations sans but lucratif« og »établissements d’utilité publique« underlagt lov af 25. oktober 1919
og lov af 27. juni 1921.

I Danmark

Foreninger og fonde underlagt lov af 6. juni 1984.

I Spanien
Foreninger og fonde underlagt henholdsvis lov af 24. december 1964 og civillovbogens §§ 35 ff.

I Frankrig

»Associations sans but lucratif« underlagt lov af 1. juli 1901 og stk. 4 i §§ 21 til 79 i »code civil local
d’Alsace et de Moselle« samt fonde underlagt lov af 23. juli 1987, som @ndret ved lov af 4. juli 1990.

I Graekenland

Foreninger og fonde underlagt civillovbogens §§ 78 ff.

I Irland

»Companies limited by guarantee«, »organisations incorporated by Royal Charter or Act of Parliament«,
»Industrial and Provident Societies« eller »Friendly Societies«.

I Iralien

Foreninger og fonde underlagt civillovbogens §§ 14 til 35.

I Luxembourg

»Associations sans but lucratif« og »établissements d’utilité publique« underlagt lov af 21. april 1928.

I Nederlandene

Foreninger og fonde underlagt henholdsvis civillovbogens (Burgerlijk Wetboek) afsnit 11 og §§ 286
til 304.

I Portugal
Foreninger og fonde underlagt civillovbogens §§ 167 til 194.

I Tyskland
Foreninger og fonde underlagt civillovbogens (BGB) §§ 21 til 88.

I Det Forenede Kongerige

»Companies limited by guarantee«, »organisations incorporated by Royal Charter or Act of Parliamentx,
»Industrial and Provident Societies« eller »Friendly Societies« samt »all institutions established for
exclusively charitable purposes«.
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Forslag til Radets direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for den europiske fore-
ning med hensyn til arbejdstagernes stilling

(92/C 99/02)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 387

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europaiske @konomiske Fallesskab, szrlig artikel 54,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

For at na de i Traktatens artikel 8 A opstillede méal er
der ved forordning (EQF) nr. ... /.. (}) indfert en sta-
tut for den europaiske forening;

der findes i medlemsstaterne love og administrative
bestemmelser, der sikrer arbejdstagerne i alle virksom-
heder, uanset disses retlige form, ret til at blive infor-
meret og hert, og 1 nogle medlemsstater findes der til-
lige bestemmelser, der sikrer arbejdstagerne medindfly-
delse i visse selskabstyper;

for at fremme en dialog mellem europiske foreningers
bestyrelse og arbejdstagere er det hensigtsmassigt, at
de regler, der gelder for hering og information af
arbejdstagerne, samordnes pa fellesskabsplan;

gennemferelsen af det indre marked vil resultere i et
stigende antal fusioner og reorganiseringer af forenin-
ger; af hensyn til en harmonisk udvikling af den eko-
nomiske aktivitet ber europziske foreninger, der ude-
ver virksomhed pa tvars af landegrenserne, i givet fald
indfere en medindflydelsesordning eller i det mindste
underrette og here deres arbejdstagere om beslutninger
af betydning for dem;

dette direktiv fastsatter, hvilke anliggender arbejdsta-
gerne under alle omstendigheder skal informeres og
heres om, uden at dette berorer anvendelsen af neden-
navnte direktiver:

— Radets direktiv 75/129/EQF af 17. februar 1975
om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
vedrarende kollektive afskedigelser (2), &ndret ved
direktiv../ .../ (3)

(") Seside | i denne Tidende — forslag.
(?) EFTnr.L48af22.2.1975,s. 29.
(%) KOM(91) 292 endelig udg. af 15. 7. 1991.

— Radets direktiv 77/187/EQF af 14. februar 1977
om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
varetagelse af arbejdstagernes rettigheder i forbin-
delse med overforsel af virksomheder, bedrifter
eller dele af bedrifter (%), og

— Rédets direktiv../.../EQF af... om oprettelse
af et europzisk samarbejdsudvalg i virksomheder
eller koncerner med fzllesskabsdimension (5);

der ber treffes passende foranstaltninger til at sikre
beherig information og hering af en europaisk fore-
nings arbejdstagere, navnlig nar beslutninger, som vil
kunne berere deres interesser, tr&effes i en anden med-
lemsstat end den, hvori de arbejder;

medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om arbejdstagernes medindflydelse i visse nationale
virksomhedsformer kan finde anvendelse pd europzi-
ske foreninger;

en europ&isk forening kan ikke registreres, ferend der
er fastlagt en medindflydelsesordning, eller i det mind-
ste en ordning for information og hering af arbejdsta-
gerne, f. eks. et »serskilt« udvalg;

de stiftende fysiske personer eller — dersom der ikke er
indgéet nogen overenskomst forud for registreringen af
foreningen — de stiftende enheder ber dog pi den
generalforsamling, hvor beslutningen om stiftelse af
den europiske forening skal treffes, fremlagge for-
slag til visse regler om information og hering af
arbejdstagerne;

dette informations- og heringsudvalg eller det eventu-
elle alternative organ ber informeres og heres om aile
de af den europaiske forenings aktiviteter og planer,
der kan berere arbejdstagernes interesser;

for at sikre et velfungerende indre marked samt for at
undgd enhver ulighed i konkurrencevilkirene ber der
skabes garanti for, at arbejdstagerne i enhver europaisk
forening sikres lige adgang til at blive informeret og
hert;

(*) EFTnr. L61af5.3.1977,s. 26.
() KOM(90) 581 endelig udg.
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for at tilgodese de sarlige forhold, der ger sig geldende
for smA europziske foreninger, kan medlemsstaterne
undlade at foreskrive arbejdstagerrepresentation i
europiske foreninger, der besk&ftiger mindre end 50
arbejdstagere;

bestemmelserne i dette direktiv udger et nedvendigt
supplement til bestemmelserne i forordning (EQF)
nr. ... [om statut for den europziske forening], og det
bor derfor sikres, at bestemmelserne i savel direktivet
som forordningen kan finde anvendelse med virkning
fra samme tidspunkt —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv samordner medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om arbejdstagernes stil-
ling i europiske foreninger.

Direktivet udger et nsdvendigt supplement til forord-
ning (EQF) nr..../ .. [om statut for den europziske
forening].

En europaisk forening kan ikke registreres, forend der
er valgt en medindflydelsesordning eller i det mindste
indfert en informations- og heringsordning i overens-
stemmelse med nedenstdende bestemmelser.

DEL 1
Medindflydelse
Artikel 2

Det kan bestemmes, at en medlemsstats love og admi-
nistrative bestemmelser om arbejdstagernes deltagelse i
tilsyns- eller ledelsesorganerne i nationale selskaber
finder anvendelse pa europziske foreninger med hjem-
sted pa dens omréde.

Finder sddanne love og bestemmelser ikke anvendelse,
treffer medlemsstaten de fornedne foranstaltninger for
at sikre en information og hering af arbejdstagerne i
europaiske foreninger, der mindst opfylder kravene i
artikel 3,4 og 5.

DEL 1I
Informations- og haringsordninger

Artikel 3

1. De stiftende enheders bestyrelser og de personer,
der i henhold til medlemsstaternes lovgivning eller
praksis representerer arbejdstagerne i disse enheder,
fastlegger ved felles overenskomst en ordning for

information og hering af den europziske forenings
arbejdstagere. Denne overenskomst skal veere indgéet
og nedfeldet skriftligt, for foreningen registreres.

2. Stiftes den europziske forening udelukkende af
fysiske personer, fastlegger disse de nermere vilkar for
information og hering af arbejdstagerne pd grundlag af
reglerne i artikel 4, stk. 1, og fremlegger denne ordning
til godkendelse pa den stiftende generalforsamling.

3. Er der efter de i stk. 1 omhandlede forhandlinger
ikke indgéet nogen overenskomst, kan repra&sentan-
terne for de stiftende enheders arbejdstagere afgive
skriftlig udtalelse om, hvorfor de finder, at stiftelsen af
den europziske forening vil kunne skade arbejdstager-
nes interesser, og hvilke foranstaltninger der 1 givet fald
ber treeffes.

4. Til den generalforsamling, der skal tage stilling til
stiftelsen af den europaiske forening, udarbejder de
stiftende enheders bestyrelser en rapport, hvortil ved-
legges:

— teksten til den 1 stk. 1 omhandlede overenskomst,
eller

— den i stk. 3 omhandlede udtalelse fra arbejdstager-
representanterne.

5. Den generalforsamling, der skal tage stilling til stif-
telsen af den europziske forening, godkender den
informations- og heringsordning, der er fastlagt i den
efter stk. 1 indgdede overenskomst, eller traeffer — der-
som der ikke er indgdet nogen overenskomst -— pé
grundlag af den i stk. 3 og 4 omhandlede udtalelse og
rapport beslutning om, hvilken ordning der skal gelde
for den europaiske forening.

6. Den valgte ordning kan senere erstattes af en
anden ordning ved overenskomst indgdet mellem den
europaiske forenings bestyrelse og arbejdstagerreprz-
sentanter. Denne overenskomst skal forelegges gene-
ralforsamlingen til godkendelse.

7. Bestemmelserne i denne artikel finder ogsd anven-
delse, nir den europ®iske forening stiftes ved omdan-
nelse af en bestdende forening, jf. artikel 3, stk. 2, i
forordning (EQF) nr..../ .. [om statut for den euro-
pziske forening].

8. Flyttes den europziske forenings hjemsted til en
anden medlemsstat, kan den informations- og herings-
ordning, der var geldende for flytningen, kun @&ndres
efter den i denne artikel fastsatte fremgangsmade. For-
handlingerne herom fores mellem den europaiske fore-
nings bestyrelse og arbejdstagerreprasentanter.



Nr. C99/16

De Europaiske Fzllesskabers Tidende

21.4.92

Artikel 4

1. Den europziske forenings bestyrelse skal i god tid
informere og here foreningens arbejdstagere om mindst
folgende anliggender:

a) enhver plan, der kan fa alvorlige folger for disse
arbejdstageres interesser, under fuld overholdelse
af geldende fzllesskabsbestemmelser om informa-
tion og hering af arbejdstagere, herunder Radets
direktiv 75/129/EQF, direktiv 77/187/EOF og
direktiv ../ ... /EQF [om oprettelse af et europa-
isk samarbejdsudvalg)

b) alle sporgsmal af betydning for arbejdsvilkarene,
samt navnlig @ndringer i foreningens organisation
og indferelse af nye arbejdsmetoder eller nye pro-
dukter og/eller tjenesteydelser

¢) alle dokumenter, der fremlaegges pa foreningens
generalforsamling

d) de dispositioner, der er nevnt 1 artikel 30, stk. 1, i
forordning (EQF) nr..../.. [om statut for den
europaiske forening].

2. Informationen og heringen af arbejdstagerne
foregér:

— inden for et sarskilt udvalg, der reprasenterer for-
eningens arbejdstagere, eller

— inden for enhver anden struktur oprettet efter over-
enskomst mellem de stiftende enheders bestyrelse
og disse enheders arbejdstagerreprasentanter.

En medlemsstat kan indskrenke valgmulighederne for
europaiske foreninger med hjemsted pa dens omride.

3. I europ=ziske foreninger, der beskzftiger mindre
end 50 arbejdstagere, kan de to forhandlingsparter ved-
tage at indfere en forenklet informations- og herings-
ordning, idet bestemmelserne i stk. 1 dog skal overhol-
des.

Artikel 5

1. Reprasentanterne for den europaziske forenings
arbejdstagere veelges og gives mulighed for uhindret at

varetage deres hverv efter de regler, der gelder i hen-
hold til medlemsstaternes lovgivning eller praksis,
under iagttagelse af felgende principper:

a) der skal vaelges arbejdstagerreprasentanter i alle de
medlemsstater, hvor den europaiske forening har
forretningssteder

b) antallet af arbejdstagerrepraesentanter skal i videst
mulig udstrzkning std i proportionalt forhold til
antallet af representerede arbejdstagere

¢) alle arbejdstagere skal kunne deltage i afstemnin-
gen uden hensyn til deres anciennitet i foreningen
eller deres ugentlige arbejdstid

d) valget skal foregd ved skriftlig, hemmelig afstem-
ning.

2. Arbejdstagerrepr&sentamer valgt i overensstem-
melse med bestemmelserne i stk. 1 kan varetage deres
hverv i den europziske forening, uanset hvilke regler
der i henhold til lovgivningen i foreningens hjemsteds-
stat gelder for arbejdstagerrepresentanter.

DEL III
Afsluttende bestemmelser
Artikel 6

1. Medlemsstaterne s&tter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. januar 1993. De underretter
straks Kommissionen herom.

Nar medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser,
henvises der heri til dette direktiv, eller de ledsages ved
offentliggerelsen af en sddan henvisning. Henvisnin-
gens form fastizgges af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de vig-

tigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 7

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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Forslag til Radets forordning (EOQF) om statut for det europziske andelsselskab

(92/C 99/03)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 388

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FELLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europaiske @konomiske Fzllesskab, serlig artikel
100 A,

under henvisning til forslag fremsat af Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Europa-Parlamentet vedtog den 13.april 1983 en
beslutning om kooperativer i Det Europaiske Felles-
skab (') og den 9. april 1987 en beslutning om koopera-
tivers bidrag til regionaludviklingen (2);

Kommissionen fremsendte den 18. december 1989 en
meddelelse (3) til Radet, hvorom Det @konomiske og
Sociale Udvalg afgav udtalelse den 19. september 1990

*:

gennemferelsen af det indre marked forudsatter, at der
skabes fuldstendig etableringsfrihed med adgang til at
udeve enhver form for virksomhed, der bidrager til vir-
keliggorelsen af Fallesskabets mal, uanset under hvil-
ken selskabsform denne virksomhed udeves;

for at sikre lige konkurrencevilkar og fremme den eko-
nomiske udvikling ber Fellesskabet tilvejebringe pas-
sende juridiske rammer for andelsselskaber, der er en
selskabsform, som anerkendes i samtlige medlemssta-
ter, sdledes at de bliver i stand til at udbygge deres virk-
somhed pé tvars af grenserne;

i deres virke tager andelsselskaber i fuldt omfang del i
det ekonomiske liv;

andelsselskaber er en sarlig selskabstype, hvis seregen-
hed ikke tilgodeses af den ved forordning (EOQF)

(") EFT nr. C 128 af 16.5. 1983, s. 51 (betenkning dok.
1-849/82).

(3 EFT nr. C 246 af 14.9.1987.

(}) SEK(89) 2187 endelig udg. af 18.12. 1989 (Erhvervsdri-
vende foreninger og realiseringen af det indre marked).

(*) EFT nr. C 332 af 31.12. 1990, s. 81.

nr..../.. (5) fastsatte statut for det europziske sel-
skab;

selv.om den i forordning (EQF) nr. 2137/85 (5)
omhandlede Europziske Qkonomiske Firmagruppe
(EQFG) er en selskabsform, der &bner mulighed for
falles fremme af visse aktiviteter under samtidig hen-
syntagen til medlemmernes uafhangighed, tilgodeser
den dog ikke de searlige forhold, der gor sig geldende
for andelsselskaber;

at hovedvagten i et andelsselskab er lagt pd medlems-
kredsen, kommer klart til udtryk i sarlige regler om
mediemmernes optagelse, udtreden og eksklusion og i
princippet om, at stemmeretten er knyttet til det enkelte
medlem — »én mand, én stemme« — ligesom det inde-
berer, at medlemmerne ikke har nogen rettigheder over
selskabets aktiver;

andelsselskaber er i forste rekke en sammenslutning af
personer, hvis virksomhed er baseret p4 andre princip-
per end dem, som galder for andre erhvervsdrivende;

for andelsselskaber er grenseoverskridende samarbejde
inden for Fellesskabet pid nuverende tidspunkt for-
bundet med problemer af juridisk og administrativ art,
som ber elimineres inden for et indre marked uden
grenser;

formalet med at indfere en europisk statut for andels-
selskaber, som er baseret pa feelles principper og tager
hensyn til denne selskabstypes s@regenhed, er at sztte
dem i stand til at operere pa tvers af landegrenserne,
inden for hele eller en de! af Fzllesskabet;

hovedformilet med at &bne mulighed for at stifte
europziske andelsselskaber indeberer, at et europaisk
andelsselskab kan stiftes af juridiske enheder henhe-
rende under forskellige medlemsstaters lovgivning eller
ved omdannelse af et bestdende andelsselskab, uden at
dette forst opleses, forudsat at det har hjemsted og
hovedkontor inden for Fallesskabet samt et forret-
ningssted eller datterselskab ien anden medlemsstat

() EFTnrL...
() EFTnr. L 199 af 31.7. 1985, s. 1.
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end den, hvori hovedkontoret er beliggende; i sidst-
navnte tilfelde skal andelsselskabet konkret og reelt
udeve grenseoverskridende virksomhed;

andelsselskaber har en selskabskapital og medlemmer,
der bade er andelshavere og kunder eller leveranderer,
men en narmere bestemt andel af deres medlemmer
kan dog ogsd vere passive medlemmer (investorer)
eller udenforstiende, der nyder godt af andelsselska-
bernes virke eller udferer arbejde for dem;

regnskabsbestemmelserne har til formél at sikre en
mere effektiv forvaltning og forhindre, at der opstér
problemer;

pa de omréder, der ikke er omfattet af denne forord-
ning, finder medlemsstaternes lovgivning og falles-
skabsretten anvendelse, bl.a. med hensyn til:

— arbejdstagernes medindflydelse
— arbejdsret

— skatteret

— konkurrenceret

— industrielle, kommercielle og intellektuelle ejen-
domsrettigheder

— insolvens og betalingsstandsning;

ikrafttredelsen af bestemmelserne i denne forordning
ber udskydes for at gere det muligt for alle medlems-
stater i deres nationale lovgivning at gennemfore
Réidets direktiv ../.../EQF af... om supplerende
bestemmelser til statutten for det europiske andelssel-
skab med hensyn til arbejdstagernes stilling (!) og
treffe de nedvendige foranstaltninger til, at europ®iske
andelsselskaber kan stiftes og operere pa deres omrade,
saledes at forordningen og direktivet kan finde anven-
delse fra samme tidspunkt;

der er sket sa store fremskridt med den indbyrdes til-
nzrmelse af medlemsstaternes selskabslovgivninger, at
der pa visse omrader, hvor der ikke er behov for at fast-
sette ensartede fzllesskabsregler for europziske
andelsselskaber, kan henvises til de lovbestemmelser i
det europziske andelsselskabs hjemstedsstat, som er
vedtaget i henhold til felgende selskabsdirektiver, idet
disse bestemmelser tilgodeser de krav, der ma stilles til
europziske andelsselskaber:

— Rédets direktiv 68/151/EQF af 9. marts 1968 om
samordning af de garantier, som kreves i medlems-
staterne af de i Traktatens artikel 58, stk. 2, nevnte
selskaber til beskyttelse af sdvel selskabsdeltagerne

(") Seside 37 i denne Tidende — forslag.

som tredjemands interesser, med det formal at gere
disse garantier lige byrdefulde (2), senest andret
ved akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltre-
delse

— Radets direktiv 78/660/EQF af 25.juli 1978 pa
grundlag af Traktatens artikel 74, stk. 3, litra d), om
arsregnskaberne for visse selskabsformer (3), senest
&ndret ved direktiv 90/604/EQF (%) og 90/605/
EQF (%)

— Radets direktiv 83/349/EQF af 13.juni 1983 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
konsoliderede regnskaber (§), senest @&ndret ved
direktiv 90/604/EQF og 90/605/EQF

— Rédets direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
autorisation af personer, der skal foretage lovplig-
tig revision af regnskaber (7)

— Radets direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988
om en generel ordning for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser for erhvervskompetencegivende,

videregdende uddannelser af mindst tre 4rs varig-
hed (8)

— Rddets direktiv 89/666/EQF af 21. december 1989
om offentlighed vedrerende filialer oprettet i en
medlemsstat af visse former for selskaber henhe-
rende under en anden stats retsregler (%);

Folgende direktiver indeholder bestemmelser om bl.a.
kreditinstitutters og forsikringsselskabers udevelse af
virksomhed inden for finansielle tjenesteydelser:

— Radets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986
om bankers og andre penge- og finansieringsinsti-
tutters arsregnskaber og konsoliderede regnskaber

(9

— Radets direktiv 89/646/EQF af 15. december 1989
om samordning af lovgivningen om adgang til at
optage og udeve virksomhed som kreditinstitut og
om &ndring af direktiv 77/780/EQF (1)

— Radets direktiv ../.../EQF af ... om samordning
af love og administrative bestemmelser om anden

() EFTnr. L65 af 14. 3. 1968, 5. 8.

() EFTnr. L222af 14.8.1977,s. 11.

() EFTnr. L317 af 16. 11. 1990, s. 57.
() EFTnr. L317 af 16. 11. 1990, s. 60-62.
(9 EFTnr. L 193 af 18.7. 1983, s. 1.

() EFTnr. L 126 af 12. 5. 1983, s. 20.

(® EFTnr.L19af 24. 1. 1989, s. 16.

(®) EFTnr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 36.
(%) EFTnr. L372af 31. 12. 1966, s. 1.

(") EFT nr. L 386 af 30. 12. 1989, s. 1.
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direkte forsikringsvirksomhed end livsforsikring og
om &ndring af direktiv 73/239/EQF og 88/357/
EQF (');

det ber vare valgfrit at benytte denne statut —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

DEL 1

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL 1

STIFTELSE AF ET EUROPAISK ANDELSSELSKAB

Artikel |

(karakteristika)

1. I hele Fallesskabet kan der stiftes andelsselskaber i
form af europaiske andelsselskaber pd de betingelser
og péa den made, der er fastsat i denne forordning.

2. Et europaisk andelsselskab har en selskabskapital,
som er fordelt pd andele.

3. Et europzisk andelsselskab har til formal at tjene
medlemmernes interesser og fremme deres ekonomiske
og/eller samfundsmassige aktiviteter.

4. Antallet af medlemmer i et europisk andelssel-
skab samt storrelsen af dets kapital kan variere.

5. Medlemmerne hafter kun for selskabets forpligtel-
ser med deres andel af kapitalen. Vedtegterne kan fast-
s&tte bestemmelse om, at denne haftelse udvides til et
bestemt antal gange den tegnede kapital eller et andet
narmere fastsat belob.

6. Medmindre andet er fastsat i vedtegterne, ma et
europisk andelsselskab ikke lade udenforstiende, der
ikke er medlemmer, deltage i eller nyde gavn af dets
virke.

7. Et europeisk andelsselskab har status som juridisk
person. Dette gelder fra det tidspunkt, hvor selskabet i
sin hjemstedsstat er blevet optaget i det af denne stat
udpegede register, jf. artikel 5, stk. 3.

Artikel 2

(hjemsted)
Et europzisk andelsselskab har hjemsted pa det i ved-
tegterne angivne sted, der skal vere beliggende inden

for Faellesskabet. Det skal desuden vere beliggende pa
samme sted som hovedkontoret.

() KOMA(90) 348 endelig udg. — SYN 291.

Artikel 3

(flytning)

1. Et europaisk andelsselskabs hjemsted kan flyttes
til et andet sted inden for Fllesskabet. Flytning giver
ikke anledning til, at selskabet oplaeses, eller at der stif-
tes en ny juridisk person.

2. Medferer flytning af selskabets hjemsted, at det bli-
ver underlagt et andet lands lovgivning, jf. artikel 4,
stk. 1, litra b), skal planerne om flytning offentliggeres
efter reglerne i artikel 6.

Beslutning om flytning kan ferst treffes to maneder
efter stedfunden offentliggerelse af disse planer.
Beslutningen treffes efter de regler, der gelder for ved-
tegtsendringer. Flytningen af selskabets hjemsted
samt den deraf folgende @®ndring af vedtegterne far
virkning fra den dag, hvor selskabet efter reglerne i arti-
kel 5, stk. 3, er blevet registreret pa sit nye hjemsted.
Registreringen kan forst finde sted, nar der er fremlagt
bevis for, at planerne om flytning af hjemstedet er ble-
vet offentliggjort.

3. Selskabet kan forst slettes af registret pa det tidli-
gere hjemsted, ndr der er fremlagt bevis for, at det er
optaget i registret pd sit nye hjemsted.

4. Selskabets nye registrering og sietteisen af den tid-
ligere registrering bekendtgeres i de berarte medlems-
stater efter reglerne i artikel 6.

5. Selskabets nye hjemsted kan geres geldende over
for tredjemand, s& snart bekendtgerelse af dets nye
registrering har fundet sted. S& lenge selskabets slet-
telse af registret pa det tidligere hjemsted ikke er blevet
bekendtgjort, kan tredjemand dog fortsat pdberdbe sig
det tidligere hjemsted, medmindre selskabet beviser, at
vedkommende var vidende om dets nye hjemsted.
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Artikel 4

(geldende lovgivning)

1. Eteuropisk andelsselskab er underlagt:
a) — denne forordnings bestemmelser

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i sel-
skabets vedtzgter, nadr denne forordning
udtrykkeligt tillader dette, eller

subsidizrt:

b) — bestemmelserne i hjemstedsstatens lovgivning
om andelsselskaber

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i sel-
skabets vedtaegter efter samme regler som dem,
der gzlder for andelsselskaber underlagt hjem-
stedsstatens lovgivning.

2. Er en stat opdelt i flere territoriale enheder, der
hver is@r har sin egen lovgivning, hvori de i stk. 1
omhandlede sporgsmél er reguleret, betragtes hver
enkelt territorial enhed som en stat ved afgerelsen af,
hvilken lovgivning der finder anvendelse i henhold til
stk. 1, litra b).

3. Et europaisk andelsselskab behandles med hensyn
til dets rettigheder og forpligtelser i hver medlemsstat
som et andelsselskab underlagt hjemstedsstatens lov-
givning, medmindre andet gelder i henhold til denne
forordning.

4. Et europaisk andelsselskab er underlagt:

— fallesskabsrettens bestemmelser og de i overens-
stemmelse hermed vedtagne nationale bestemmel-
ser

og i mangel af fellesskabsbestemmelser:

— de i medlemsstaterne gzldende bestemmelser om
adgang til at optage og udeve visse former for virk-
somhed, herunder bank- og forsikringsvirksomhed.

Artikel 5

(registrering, bekendtgerelse)

1. Vedtegterne fastszttes af stifterne i overensstem-
melse med de regler, der gzlder for stiftelse af andels-
selskaber i henhold til lovgivningen i det europ®iske
andelsselskabs hjemstedsstat. Disse vedtagter skal
vere nedfeldet skriftligt og underskrevet af stifterne.

2. I de medlemsstater, hvis lovgivning ikke foreskriver
en forebyggende administrativ eller retslig kontrol ved
stiftelsen, skal vedtzgterne nedfzldes i et officielt
bekraftet dokument. Kontrolmyndigheden skal pase,
at dette dokument opfylder kravene til stiftelse af
europxiske andelsselskaber, specielt kravene i artikel 1,
2,9 og 10.

3. Medlemsstaterne udpeger det register, hvori euro-
pziske andelsselskaber skal registreres, og fastsatter,
hvilke regler der skal gelde herfor. De fasts®tter ner-
mere regler for anmeldelse af vedtegterne. Et europz-
isk andelsselskab kan ikke registreres, forend de foran-
staltninger, der foreskrives i direktiv ../.../EQF [om
arbejdstagernes stilling], er truffet.

4. Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltnin-
ger til at sikre, at folgende bekendtgeres, jf. stk. 3:

a) selskabets vedtegter samt @ndringer heraf, med
fuldstendig gengivelse af vedtegterne i deres
@ndrede version

b) oplysninger om oprettelse eller nedleggelse af for-
retningssteder

¢) oplysninger om, hvilke personer der i deres egen-
skab af det i loven foreskrevne organ eller som
medlem af et sidant organ

— har befejelse til at forpligte selskabet over for
tredjemand og repraesentere det i retssager

— deltager 1 ledelsen af eller i tilsynet eller kon-
trolien med selskabet

ved deres udpegelse eller ved opher af deres hverv

d) oplysning om sterrelsen af den tegnede kapital
mindst én gang om &ret

e) balance og resultatopgerelse for hvert regnskabsar.
Det dokument, der indeholder balancen, skal
angive, hvilke personer der i henhold til loven skal
attestere balancen

f) planer om flytning af selskabets hjemsted, jf. arti-
kel 3, stk. 2

g) oplesning og likvidation af selskabet samt besiut-
ning om videreforelse af selskabets aktiviteter, jf.
artikel 61

h) retsafgerelser, hvorved selskabet erkleres ugyldigt

1) oplysninger om likvidatorer og disses respektive
befajelser ved deres udpegelse og ved opher af
deres hverv

j) oplysninger om afslutning af likvidation og selska-
bets slettelse af registret.

5. Er der indgéet retshandeler pd vegne af et europz-
isk andelsselskab, der er under stiftelse, fer det har faet
status som juridisk person, og overtager selskabet ikke
de deraf folgende forpligtelser, hafter de personer, der
har indgdet retshandelerne, solidarisk og ubegranset,
medmindre andet er aftalt.

Artikel 6

(offentliggerelse af dokumenter i medlemsstaterne)

1. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 5, stk. 4,
omhandlede dokumenter og oplysninger offentliggeres
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i den officielle tidende i selskabets hjemstedsstat, og
fastsatter, hvem der skal drage omsorg herfor. Disse
dokumenter og oplysninger offentliggeres i uddrag
eller i form af en meddelelse om deres indferelse i regi-
stret.

Medlemsstaterne drager desuden omsorg for, at enhver
i det i artikel 5, stk. 3, omhandlede register kan gore sig
bekendt med de i samme artikels stk. 4 nzvnte doku-
menter og fa tilsendt fuldstendige genparter eller
uddrag heraf.

Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltninger
for at undgd uoverensstemmelser mellem indholdet af
bekendtgorelsen og indholdet af registret. I tilfzlde af
uoverensstemmelse kan den bekendtgjorte tekst ikke
gores geldende over for tredjemand, men denne kan
dog paberdbe sig den, medmindre det europziske
andelsselskab godtger, at han havde kendskab til det i
registret indferte dokument.

Medlemsstaterne kan fastsztte et gebyr for de i de fore-
giende afsnit nevnte handlinger, der dog ikke mé
overstige de administrative omkostninger forbundet
hermed.

2. De nationale bestemmelser, der er vedtaget i hen-
hold til direktiv 89/666/EQF, finder anvendelse pa de
filialer, et europzisk andelsselskab opretter i andre
medlemsstater end dets hjemstedsstat.

3. Et europeisk selskab kan ikke gore dokumenter og
oplysninger geldende over for tredjemand, ferend den
i stk. | omhandlede offentliggorelse har fundet sted,
medmindre selskabet godtger, at vedkommende havde
kendskab dertil. Disse dokumenter eller oplysninger
kan dog ikke, for s& vidt angar begivenheder, der har
fundet sted inden den 16. dag efter dagen for bekendt-
gorelsen, gores geldende over for tredjemand, hvis
tredjemand godtger, at han ikke har haft mulighed for
at gore sig bekendt med dem.

4. Tredjemand kan pdberdbe sig dokumenter og
oplysninger, for hvilke offentlighedsformaliteterne
endnu ikke er gennemfort, medmindre den manglende
offentliggerelse bevirker, at de pdgzldende dokumen-
ter eller oplysninger ikke har retsvirkning.

Artikel 7

(bekendtgorelse i Tidende)

Medlemsstaterne sikrer, at registrering af et europzisk
andelsselskab og afslutning af en eventuel likvidation
bekendtgeres til orientering i De Europeiske Feellesska-
bers Tidende med angivelse af registreringsnummer,

-dato og sted, dato og sted for offentliggerelsen af disse
oplysninger, selskabets adresse samt en kortfattet angi-
velse af dets formdl, og drager omsorg for, at disse
oplysninger fremsendes til Kontoret for De Europziske
Fellesskabers Officielle Publikationer senest en maned
efter stedfunden offentliggerelse i hjemstedsstatens
officielle tidende efter artikel 6, stk. 1.

Flytning af et europeisk andelsselskabs hjemsted, jf.
artikel 3, bekendtgeres med angivelse af de i stk.1
nevnte oplysninger samt oplysninger om den nye regi-
strering.

Artikel 8

(obligatoriske angivelser pd dokumenter)

P4 breve og dokumenter til personer uden for selskabet
skal leseligt vare angivet:

a) selskabets navn med angivelse af, at der er tale om
et europzisk andelsselskab

b) selskabets registreringssted, jf. artikel 5, stk. 3, samt
registreringsnummer

¢) adressen péa selskabets hjemsted

d) i pdkommende tilfelde angivelse af, at selskabet er
under likvidation eller retslig administration.

Artikel 9

(stiftelse)

1. Et europaisk andelsselskab kan stiftes af mindst to
juridiske enheder stiftet i henhold til en medlemsstats
lovgivning, forudsat at de er af den type, der er navnt i
bilaget, og forudsat at mindst to af dem har hovedkon-
tor i hver sin medlemsstat.

2. Et andelsselskab, der er stiftet i henhold til en med-
lemsstats lovgivning og har vedtegtsmessigt hjemsted
og hovedkontor inden for Fellesskabet, kan omdannes
til et europ®isk andelsselskab, ndr det har et forret-
ningssted eller datterselskab i en anden medlemsstat
end den, hvor i dets hovedkontor er beliggende og kan
godtgere, at det reelt og konkret udever grenseover-
skridende virksomhed.

En siddan omdannelse giver ikke anledning til, at det
hidtidige selskab opleses, eller at der stiftes en ny juri-
disk person.

Andelsselskabets direktions- eller ledelsesorgan udfar-
diger en omdannelsesplan, hvori der redegores for
omdannelsens retlige og ekonomiske aspekter.

Omdannelsen samt det europ@iske andelsselskabs ved-
tegter skal godkendes af generalforsamlingen efter de
regler for &ndring af vedtaegterne, der er fastsat i artikel
24.
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Artikel 10

(vedtegter)

1. Et europ®isk andelsselskabs vedtagter skal inde-
holde:

— selskabets navn, med angivelse af at der er tale om
et europ®isk andelsselskab

— en nojagtig angivelse af selskabets formal

— oplysninger om de juridiske enheder, der medvir-
ker ved selskabets stiftelse (navn, formal og hjem-
sted)

— selskabets hjemsted

— de narmere betingelser for medlemmernes opta-
gelse, eksklusion og udtreden

— bestemmelser om medlemmernes rettigheder og
forpligtelser, med angivelse af eventuelle forskel-
lige kategorier af medlemmer samt de dertil knyt-
tede rettigheder og forpligtelser

— andelenes palydende verdi og kapitalens sterrelse,
med angivelse af dens variable karakter og det
ansvar, der pahviler ledelsens medlemmer

— oplysning om ledelsesform

— bestemmelser om de enkelte selskabsorganers befo-
jelser

— regler for udpegelse og afsattelse af disse organers
medlemmer

— flertalsregler og regler om beslutningsdygtighed

— nermere regler om, hvilke organer eller medlem-
mer af organer der kan forpligte selskabet over for
tredjemand

— narmere regler for selskabets anleg af erstatnings-
sogsmal efter artikel 47

— vedtegtsmaessige oplesningsgrunde.

2. I denne forordning forstds ved det europziske
andelsselskabs »vedtegter« savel selskabets stiftelseso-
verenskomst som dets egentlige vedtegter, nar disse er
nedfeldet i et serskilt dokument.

Artikel 11

(optagelse som medlem)

1. Optagelse som medlem af et europ®isk andelssel-
skab sker efter direktions- eller ledelsesorganets god-
kendelse. Anmodning om optagelse fremsattes skrift-
ligt med erkleering om, at vedkommende forpligter sig
til at foretage kapitalindskud og til ubetinget at over-
holde vedt®gterne.

Det kan i vedtegterne fastsattes, at personer, der ikke
vil gere brug af selskabets ydelser, kan optages som
passive medlemmer (investorer). I sd fald skal deres
optagelse i selskabet godkendes af generalforsamlingen
ved afstemning efter de flertalsregler, der gelder for
vedtegtsendringer.

De medlemmer af selskabet, som er juridiske enheder,
betragtes som aktive medlemmer i deres egenskab af
repr&sentanter for deres egne medlemmer.

2. Under hensyn til det serlige forhold mellem et
andelsselskab og dets medlemmer kan der i vedtzg-
terne stilles andre betingelser for optagelse, herunder

— tegning af en bestemt mindstekapital

— betingelser i relation til selskabets formal.

3. Medmindre andet er fastsat i vedtegterne, skal
anmodninger om yderligere kapitalindskud tillige god-
kendes af direktions- eller ledelsesorganet.

4. P4 selskabets hjemsted fores et alfabetisk medlems-
kartotek over alle andelshavere med angivelse af deres
adresse og antallet af deres andele, eventuelt disses
kategori. Efter begrundet anmodning skal enhver gives
adgang til at gennemse dette kartotek og fa udleveret
kopi eller uddrag, eventuelt mod betaling af et gebyr,
der dog ikke mé overstige de dermed forbundne admi-
nistrative omkostninger.

5. Alle dispositioner, der ferer til &ndringer i med-
lemskredsen eller i kapitalens fordeling samt forhejel-
ser og nedsattelser af kapitalen skal registreres i det i
stk. 4 omhandlede kartotek senest en maned efter sted-
funden ®&ndring.

6. De i stk. 5 nzvnte dispositioner fir ferst virkning
over for selskabet og over for tredjemand, ndr de er
registreret i det i stk. 4 omhandlede kartotek.

7. Til andelshaverne udleveres efter anmodning et
skriftligt registreringsbevis.

Artikel 12

(opher af medlemskab)

1. Medlemskab opherer:
— ved et medlems udtreden
— ved et medlems eksklusion

— ved et medlems overdragelse af alle sine andele,
nir dette er tilladt ifolge vedtagterne

— for juridiske enheder ved et medlems oplesning

— ndr enhver anden vedtagtsbestemt grund er ind-
tradt.
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2. Et medlem kan ekskluderes ved beslutning truffet
af ledelses- eller direktionsorganet efter forinden at
vere blevet hert. Beslutningen herom kan af vedkom-
mende medlem indbringes for generalforsamlingen.

3. Juridiske enheder, der opleses, udtreder af selska-
bet med virkning fra udgangen af det lobende regn-
skabsir, medmindre andet er fastsat i vedtazgterne.

4. Overdragelse og afh@ndelse af andele kan ske med
generalforsamlingens eller med direktions- eller ledel-
sesorganets godkendelse efter reglerne i vedtzgterne.

5. Et europaisk andelsselskab ma ikke hverken
direkte eller gennem en person, der handler i eget navn,
men pd vegne af selskabet, tegne eller erhverve egne
andele eller tage egne andele i pant.

1 forbindelse med kreditinstitutters lobende forretnin-
ger er det dog tilladt at tage egne andele i pant.

Artikel 13

(mediemmernes ekonomiske rettigheder ved udtraden
eller eksklusion)

1. Ethvert udtredende medlem har ret til at fa sit ind-
skud udbetalt med proportionalt fradrag for eventuel
reduktion af selskabskapital, medmindre udtreden sker
efter overdragelse af andelene.

Vedtzgterne kan fasts@tte, at det udtredende medlem
har ret til en del af den reserve, der er oprettet i dette
ojemed, i forhold til sin kapitalandel.

2. Andelenes vardi beregnes efter den balanceforte
veerdi i det regnskabsdr, i lobet af hvilket retten til at fa
udbetalt andelen opstar.

3. Fristen for udbetalingen skal vare fastsat i vedteg-
terne.

4. Stk. 1, 2 og 3 finder ogsa anvendelse, nir kun en
del af et medlems andel udbetales.

5. Medlemmer, der er trddt ud af selskabet eller har
udevet deres ret til delvis udbetaling af andelen, hafter
over for selskabet og tredjemand fortsat for alle forplig-
telser, der bestod ved opstilling af den balance, der
dannede grundlag for beregning af deres rettigheder,
indtil regnskaberne for det femte regnskabsar efter
dette er godkendt, dog hejst med et belgb svarende til
deres tidligere andel og eventuelle belob udbetalt af
reserverne.

Artikel 14

(mindstekapital)

1. Et europazisk andelsselskabs kapital lyder pd ecu
eller national valuta.

2. Eteurop®isk andelsselskab skal have en kapital pa
mindst 100 000 ECU eller modvardien heraf i national
valuta.

3. Vedtzgterne skal fastsztte det beleb, under hvilket
kapitalen ikke ma nedbringes ved indlesning af udtra-
dende eller ekskluderede medlemmers andele.

4. Det i stk. 3 omhandlede belab mé ikke vare lavere
end det, der er fastsat i lovgivningen i den stat, hvor
selskabet har sit hjemsted, og i mangel af bestemmelser
herom i hjemstedsstatens lovgivning, ikke lavere end
en tiendedel af det storste beleb, kapitalen har udgjort
siden selskabets stiftelse. Belobet mé& under ingen
omstendigheder veare lavere end det i stk. 2 fastsatte.

Artikel 15

(selskabets kapital)

1. Et europzisk andelsselskabs kapital bestar af med-
lemmernes andele lydende pa ecu eller national valuta,
jf. stk. 3 og 4, samt eventuelt andre former for egenka-
pital og dermed sidestiliede midler. Der kan udstedes
flere kategorier af andele.

Vedtegterne kan fastsatte, at der til forskellige katego-
rier af andele er knyttet forskellige rettigheder, hvad
angir udlodning af overskud. De andele, hvortil er
knyttet samme rettigheder, udger én kategori.

2. Andelene skal lyde pid navn. Andele af samme
kategori skal have samme palydende vardi. Denne
vaerdi fastsettes 1 vedtagterne. Der kan ikke udstedes
andele for beleb under deres palydende vardi.

3. P4 andele udstedt efter indskud af rede penge skal
der ved tegningen vare indbetalt mindst 25 % af den
palydende vardi. Restbelobet skal vaere indbetalt efter
senest fem ars forleb.

4. Pa andele udstedt efter indskud af andre aktiver
(apportindskud) skal der ved tegningen vare foretaget
fuld indbetaling.

5. Vedtzgterne fastsatter, hvor mange andele et med-
lem mindst skal have tegnet, og eventuelt hvor stor en
andel af kapitalen, et medlem hejst ma besidde.

6. Kapitalen er variabel. Den kan forhejes ved senere
indskud fra medlemmerne eller optagelse af nye med-
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lemmer, og den kan formindskes ved hel eller delvis til-
bagebetaling af indskud, jf. dog artikel 14, stk. 2.

Andringer i kapitalens sterrelse er ikke betinget af ved-
tegts@ndringer og skal ikke offentliggeres.

Den arlige generalforsamlings beslutning om godken-
delse af arsregnskabet skal indeholde angivelse af kapi-
talens storrelse ved regnskabsarets afslutning og for-
skellen i forhold til foregdende regnskabsar.

Kapitalen kan ved beslutning truffet af generalforsam-
lingen efter de regler om beslutningsdygtighed og fler-
tal, der gelder for vedtegts@ndringer, forhajes ved, at
de reserver, der er henlagt til andelshaverne, helt eller
delvis overferes til kapitalen.

7. Andelenes palydende verdi kan forhejes ved sam-
menlaegning af udstedte andele. Er dette i henhold til
vedtegtsbestemmelserne betinget af supplerende ind-
skud fra medlemmerne, skal beslutningen herom tref-
fes af generalforsamlingen efter de regler for beslut-
ningsdygtighed og flertal, der gelder for vedtazgtsen-
dringer.

Medlemmer, der har stemt imod denne beslutning, har
ret til at treede ud af selskabet og fa udbetalt deres ind-
skud under overholdelse af reglerne i artikel 13, stk. 1,
og artikel 14, stk. 3.

8. Andelenes pélydende vardi kan neds®ttes ved
opsplitning af udstedte andele.

KAPITEL 11
GENERALFORSAMLING

Artikel 16
(befojelser)

I. Generalforsamlingen treffer beslutning:

a) i de anliggender, hvor denne forordning tillegger
generalforsamlingen szrlig kompetence

b) i de anliggender, der ikke henherer under direkti-
ons-, tilsyns- eller ledelsesorganets enekompetence
1 henhold til:

— denne forordning

— direktiv ../.../EQF [om arbejdstagernes stil-
ling i det europaiske andelsselskab]

— ufravigelige retsregler i hjemstedsstaten

— selskabets vedtegter.

Artikel 17

(indkaldelse af generalforsamlingen)

1. Generalforsamlingen skal indkaldes mindst én
gang om Aret, senest seks méaneder efter regnskabsarets
afslutning.

2. Generalforsamlingen kan til enhver tid indkaldes
af direktions- eller ledelsesorganet. P4 anmodning fra
tilsynsorganet skal den indkaldes af direktionsorganet.

3. Dagsordenen for den generalforsamling, der afhol-
des efter regnskabsdrets afslutning, skal mindst omfatte
godkendelse af Aarsregnskabet og driftsresultatets
anvendelse samt godkendelse af den 4rsberetning, der
skal udarbejdes i henhold til artikel 46 i direktiv 78/
660/EQF, og fremlegges af direktions- eller ledelsesor-
ganet.

4. 1 europziske andelsselskaber, der ledes af et direk-
tions- og et tilsynsorgan, kan det i vedtegterne fastszt-
tes, at de to organer i fellesskab, men ved sarskilt
afstemning, treffer beslutning om godkendelse af &rs-
regnskaber, og at beslutningen herom kun i tilfelde af
uenighed mellem de to organer traffes af generalfor-
samlingen.

Artikel 18

(et mindretals adgang til at indkalde
generalforsamlingen)

1. Et mindretal bestdende af mindst 25 % af selska-
bets medlemmer kan forlange generalforsamlingen ind-
kaldt og dagsordenen fastsat, idet en lavere procentdel
dog kan fastsattes i vedtagterne.

2. Begaring om indkaldelse af generalforsamlingen
skal vaere ledsaget af en begrundelse med angivelse af
de punkter, der enskes optaget pa dagsordenen.

3. Erenioverensstemmelse med stk. 1 fremsat bega-
ring ikke imedekommet inden for en frist pd en mdned,
kan den kompetente retslige eller administrative myn-
dighed i selskabets hjemstedsstat beordre generalfor-
samlingen indkaldt eller give de medlemmer, der frem-
satte begaringen, eller en af disse befuldmagtiget per-
son bemyndigelse til at indkalde den.

4. Der kan pa generalforsamlingen trzffes beslutning
om at indkalde til ny generalforsamling pa en dato og
med en dagsorden, der fastsattes af generalforsamlin-
gen.

Artikel 19
(indkaldelsesméde og indkaldelsesfrist)

1. Indkaldelse til generalforsamling sker:

— ved bekendtgerelse i den nationale tidende, der
foreskrives i lovgivningen i selskabets hjemstat, jf.
artikel 3, stk. 4, i direktiv 68/151/EQF, eller
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— ved indrykning af en meddelelse i et eller flere
storre dagblade i medlemsstaterne, eller

— ved enhver form for skriftlig meddelelse rettet til
alle selskabets medlemmer.

2. Indkaldelsen skal mindst indeholde folgende angi-
velser:

— selskabets navn og hjemsted
— tid og sted for generalforsamlingen

— generalforsamlingens art (ordinr, ekstraordinar
eller seerlig)

— i padkommende tilfelde de i1 vedtagterne fore-
skrevne formaliteter for deltagelse i generalforsam-
lingen og udevelse af stemmeretten

— dagsordenen, med angivelse af de punkter, der skal
behandles, og forslag til beslutning.

3. Mellem indkaldelsens offentliggerelse eller udsen-
delse, jf. stk. 1, og den forste afholdelse af generalfor-
samlingen skal der forlabe mindst 30 dage.

Artikel 20

(optagelse af nye punkter pa dagsordenen)

Et eller flere nye punkter kan inden udlebet af ti dage
efter modtagelsen af indkaldelsen til generalforsamling
forlanges optaget p& generalforsamlingens dagsorden
af mindst 25 % af selskabets medlemmer, medmindre
en lavere procentdel er fastsat i vedtegterne.

Artikel 2]

(deltagelse ved personligt fremmede eller
representation)

1. Kun selskabets medlemmer har ret til at deltage 1
generalforsamlingen med stemmeret.

2. Medlemmer af direktionsorganet, repraesentanter
for andelshavere uden stemmeret, medlemmer af ledel-
sesorganet med direktorstatus og ansatte direkterer del-
tager i generalforsamlingen som rddgivere uden stem-
meret, medmindre de har stemmeret i egenskab af med-
lemmer af selskabet.

3. Medlemmer med stemmeret kan efter de i vedtag-
ten fastsatte bestemmelser lade sig representere pa
generalforsamlingen af en befuldmagtiget.

4. Vedtegterne kan fastsztte, at der kan afholdes
afstemning pr. brev, og skal i sa fald indeholde ner-
mere regler herfor.

Artikel 22

(stemmeret)

I. Hvert medlem af et europa&isk andelsselskab har én
stemme, uanset hvor mange andele han besidder.

2. Vedtzgterne kan tillegge visse medlemmer flere
stemmer. De skal i s3 fald indeholde nermere bestem-
melser om, hvornar et medlem kan have flere stemmer;
kriterierne herfor skal vare baseret pA medlemmernes
deltagelse i selskabets virke. Vedtagterne skal desuden
fastsztte, hvor mange stemmer der hojst kan tillegges
ét medlem, samt de maksimale befejelser et medlem
kan udeve pa vegne af andre medlemmer.

3. De medlemmer, der ikke er brugere af selskabets
ydelser (passive investorer), kan ikke tiliegges over en
tredjedel af alle registrerede medlemmers stemmer.

Artikel 23

(generalforsamlingens afholdelse)

De narmere regler for generalforsamlingens afholdelse
fastseettes i vedtegterne.

Artikel 24

(ret til oplysninger)

1. Ethvert medlem, som fremsatter anmodning herom
pa generalforsamlingen, har ret til af direktions- eller
ledelsesorganet at f4 oplysninger om selskabets anlig-
gender, der har forbindelse med et emne pa dagsorde-
nen eller med de emner, generalforsamlingen, jf. artikel
25, stk. 2, kan treffe beslutning om.

2. Direktions- eller ledelsesorganet kan ikke nagte at
give disse oplysninger, medmindre det er uforeneligt
med en lovmassig tavshedspligt, eller det ville vare til
betydelig skade for selskabet.

3. Et medlem, der er blevet nzgtet en oplysning, kan
anmode om, at hans spergsmél og begrundelsen for
afslaget optages i generalforsamlingens protokol.

4. Et medlem, som er blevet n&gtet en oplysning, kan
foreleegge afslaget til provelse for den kompetente
domstol pa selskabets hjemsted. Beg®ring herom skal
indgives senest to uger efter generalforsamlingens
afslutning.
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5. Navnlig forud for den generalforsamling, der folger
efter regnskabsarets afslutning, skal medlemmerne
have adgang til de regnskaber, der skal udarbejdes i
overensstemmelse med de nationale bestemmelser, der
er vedtaget i henhold til direktiv 78/660/EQF og 83/
349/EQF.

Artikel 25

(beslutningstagning)

1. Generalforsamlingen kan ikke treffe beslutning
om emner, som ikke er meddelt eller offentliggjort, jf.
artikel 19, stk. 2.

2. Stk. | finder dog ikke anvendelse, nar alle medlem-
mer er til stede eller representeret pd generalforsamlin-
gen, medmindre et medlem modsatter sig behandlin-
gen af det pdgazldende emne.

3. Reglerne om beslutningsdygtighed og nedvendigt
flertal pa ordinzre generalforsamlinger fastsattes i ved-
tegterne.

4. Ved beregning af antallet af afgivne stemmer tages
der ikke hensyn til stemmeafkald og ugyldige stemmer.

5. I spergsmdl om vedtegtsendringer er generalfor-
samlingen kun beslutningsdygtig, ndr den indkaldes
forste gang, safremt de tilstedevarende eller reprasen-
terede medlemmer tilsammen udger mindst halvdelen,
og ndr den indkaldes anden gang, mindst en fjerdedel
af det samlede antal registrerede medlemmer p4 indkal-
delsestidspunktet. Generalforsamlingen traffer beslut-
ning med et flertal pa to tredjedele af de tilstedevae-
rende eller representerede medlemmers stemmer.
Beslutninger om oplesning af selskabet treffes pa de
samme betingelser.

Ved en eventuel tredje indkaldelse af generalforsamlin-
gen stilles der ingen sarlige krav til beslutningsdygtig-
hed.

Generalforsamlingens beslutninger treffes med flertal-
let af de tilstedeverende eller reprasenterede medlem-
mers stemmer.

Artikel 26

(protokol)
1. Over hver generalforsamling fores en protokol. Pro-
tokollen skal mindst indeholde folgende oplysninger:
— tid og sted for generalforsamlingen
— de emner, hvorom der er truffet beslutning

— afstemningsresultatet.

2. Som bilag til protokollen vedheftes deltagerforteg-
nelse og indkaldelsesdokumenter samt de rapporter og
beretninger, medlemmerne har fiet forelagt vedrerende
punkter pd dagsordenen.

3. Protokollen savel som de vedlagte dokumenter skal
opbevares i mindst fem &r. Ethvert medlem kan uden
vederlag rekvirere en kopi af protokollen og de til
denne vedlagte dokumenter.

Artikel 27

(anfzgtelse af generalforsamlingsbeslutninger)

1. Generalforsamlingsbeslutninger kan under neden-
navnte betingelser omstedes som varende i strid med
denne forordning eller selskabets vedtegter:

— sag til omstedelse kan anlegges af ethvert medlem,
der kan pavise en legitim interesse i overholdelse af
de overtrddte bestemmelser

— sag skal anlegges inden tre méaneders forleb ved
domstolen pd selskabets hjemsted. Hvad angar
proceduren for anleg af omstedelsessag, finder
lovgivningen i selskabets hjemstedsstat anvendelse

— domstolen kan — efter at have indhentet udtalelse
fra selskabet — stille ivaerksettelsen af den anfaeg-
tede beslutning i bero. Den kan ogsa afsige ken-
delse om, at sagsoger skal stille sikkerhed for den
skade, suspensionen af den anfagtede beslutning
mitte affoede, sdfremt hans péstand afvises eller
kendes ubefojet

— traeffer domstolen afgorelse om, at generalforsam-
lingsbeslutningen er ugyldig, eller at dens iveerk-
settelse skal stilles i bero, har denne afgerelse rets-
virkning over for enhver, dog med forbehold af de
rettigheder, tredjemand i god tro matte have erhver-
vet over for selskabet.

2. Traffer en domstol afgerelse om, at en beslutning
vedtaget af et europaisk andelsselskabs generalforsam-
ling er ugyldig eller uden retsvirkning, skal denne afgo-
relse bekendtgeres efter reglerne i artikel 6.

Artikel 28

(sektionsforsamlinger)

Udever et europisk andelsselskab flere forskellige for-
mer for virksomhed, har det flere forretningssteder, vir-
ker det i flere regioner, eller har det over fem hundrede
medlemmer, kan det i vedtegterne fastsattes, at der
forud for en generalforsamling kan afholdes sektions-
forsamlinger, der hver for sig behandler samme dagsor-
den. P4 disse sektionsforsamlinger valges delegerede
til deltagelse i generalforsamlingen. Vedtagterne skal
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fastseette bestemmelser om sektionsopdelingen og om
antallet af delegerede for hver sektion samt de narmere
regler for sddanne sektionsforsamlinger.

Artikel 29

(beslutninger, der bererer en mediemskategoris
rettigheder)

Nér en generalforsamlingsbeslutning bererer de rettig-
heder, der tilkommer en serlig kategori af medlemmer,
skal beslutningen godkendes af disse ved en sarskilt
afstemning, pa hvilken reglerne i artikel 22 finder til-
svarende anvendelse.

Nar der er tale om at &ndre vedtagterne pad en made,
der bererer en saerlig kategori af medlemmer, skal disse
treffe afgorelse efter flertalsreglerne i artikel 25, stk. 5.

KAPITEL III
DIREKTIONS-, TILSYNS- OG LEDELSESORGAN
Artikel 30

Vedtegterne skal pd de i denne forordning fastsatte
betingelser indeholde bestemmelser om selskabets
ledelsesstruktur, der kan vare opbygget enten efter det
tostrengede system (med et direktionsorgan og et til-
synsorgan) eller efter det enstrengede system (med ét
ledelsesorgan). En medlemsstat kan dog for europiske
andelsselskaber med hjemsted pid dens omride fore-
skrive enten det tostrengede eller det enstrengede
system.

Afsnit I

Det tostrengede system
Underafsnit ]
Direktionsorganet

Artikel 31

(direktionsorganets opgaver og udpegelse af dets
medlemmer)

1. Direktionsorganet varetager den daglige ledelse af
selskabet. Direktionsorganets medlem eller medlemmer
har bemyndigelse til at forpligte selskabet over for tred-
jemand og representere det i retssager i overensstem-
melse med de bestemmelser, der i selskabets hjemsteds-
stat er vedtaget i henhold til direktiv 68/151/EQF.

2. Direktionsorganets medlem eller medlemmer udpe-
ges og afsattes af tilsynsorganet.

3. Ingen kan pd samme tid veere medlem af bide
direktionsorganet og tilsynsorganet i et europ®isk
andelsselskab.

I tilfelde af et medlems forfald kan tilsynsorganet dog
udpege et af sine medlemmer til at varetage hvervet
som medlem af direktionsorganet. S& l&nge den pagal-
dende udover dette hverv, suspenderes hans hverv som
medlem af tilsynsorganet.

4. Antallet af medlemmer i direktionsorganet fastsat-
tes i selskabets vedtagter.

Artikel 32

(formand, indkaldelse)

1. Vedtzgterne kan fastsaztte, at direktionsorganet
valger en formand af sin midte.

2. Direktionsorganet indkaldes efter de regler, der er
fastsat i vedtaegterne eller i givet fald forretningsorde-
nen. I sazrligt hastende tilfzlde kan direktionsorganet
dog altid indkaldes af et af dets medlemmer, som i sd
fald skal angive begrundelsen herfor.

Underafsnit 11
Tilsynsorganet

Artikel 33

(tilsynsorganets opgaver og udpegelse af dets
medlemmer)

1. Tilsynsorganet forer tilsyn med direktionsorganets
varetagelse af dets hverv. Tilsynsorganet kan ikke selv
forestd den daglige ledelse af selskabet. Det kan ikke
reprasentere selskabet over for tredjemand. Det reprz-
senterer dog selskabet over for direktionsorganets med-
lemmer elier et af disse, i retssager og ved indgaelse af
aftaler.

2. Tilsynsorganets medlemmer udpeges og afsattes af
generalforsamlingen. De forste medlemmer af et nystif-
tet selskabs tilsynsorgan kan dog vere udpeget i ved-
tegterne. Denne bestemmelse bererer ikke anvendelsen
af national lovgivning, der dbner mulighed for, at en
del af organets medlemmer udpeges af et mindretal af
selskabets medlemmer,

3. Antallet af medlemmer i tilsynsorganet fastsettes i
vedtegterne. En medlemsstat kan dog for europziske
andelsselskaber registreret pd dens omrdde foreskrive,
hvor mange medlemmer tilsynsorganet skal have.
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Artikel 34

(ret til oplysninger)

1. Direktionsorganet skal mindst hver tredje maned
underrette tilsynsorganet om selskabets situation og
dets forventede udvikling under hensyntagen til oplys-
ninger om kontrollerede virksomheders forhold, der
kan fa vesentlig indflydelse p4 selskabets situation.

2. Direktionsorganet underretter omgaende tilsynsor-
ganet om alle vigtige forhold, der kan fa vasentlig ind-
flydelse pa selskabets stilling.

3. Tilsynsorganet kan til enhver tid forlange oplysnin-
ger eller en narmere redegorelse fra direktionsorganet
om ethvert forhold af betydning for selskabet.

4. Tilsynsorganet kan foretage enhver undersogelse,
der er nodvendig for varetagelsen af dets opgaver. Det
kan pélagge et eller flere af dets medlemmer at fore-
tage denne undersogelse og lade sig bistd af sagkyn-
dige.

5. Ethvert medlem af tilsynsorganet skal have adgang
til alle oplysninger, som tilsynsorganet far meddelt af
direktionsorganet.

Artikel 35

(formand, indkaldelse)
1. Tilsynsorganet valger af sin midte en formand.

2. Tilsynsorganet indkaldes pa de i vedtegterne fast-
satte betingelser af formanden enten p& dennes eget
initiativ, efter anmodning fra mindst en tredjedel af til-
synsorganets medlemmer eller efter anmodning fra
direktionsorganet. Anmodninger om indkaldelse af til-
synsorganet skal vare ledsaget af en begrundelse. Er en
anmodning ikke imedekommet efter senest 15 dages
foriab, kan de, der fremsatte anmodningen, indkalde
tilsynsorganet.

Afsnit II
Det enstrengede system

Artikel 36

(ledelsesorganets opgaver, udpegelse af dets
medlemmer)

1. Ledelsesorganet varetager den daglige ledelse af
selskabet. Ledelsesorganets mediem eller medlemmer
er bemyndiget til at forpligte selskabet over for tredje-

mand og til at representere det i retssager i overens-
stemmelse med de bestemmelser, der i selskabets hjem-
stedsstat er vedtaget i henhold til direktiv 68/151/EQF.

2. Ledelsesorganet bestar af mindst tre medlemmer,
dog ikke flere end fastsat i vedtegterne. Andelshavere,
der kun er investorer i selskabet, kan udpeges som
medlemmer af ledelsesorganet, men ma ikke vare i
flertal.

3. Ledelsesorganet kan tillegge et eller flere af sine
medlemmer befgjelse til at lede selskabet. Det kan lige-
ledes tillegge en eller flere personer, der ikke er med-
lemmer af organet, visse ledelsesbefajelser, som dog til
enhver tid kan tilbagekaldes. Vedtagterne eller general-
forsamlingen kan fastsette nermere regler for sidan
delegation.

4. Ledelsesorganets medlem eller medlemmer udpe-
ges og afsattes af generalforsamlingen.

Artikel 37

(medehyppighed samt ret til oplysninger)

1. Ledelsesorganet treder sammen mindst hver tredje
méned eller hyppigere, hvis dette er fastsat i vedteg-
terne, for at drofte selskabets anliggender og dets for-
ventede udvikling, under hensyntagen til forhold i for-
bindelse med kontrollerede virksomheder, der kan f3
vasentlig indflydelse pd SE-selskabets stilling.

2. Ledelsesorganet skal trede sammen, ndr der skal
treffes beslutning om de i artikel 43 omhandlede
dispositioner.

3. Ethvert af ledelsesorganets medlemmer har adgang
til alle rapporter, dokumenter og oplysninger, der fore-
legges ledelsesorganet om de i stk. | omhandlede
anliggender.

Artikel 38

(formand, indkaldelse)
1. Ledelsesorganet velger af sin midte en formand.

2. Ledelsesorganet indkaldes pad de i vedtagterne
fastsatte betingelser af formanden, enten pd dennes
eget initiativ eller efter anmodning fra mindst en tredje-
del af dets medlemmer. Anmodninger om indkaldelse
af ledelsesorganet skal vare ledsaget af en begrundelse.
Er en sddan anmodning ikke imedekommet efter
senest 15 dages forleb, kan de, der fremsatte anmod-
ningen, indkalde ledelsesorganet.
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Afsnit 111

F=lles regler for savel det enstrengede som det
tostrengede system

Artikel 39

(funktionsperiode)

1. Organernes medlemmer udnzvnes for en i vedteg-
terne fastsat periode, som dog ikke kan overstige seks
ar.

2. Medlemmerne kan genudnzvnes en eller flere
gange for det i henhold til stk. I fastsatte tidsrum.

Artikel 40

(betingelser for at have s@de 1 et selskabsorgan)

[. Det kan i et europ®isk andelsselskabs vedtagter
fastsaettes, at et andelsselskab eller enhver anden juri-
disk enhed kan vare medlem af et selskabsorgan, med-
mindre andet gelder i henhold til den nationale
andelsselskabslovgivning i selskabets hjemstedsstat.

Den pagaldende juridiske person eller anden juridiske
enhed skal udpege en fysisk person som sin reprasen-
tant til udevelsen af dette hverv. Reprasentanten skal
opfylde de samme forpligtelser og betingelser, som ville
gelde, hvis han personligt var medlem af det pagal-
dende organ.

2. Til at have s&de i direktions-, ledelses- eller tilsyns-
organet, til at reprasentere et medlem efter stk. 1 eller
til at udeve ledelses- eller reprasentationsbefajelser
kan ikke udpeges personer, som i henhold til:

— den for dem gldende lovgivning, eller
— lovgivningen i selskabets hjemstedsstat, eller
— en retslig eller administrativ afgerelse truffet eller

anerkendt i en medlemsstat,

ikke kan have sade i en juridisk persons direktions-,
tilsyns- eller ledelsesorgan.

Artikel 41

(forretningsorden)

Hvert selskabsorgan kan fastsztte en forretningsorden
efter de i vedtagterne fastsatte regler. Ethvert af selska-
bets medlemmer og enhver kompetent myndighed skal
have adgang til p& selskabets hjemsted at gere sig
bekendt med denne forretningsorden.

Artikel 42

(repreesentationsbefejelser og ansvar)

1. Er befojelsen til at representere selskabet over for
tredjemand i overensstemmelse med reglerne i artikel

31, stk. 1, og artikel 36, stk. 1, tillagt flere medlemmer,
udeves denne befajelse i forening.

2. Selskabets vedtagter kan dog fastsatte, at ethvert
af medlemmerne kan forpligte selskabet individuelt,
eller at selskabet kan forpligtes af to eller flere af disse i
forening. En sddan bestemmelse kan geres galdende
over for tredjemand, ndr den er offentliggjort efter reg-
lerne i artikel 6.

3. Selskabet forpligtes over for tredjemand ved de
retshandler, der indgas af medlemmerne af dets orga-
ner, ogsé selv om disse retshandler falder uden for ram-
merne for selskabets formél, medmindre de befojelser,
disse organer har eller kan tilleegges i henhold til loven,
er overskredet.

Medlemsstaterne kan dog fastsatte, at et europaisk
andelsselskab ikke er forpligtet af retshandler, der over-
skrider rammerne for dets formal, hvis selskabet bevi-
ser, at tredjemand var vidende om, at den pagzldende
retshandel faldt uden for disse rammer, eller ikke
kunne vare uvidende herom i betragtning af omstan-
dighederne, idet offentliggorelsen af vedtegterne ikke i
sig selv er tilstrekkeligt som bevis herfor.

4. Oplysninger om, hvilke personer der kan repraesen-
tere selskabet, skal bekendtgares efter reglerne i artikel
6 ved deres udn@vnelse og ved opheret af deres hverv.
Ved bekendtgorelsen af disse oplysninger skal det pre-
ciseres, om de pdgzldende er befejet til at forpligte sel-
skabet individuelt, eller om de kun kan forpligte det i
forening.

Artikel 43

(dispositioner, der krever godkendelse)

I. Folgende dispositioner skal godkendes af tilsynsor-
ganet eller droftes i ledelsesorganet:

a) enhver patenkt investering for belgb, der overstiger
den i henhold til litra e) fastsatte procentdel af sel-
skabets tegnede kapital

b) stiftelse, overtagelse, afhendelse eller likvidation
af virksomheder, forretningssteder eller dele af for-
retningssteder, nir kebsprisen eller salgsprovenuet
overstiger den i henhold til litra e) fastsatte pro-
centdel af selskabets tegnede kapital
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c) optagelse eller ydelse af lan, udstedelse af obligati-
oner og overtagelse af eller sikkerhedsstillelse for
tredjemands forpligtelser, ndr dispositionens sam-
lede beleb overstiger den i henhold til litra e) fast-
satte procentdel af selskabets tegnede kapital

d) indgaelse af kontrakter om levering af varer og tje-
nesteydelser, nar den dermed forbundne samlede
omsatning overstiger den i henhold til litra ¢) fast-
satte procentdel af oms®tningen i det seneste regn-
skabsar

e) de under litra a) til d) omhandlede procentdele
fastsattes i vedtegterne. De ma dog ikke fastsattes
til under 5 % eller over 25 %.

2. Selskabets vedtegter kan fastsette, at stk. 1 ogsa
skal finde anvendelse pa andre dispositioner.

3. En medlemsstat kan for europaiske andelsselska-
ber registreret pd dens omrade fastsztte samme regler
for de i stk. 1 omhandlede kategorier af dispositioner,
som galder for andelsselskaber underlagt denne stats
lovgivning.

4. En medlemsstat kan for europziske andelsselska-
ber registreret pd dens omrdde fastsatte, at selskabets
tilsyns- eller ledelsesorgan kan stille krav om forudga-
ende godkendelse eller droftelse af visse dispositioner
efter samme regler, som galder for andelsselskaber
underlagt denne stats lovgivning.

Artikel 44

(rettigheder og pligter)

1. 1 udevelsen af de hverv, der er tillagt dem i over-
ensstemmelse med denne forordning, har hvert medlem
af et organ samme rettigheder og forpligtelser som de
ovrige medlemmer.

2. Alle medlemmer af selskabets organer skal udeve
deres hverv i selskabets interesse under sarlig hensyn-
tagen til selskabsmedlemmernes og arbejdstagernes
interesser.

3. Alle medlemmer af selskabets organer har tavs-
hedspligt med hensyn til de oplysninger af fortrolig
karakter, de far kendskab til om selskabet, selv efter
opheret af deres hverv.

Artikel 45

(beslutningsdygtighed)

1. Selskabets organer treffer beslutninger pa de betin-
gelser og efter de regler, der er fastsat i vedtegterne.

Er der ikke fastsat bestemmelser herom i vedtagterne,
er hvert organ kun beslutningsdygtigt, hvis mindst
halvdelen af dets medlemmer er til stede. Beslutninger
treeffes ved stemmeflertal blandt de tilstedevarende
eller representerede medlemmer.

2. T tilfelde af stemmelighed er formandens stemme
udslaggivende.

Artikel 46

(erstatningsansvar)

1. Medlemmerne af direktions-, tilsyns- og ledelsesor-
ganet hafter for den skade, de métte have pafert sel-
skabet ved tilsides®ttelse af de forpligtelser, der er for-
bundet med deres hverv.

2. Bestar et organ af flere medlemmer, hefter disse
solidarisk for den skade, der matte vare péfort selska-
bet; dog kan et medlem fritages for ansvar, hvis han
kan bevise, at han ikke har tilsidesat nogen forpligtelse
knyttet til hans hverv.

Artikel 47

(selskabets anlag af erstatningssegsmal)

1. Beslutning om at anla®gge erstatningssegsméil pi
selskabets vegne og for dets regning i de i artikel 46,
stk. 1, omhandlede tilfzlde treffes af generalforsamlin-
gen med et flertal af de tilstedevaerende eller reprasen-
terede medlemmers stemmer.

Generalforsamlingen udpeger i sd fald en sarlig
befuldmagtiget til at fore sagen.

2. Beslutning om at anlagge erstatningssoegsmal i sel-
skabets navn og for dets regning kan tillige treffes af
en femtedel af selskabets medlemmer. De udpeger i s&
fald en serlig befuldmagtiget til at fore sagen.

Artikel 48

(forzldelse af sagsmélsretten)

Selskabets ret til at anlegge erstatningssegsmal forael-
des fem é&r efter den skadevoldende handling.
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KAPITEL IV

KAPITAL, EGENKAPITAL OG LANEKAPITAL

Artikel 49

(andelshavere uden stemmeret)

1. Vedtegterne kan fastsztte, at der kan udstedes
andele, der ikke giver deres indehavere stemmeret, og
som kan tegnes af sdvel medlemmer som udenforsta-
ende personer med interesse i selskabets virksomhed.

2. Andelshavere uden stemmeret kan tillegges s@rlige
fordele.

3. Andele uden stemmeret ma ikke tilsammen have
en palydende verdi, der overstiger det i vedtegterne
fastsatte belab.

4. Vedtegterne skal indeholde bestemmelser, der sik-
rer andelshavere uden stemmeret repr@sentation og
adgang til at varetage deres interesser.

I s@rdeleshed skal det i vedtzgterne vere fastsat, at
disse andelshavere kan afholde s&rlige andelshaverfor-
samlinger. Den sarlige andelshaverforsamling kan
afgive indstillinger til enhver beslutning, der skal tref-
fes pd generalforsamlingen, og udpege personer, der
skal videregive indstillingen til denne.

Der skal i generalforsamlingens protokol henvises til
sddanne indstillinger.

Artikel 50

(passive medlemmer (investorer))

Er det i vedtagterne fastsat, at personer, der ikke har til
hensigt at gore brug af selskabets ydelser, kan tegne
andele med stemmeret, kan der i vedtegterne fastszttes
s@rlige regler om udlodning af overskud til disse pas-
sive medlemmer.

Artikel 51

(finansieringsformer)

Et europ®isk andelsseiskab kan benytte sig af alle
finansieringsmader pa samme vilkir som dem, der gel-
der for de stiftende enheder i selskabets hjemstedsstat.

Artikel 52

(dividende)

I overensstemmelse med andelsselskabslovgivningen i
selskabets hjemstedsstat kan vedtzgterne fastsatte, at
der udbetales dividende til medlemmerne i forhold til
deres omstning med selskabet eller ydelser for selska-
bet.

Artikel 53

(lovpligtig reservefond)

1. Vedtegterne skal indeholde bestemmelser om
anvendelse af regnskabsarets overskud.

2. Det skal i vedtzgterne vare fastsat, at en del af
overskuddet skal overferes til den lovpligtige reserve-
fond, for anden fordeling finder sted.

Indtil denne reservefond udger samme beleb som sel-
skabskapitalen, skal mindst 15 % af det 4rlige overskud
overfores hertil.

3. Uduazdende mediemmer kan ikke gere nogen ret-
tigheder geldende péd beleb henlagt til den lovpligtige
reservefond.

Artikel 54

(anvendelse af det disponible overskud)

1. Det disponible overskud er det belab, der er tilbage
efter overforsel til lovpligtig reservefond og eventuel
udbetaling af dividende, samt i givet fald overskud fra
foregdende regnskabsér.

2. P& den generaiforsamling, hvor arsregnskabet frem-
leegges, kan der trzffes beslutning om, at dette over-
skud efter bestemmelserne i vedtagterne:

— overfores til neste regnskabsar

— henlagges til ordin®re eller ekstraordinare frivil-
lige reservefonde

— anvendes til forrentning af kapitalindskud og egen-
kapital eller dermed ligestillet kapital i form af
kontante udbetalinger eller nye andele.

3. Vedtegterne kan ogsi indeholde bestemmelse om,
at ingen udlodning ma finde sted.
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KAPITEL V

ARSREGNSKABER, KONSOLIDEREDE REGNSKABER
OG REVISION

Artikel 55

(opstilling af drsregnskaber og konsoliderede
regnskaber)

1. Med hensyn til opstilling af arsregnskaber, eventu-
elt konsoliderede regnskaber, og rsberetning samt revi-
sion og offentliggerelse heraf er et europaisk andelssel-
skab underlagt de bestemmelser, der i dets hjemsteds-
stat er vedtaget i henhold til direktiv 78/660/EQF og
83/349/EQF.

2. Et europaisk andelsselskab kan opstille sine ars-
regnskaber og eventuelle konsoliderede regnskaber i
ecu. I sd fald skal det i noterne anferes, pd hvilket
grundlag regnskabsposter, som oprindeligt var angivet i
anden valuta, er omregnet til ecu.

Artikel 56

(lovpligtig revision)

Et europaisk andelsselskabs arsregnskaber og eventu-
elle konsoliderede regnskaber revideres af en eller flere
personer, som i selskabets hjemstedsstat er meddelt
autorisation hertil efter de bestemmelser, denne stat har
vedtaget i henhold til direktiv 84/253/EQF og 89/48/
EQF. Disse personer skal tillige pdse, at arsberetningen
stemmer overens med arsregnskabet og det eventuelle
konsoliderede regnskab for det pdgaldende regn-
skabsdr.

Artikel 57

(intern revision)

Vedtegterne kan indeholde bestemmelse om oprettelse
af et internt revisionsorgan, hvis medlemmer va&lges
blandt selskabsdeltagerne, og som har til opgave at fore
lebende kontrol med selskabets regnskaber og ledelse.
De afleegger hvert ar beretning til generalforsamlingen
om, hvordan de har varetaget denne opgave. Foreskri-
ver den nationale lovgivning ekstern revision af andels-
selskabers regnskaber, kan dette krav ikke opfyldes af
det interne revisionsorgan.

Artikel 58

(serlige krav til revision)

1. Foreskriver lovgivningen i den medlemsstat, hvor
det europaiske andelsselskab har sit hjemsted, sarlige

metoder for revision af regnskaberne i alle andelssel-
skaber, der henherer under dette lands lovgivning, skal
selskabet anvende og folge disse metoder.

2. I de medlemsstater, hvor lovgivningen om andels-
selskaber foreskriver, at revisionen skal foretages af et
eller flere revisionsselskaber, har disse befajelse til at
revidere de konsoliderede regnskaber, nar det stiftende
andelsselskab har hjemsted i en af disse stater.

Artikel 59

(offentliggorelse af regnskaber)

Det beherigt godkendte drsregnskab og det eventuelle
konsoliderede regnskab samt arsberetningen og revisi-
onsrapporten offentliggeres efter den fremgangsmade,
der i overensstemmelse med artikel 3 i direktiv 68/
151/EQF foreskrives i lovgivningen i selskabets hjem-
stedsstat.

Artikel 60

(kredit- og finansieringsinstitutter, forsikringsselskaber)

Europ®iske andelsselskaber, der er kreditinstitutter,
finansieringsinstitutter eller forsikringsselskaber, skal
med hensyn til opstilling, revision og offentliggerelse
af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber over-
holde de regler, der er fastsat i hjemstedsstatens natio-
nale lovgivning i henhold til direktiv 86/635/EQF eller
Radets direktiv ../ ... /EQF af ... [om forsikringssel-
skabers drsregnskaber og konsoliderede regnskaber] (1).

KAPITEL VI
OPLOSNING OG LIKVIDATION
Afsnit 1
Oplesning
Artikel 61
(ved generalforsamlingsbeslutning)

1. Et europzisk andelsselskab kan opleses ved
beslutning truffet af generalforsamlingen efter reglerne
i artikel 25, stk. 5.

Generalforsamlingen kan dog efter samme regler ved-
tage at annullere en beslutning om at oplese selskabet,
s& lenge der ikke er sket nogen udlodning af likvidati-
onsprovenu.

() EFTNr.L...
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2. Direktions- eller ledelsesorganet skal tillige ind-
kalde generalforsamlingen med henblik pd at treffe
beslutning om oplesning af selskabet:

— nér den i vedtegterne fastsatte varighed for selska-
bets eksistens er udlebet

— hvis den tegnede kapital er kommet ned under den
i vedtegterne fastsatte minimumskapital

— hvis selskabet ikke har offentliggjort regnskaber i
de seneste tre regnskabsar

— hvis antallet af medlemmer er kommet ned under
det minimum, der er fastsat i nerverende forord-
ning eller selskabets vedtegter

— ndr enhver anden af de oplesningsgrunde, der er
fastsat i andelsselskabslovgivningen i selskabets
hjemstedsstat eller i vedtegterne, er indtradt.

Generalforsamlingen kan beslutte:

— enten at oplese selskabet efter reglerne i artikel 25,
stk. 7

— eller at viderefere selskabet efter reglerne i arti-
kel 28, stk. S.

Artikel 62

(ved retsafgorelse)

P4 begaring af enhver person med legitim interesse
heri eller en kompetent myndighed skal domstolen pa
det europziske andelsselskabs hjemsted treffe afge-
relse om, at selskabet skal opleses, ndr den konstaterer,
at dets hjemsted er blevet flyttet til et sted uden for
Fallesskabet, eller at det udever sin virksomhed i strid
med ufravigelige retsregler i hjemstedsstaten eller
bestemmelserne i artikel 1, stk. 2 og 3, og artikel 9, stk. 1.

Domstolen kan indremme selskabet en frist til at
bringe forholdene i orden. Er forholdene ikke bragt i
orden inden udlobet af denne frist, treffer domstolen
afgerelse om oplesning af selskabet.

Afsnit I1
Likvidation
Artikel 63
(likvidation)

I. Oplosning af et europzisk andelsselskab medferer,
at det traeder i likvidation.

2. Likvidationen af et europ@isk andelsselskab og li-
kvidationens afslutning er underlagt lovgivningen i sel-
skabets hjemstedsstat.

3. Et europ=isk andelsselskab, for hvilket der er truf-
fet beslutning om oplesning, fortsztter med at bestd
som juridisk person, indtil likvidationen er afsluttet.

4. Efter likvidationen indgives regnskaber og bilag i
forbindelse med likvidationen til det i artikel 5, stk. 3,
omhandlede register. Alle interesserede har ret til at
gore sig bekendt med disse dokumenter.

Artikel 64

(udlodning af likvidationsprovenu)

Efter fyldestgorelse af kreditorerne og eventuelle andre
rettighedshavere udloddes selskabets nettoprovenu,
medmindre andet er fastsat i vedtegterne, efter beslut-
ning truffet af generalforsamlingen til andre europei-
ske andelsselskaber, til andelsselskaber henherende
under en af medlemsstaternes lovgivning eller til en
eller flere organisationer, hvis formal er at fremme og
stotte andelsbevaegelsen.

KAPITEL VII
INSOLVENS OG BETALINGSSTANDSNING

Artikel 65

(insolvens og betalingsstandsning)

1. [ tilfelde af et europaisk andelsselskabs insolvens
eller betalingsstandsning finder hjemstedsstatens lov-
givning herom anvendelse.

2. Ivarksaettelse af insolvens- eller betalingsstands-
ningsbehandling anmeldes til det i artikel 5, stk. 3,
omhandlede register af den person, der er blevet
beskikket til at varetage den pagzldende behandling.
Folgende oplysninger skal anmeldes til registret:

a) hvilken form for behandling, der er tale om, datoen
for afgerelsen om dens ivarksattelse samt angi-
velse af, hvilken domstol der har truffet afgerelsen

b) datoen for betalingsstandsningen, hvis denne er
angivet i afgerelsen

¢) navn og adresse pa den eller de kuratorer, admini-
stratorer, likvidatorer eller andre personer, der er
blevet beskikket til at varetage behandlingen

d) enhver anden relevant oplysning.

3. Har en domstol ved en endelig afgerelse nagtet at
iverksette en behandling efter stk. 2 under henvisning
til, at der foreligger utilstrekkelige aktiver, foranlediger
den pé eget initiativ eller pd begaering af enhver person
med legitim interesse heri denne afgerelse indfert i det
i artikel 5, stk. 3, omhandlede register.

4. Oplysninger anmeldt til registret i overensstem-
melse med stk. 2 og 3, offentliggores efter reglerne i
artikel 6.
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DEL I1

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 66

(sanktioner)

Medlemsstaterne fasts®tter de sanktioner, der skal
anvendes i tilfeelde af overtredelse af n@&rverende for-
ordning samt af eventuelle nationale foranstaltninger
til dens gennemforelse; sanktionerne skal vare effek-
tive, std i rimeligt forhold til overtreedelsen og have en

afskrekkende virkning. De treffer de fornedne foran-
staltninger inden den 1. januar 1993. De giver straks
Kommissionen underretning herom.

Artikel 67
Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1993.

Den er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddel-
bart i hver medlemsstat.
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BILAG

De i artikel 9 omhandlede retlige enheder

1 Belgien

Andelsforetagender underlagt §§ 141 til 164 i »lois coordonnées sur les sociétés commerciales«, gensidige
forsikringsforeninger underlagt § 2 i forsikringslov af 11. juni 1874 og § 11 i lov af 9. juli 1975 om tilsyn
med forsikringsselskaber samt gensidige selskaber underlagt lov af 6. august 1990 om gensidige selska-
ber mv.

I Danmark

Andelsforetagender og andelsforeninger som defineret og anerkendt af ICA (Den Internationale Koope-
rative Alliance) og andre enheder som Forts@ttelsessygekassen og gensidige seiskaber.

1 Spanien

Andelsforetagender unterlagt lov nr. 3/1987 af 2. april 1987, andelsbanker underlagt iov af 26. maj 1989,
medarbejderaktieselskaber underlagt lov af 25. april 1986 samt kooperativer underlagt felgende provins-
love:

— i Baskerlandet: lov af 11. februar 1982,
— i Katalonien: lov af 9. marts 1983

— i Andalusien: lov af maj 1985

— i Com. Valencia: lov af 25. oktober 1985

samt »entidades de prevision social«, »mutuas de accidentes de trabajo« og »sociedad mutua« underlagt
lov af 2. august 1984 om privat forsikring.

I Frankrig

Andelsforetagender underlagt lov af 10. september 1947, gensidige forsikringsselskaber underlagt §§ R.
322-42 fT. i »Code des assurances« samt gensidige selskaber underlagt »Code de la Mutualité«.

I Greekenland

Andelsforetagender underlagt lov nr. 1541 fra 1985 og »allelasphalistikos sunetairismos«.

I Irland

Andelsforetagender underlagt »Industrial and Provident Societies Act of 1893«, »Friendly Societies
Acts«, »amendment to the 1893 industrial and Provident Societies Act« fra 1978 og »Credit Union Act«
fra 1966, »Public Limited Companies« samt »Voluntary Health Insurance Board« underlagt »Voluntary
Health Insurance Act« af 5. februar 1957.

I Italien

Andelsforetagender og gensidige forsikringsselskaber omhandlet i civillovbogens afsnit VI samt visse
andre andelsforetagender underlagt serlove samt »mutue di assicurazione« og »mutue« underlagt lov af
15. april 1986 om gensidige selskaber.
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I Luxembourg

Andelsforetagender underlagt §§ 113 ff. i lov af 10. august 1915 om »sociétés commerciales«, gensidige
forsikringsforetagender underlagt § 2 i lov af 16. maj 1891 samt »sociétés de secours mutuel« underlagt
lov af 7. juli 1961 og anordning af 31. juli 1961.

I Nederlandene

Andelsforeninger underlagt afsnit III i andet bind af »Burgerlijk- Wetboek« og »onderlinge waarborg-
maatschappij« underlagt loven herom samt »Zienkenfonds« (Vereniging van Nederlandse Zorgverzeke-
raars — VNZ — og Zilverenkruis) underlagt lov af 1. januar 1966 eller »Algemene Wet Bijzondere
Ziektekosten«.

I Portugal

Andelsforetagender underlagt lovdekret af 9. oktober 1980 og andre andelsforetagender underlagt ser-
love samt »mutualidades« og »associayoes mutualistas« underlagt lovdekret nr. 72/90 af 3. marts 1990,
»misericordias« underlagt civillovbogens §§ 167 til 194 om foreninger og fonde, sdvel som gensidige for-
sikringsseiskaber.

I Forbundsrepublikken Tyskland

»Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften« underlagt lov af 1. maj 1889 (RGBI S 55) bekendtgjort 20.
maj 1898 (RGBI S 369, 810) med senere &ndringer, serlig &ndringen af 8. oktober 1973 (BGBI. IS. 1451)
samt »Bilanzrichtlinien-Gesetz« af 19. december 1985 (BGBI. IS. 2355), og »Versicherungsvereine auf
Gegenseitigkeit« (VVaG) unterlagt lov om tilsyn med forsikringsforetagender af 6. juni 1931, som @ndret
ved lov af 1. juli 1990.

I Det Forenede Kongerige

Andelsforetagender underlagt »Industrial and Provident Societies Acts of 1876, alle andre foretagender
(»company« eller »partnership«) defineret og anerkendt af ICA (Den Internationale Kooperative Alli-
ance) eller underlagt »Friendly Societies Acts«, »Building Societies Acts« eller »Credit Unions Act«
(1979).
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Forslag til Radets direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for det europmiske
andelsselskab med hensyn til arbejdstagernes stilling

(92/C 99/04)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 389

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det
Europ=ziske Okonomiske Fzllesskab, serlig artikel 54,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

For at n4 de i Traktatens artikel 8 A opstillede mél er
der ved forordning (EQF) nr. . . ./. . (') indfert en statut
for det europaiske andelsselskab;

der findes i medlemsstaterne love og administrative
bestemmelser, der sikrer arbejdstagerne i alle virksom-
heder, uanset disses retlige form, ret til at blive infor-
meret og hert og i nogle medlemsstater tillige bestem-
melser, der sikrer arbejdstagere medindflydelse i
andelsselskaber;

for at fremme en dialog mellem ledelse og arbejdsta-
gere i det europziske andelsselskab er det hensigts-
messigt, at de regler, der gelder for hering og informa-
tion af arbejdstagerne, samordnes pa fzllesskabsplan;

gennemforelsen af det indre marked vil resultere i et
stigende antal fusioner og reorganiseringer af andels-
selskaber; af hensyn til en harmonisk udvikling af den
okonomiske aktivitet ber europziske andelsselskaber,
der udever virksomhed pa tvers af landegranserne, i
givet fald indfere en medindflydelsesordning eller i det
mindste underrette og here deres arbejdstagere om
beslutninger af betydning for dem;

dette direktiv fastsatter, hvilke anliggender arbejdsta-
gerne under alle omst®ndigheder skal informeres og
heres om, uden at dette bergrer anvendelsen af neden-
navnte direktiver:

— RAdets direktiv 75/129/EQF af 17. februar 1975
om tilnzrmelse af medlemsstaternes lovgivning

(') Seside 17 i denne Tidende — forslag.

vedrerende kollektive afskedigelser (?), ndret ved
Radets direktiv. ./. . ./EQF (3)

— Radets direktiv 77/187/EQF af 14. februar 1977
om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
varetagelse af arbejdstagernes rettigheder i forbin-
delse med overforsel af virksomheder, bedrifter
eller dele af bedrifter (4), og

— Rddets direktiv ../.. ./EQF af ... om oprettelse af
et europ®isk samarbejdsudvalg i virksomheder
eller koncerner med fellesskabsdimension (5);

der ber treffes passende foranstaltninger til at sikre
beherig information og hering af et europisk andels-
selskabs arbejdstagere, navnlig nar beslutninger, som
vil kunne berere deres interesser, treeffes i en anden
medlemsstat end den, hvori de arbejder;

medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om arbejdstagernes medindflydelse i nationale andels-
selskaber kan finde anvendelse p& europziske andels-
selskaber;

et europaisk andelsselskab kan ikke registreres, ferend
der er fastlagt en medindflydelsesordning eller i det
mindste en ordning for information og hering af
arbejdstagerne, f. eks. et »s@rskilt« udvalg;

er der ikke forud for registreringen af det europaiske
andelsselskab indgdet en overenskomst, skal de stif-
tende enheder dog p& den generalforsamling, hvor
beslutningen om andelsselskabets stiftelse skal traffes,
fremlegge forslag til visse regler om information og
hering af arbejdstagerne;

dette informations- og heringsudvalg eller det eventu-
elle alternative organ ber informeres og heres om alle
de af det europaiske andelsselskabs aktiviteter og pla-
ner, der kan berere arbejdstagernes interesser;

for at sikre et velfungerende indre marked samt for at
undgd enhver ulighed i konkurrencevilkarene ber der

() EFT nr. L 48 af 22. 2. 1975, 5. 29.

() KOM(S1) 292 endelig udg. af 15. 7. 1991.
() EFTnr. L6l af5.3.1977, s. 26.

() KOM(90) 581 endelig udg.
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skabes garanti for, at arbejdstagerne i ethvert europaisk
andelsselskab sikres lige adgang til at blive informeret
og hert;

for at tilgodese de sarlige forhold, der gor sig geldende
for smd europaiske andelsselskaber, kan medlemssta-
terne undlade at foreskrive arbejdstagerrepresentation
i europaiske andelsselskaber, der beskaftiger mindre
end 50 arbejdstagere;

bestemmelserne i dette direktiv udger et nedvendigt
supplement til bestemmelserne i forordning (EQF) nr.
.../.. [om statut for det europziske andelsselskab], og
det ber derfor sikres, at bestemmelserne i sdvel direkti-
vet som forordningen kan finde anvendelse med virk-
ning fra samme tidspunkt —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv samordner medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om arbejdstagernes stil-
ling i europeiske andelsselskaber.

Direktivet udger et nedvendigt supplement til forord-
ning (EQF) nr..../.. [om statut for det europziske
andelsselskab].

Et europaisk andelsselskab kan ikke registreres, forend
der er valgt en medindflydelsesordning eller i det mind-
ste indfert en informations- og heringsordning i over-
ensstemmelse med nedenstdende bestemmelser.

DEL 1
Medindflydelse
Artikel 2

Det kan bestemmes, at en mediemsstats love og admi-
nistrative bestemmelser om arbejdstagernes deltagelse i
nationale andelsselskabers tilsyns- eller ledelsesorganer
finder anvendelse pd europaziske andelsselskaber med
hjemsted pa dens omréde.

Finder saddanne love og bestemmelser ikke anvendelse,
treeffer medlemsstaten de fornedne foranstaltninger for
at sikre en information og hering af arbejdstagerne i
europaiske andelsselskaber, der mindst opfylder kra-
vene 1 artikel 3, 4 og 5.

DEL 11
Informations- og heringsordninger
Artikel 3
1. De stiftende enheders direktions- eller ledelsesor-
ganer og de personer, der i henhold til medlemsstater-

nes lovgivning eller praksis reprasenterer arbejdsta-
gerne i disse enheder, fastlzgger ved falles overens-

komst en ordning for information og hering af det
europaiske andelsselskabs arbejdstagere. Denne over-
enskomst skal vare indgdet og nedfeldet skriftligt, for
andelsselskabet registreres.

2. Er der efter de i stk. 1 omhandlede forhandlinger
ikke indgdet nogen overenskomst, kan reprasentan-
terne for de stiftende enheders arbejdstagere afgive
skriftlig udtalelse om, hvorfor de finder, at stiftelsen af
det europziske andelsselskab vil kunne skade arbejds-
tagernes interesser, og hvilke foranstaltninger der i
givet fald ber treffes.

3. Til den generalforsamling, der skal tage stilling til
stiftelsen af det europaiske andelsselskab, udarbejder
de stiftende enheders direktions- eller ledelsesorganer
en rapport, hvortil vedlegges:

— teksten til den i stk. 1 omhandiede overenskomst,
eller

— den i stk. 2 omhandlede udtalelse fra arbejdstager-
repr&sentanterne.

4. Den generalforsamling, der skal tage stilling til stif-
telsen af det europaiske andelsselskab, godkender den
informations- og heringsordning, der er fastlagt i den
efter stk. 1 indgdede overenskomst, eller treffer — der-
som der ikke er indgdet nogen overenskomst — pé
grundlag af den i stk. 2 og 3 omhandlede udtalelse og
rapport beslutning om, hvilken ordning der skal gzlde
for det europ®iske andelsselskab.

5. Den valgte ordning kan senere erstattes af en
anden ordning ved overenskomst indgdet mellem det
europziske andelsselskabs direktions- eller ledelsesor-
gan og selskabets arbejdstagerreprasentanter. Denne
overenskomst skal forelegges generalforsamlingen til
godkendelse.

6. Bestemmelserne i denne artikel finder ogsd anven-
delse, ndr det europziske andelsselskab stiftes ved
omdannelse af et bestdende andelsselskab, jf artikel 9,
stk. 2, i forordning (EQF) nr. .../.. [om statut for det
europxiske andelsselskab].

7. Flyttes det europaiske andelsselskabs hjemsted til
en anden medlemsstat, kan den informations- og
heringsordning, der var gzldende for flytningen, kun
&ndres efter den i denne artikel fastsatte fremgangs-
made. Forhandlingerne herom fores mellem det europ-
®iske andelsselskabs direktions- eller ledelsesorgan og
representanterne for selskabets arbejdstagere.

Artikel 4

1. Det europ®iske andelsselskabs direktions- eller
ledelsesorgan skal i god tid informere og here selska-
bets arbejdstagere om mindst felgende anliggender:

a) enhver plan, der kan fa alvorlige felger for disse
arbejdstageres interesser, under fuld overholdelse
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af geldende fzllesskabsbestemmelser om informa-
tion og hering af arbejdstagere, herunder direktiv
75/129/EQF, direktiv 77/187/EQF og direk-
tiv../.../EQF [om oprettelse af et europzisk sam-
arbejdsudvalg)

b) alle sporgsmal af betydning for arbejdsvilkérene,
samt navnlig @ndringer i selskabets organisation
og indferelse af nye arbejdsmetoder eller nye pro-
dukter og/eller tjenesteydelser

c) alle dokumenter, der fremlagges pa det europziske
andelsselskabs generalforsamling

d) de dispositioner, der er nzvnt i artikel 43, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. .../.. [om statut for det
europziske andelsselskab].

2. Information og hering af europaiske andelsselska-
bers arbejdstagere foregar

— inden for et s@rskilt udvalg, der representerer det
europziske andelsselskabs arbejdstagere, eller

— inden for enhver anden struktur oprettet efter over-
enskomst mellem de stiftende enheders direktions-
eller ledelsesorgan og disse enheders arbejdstager-
reprasentanter.

En medlemsstat kan indskr&nke valgmulighederne for
europiske andelsselskaber med hjemsted pa dens
omrade.

3. I europziske andelsselskaber, der beskaftiger min-
dre end 50 arbejdstagere, kan de to forhandlingsparter
vedtage at indfere en forenklet informations- og
heringsordning, idet bestemmelserne i stk. 1 dog skal
overholdes.

Artikel 5

1. Reprasentanterne for det europaiske andelssel-
skabs arbejdstagere velges og gives mulighed for uhin-
dret at varetage deres hverv efter de regler, der gzlder i
henhold til medlemsstaternes lovgivning eller praksis,
under iagttagelse af felgende principper:

a) der skal valges arbejdstagerrepresentanter i alle de
medlemsstater, hvor det europaiske andelsselskab
har forretningssteder eller datterselskaber

b) antallet af arbejdstagerrepraesentanter skal i videst
mulig udstrekning st i proportionalt forhold til
antallet af reprasenterede arbejdstagere

c) alle arbejdstagere skal kunne deltage i afstemnin-
gen uden hensyn til deres anciennitet i selskabet
eller deres ugentlige arbejdstid

d) valget skal foregd ved skriftlig, hemmelig afstem-
ning.

2. Arbejdstagerrepraesentanter valgt i overensstem-
melse med bestemmelserne i stk. 1 kan varetage deres
hverv i det europ®iske andelsselskab, uanset hvilke
regler der i henhold til lovgivningen i selskabets hjem-
stedsstat galder for arbejdstagerreprasentanter.

DEL III

Afsluttende bestemmelser
Artikel 6

Bestemmelserne i Del 1 og II finder ikke anvendelse,
dersom flertallet af det europaiske andelsselskabs
ansatte tillige er medlemmer af selskabet.

Artikel 7

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. januar 1993. De underretter
straks Kommissionen herom.

Nar medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser,
henvises der heri til dette direktiv, eller de ledsages ved
offentliggerelsen af en siddan henvisning. Henvisnin-
gens form fastlegges af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de vig-

tigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 8

Dette direktiv er rettet til mediemsstaterne.
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Forslag til Ridets forordning (EQF) om statut for det europ=iske gensidige selskab

(92/C 99/05)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 390

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPEISKE
FZALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europaiske @konomiske Fellesskab,sarligartikel 100 A,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

Kommissionen fremsendte den 18. december 1989 en
meddelelse (!) til Radet, hvorom det Okonomiske og
Sociale Udvalg afgav udtalelse (?) den 19. september
1990;

gennemforelsen af det indre marked forudsetter, at der
skabes fuldstendig etableringsfrihed med adgang til at
udeve enhver form for virksomhed, der bidrager til vir-
keliggorelsen af Fallesskabets mal, uanset under hvil-
ken selskabsform denne virksomhed udeves;

for at sikre lige konkurrencevilkdr og fremme den eko-
nomiske udvikling ber Fallesskabet tilvejebringe pas-
sende juridiske rammer for gensidige selskaber, der er
en selskabsform, som anerkendes i de fleste medlems-
stater, sdledes at de bliver i stand til at udbygge deres
virksomhed pé tvers af grenserne;

1 deres virke tager gensidige selskaber i fuldt omfang
del i det skonomiske liv;

et gensidigt selskab er en sarlig selskabstype, hvis s@re-
genhed ikke tilgodeses af den ved forordning (EQF)
nr. .../.. (3) fastsatte statut for det europaziske sel-
skab;

selv. om den i forordning (EQF) nr. 2137/85 (4
omhandlede Europaziske @konomiske Firmagruppe

(") SEK(89) 2187 endelig udg. af 18. 12. 1989 (»Erhvervsdri-
vende foreninger og realiseringen af det indre marked«).

(3 EFTnr. C 332 af 31. 12. 1990, s. 81.

(®) EFTnr....

() EFTnr.L199af31.7.1985,s. 1.

(EQFG) er en selskabsform, som abner mulighed for
felles fremme af visse aktiviteter under samtidig hen-
syntagen til medlemmernes uafhangighed, tilgodeser
den dog ikke de sa@rlige forhold, der ger sig geldende
for gensidige selskaber;

at hovedvagten i et gensidigt selskab er lagt pd med-
lemskredsen, kommer klart til udtryk i serlige regler
om medlemmernes optagelse, udtreeden og eksklusion
og i princippet om, at stemmeretten er knyttet til det
enkelte medlem — »én mand, én stemme« — ligesom
det indebarer, at medlemmerne ikke har nogen rettig-
heder over selskabets aktiver;

et gensidigt selskab er i forste rekke en personsammen-
slutning, hvis virksomhed er baseret pa andre princip-
per end dem, som galder for andre erhvervsdrivende;

for gensidige selskaber er greenseoverskridende samar-
bejde pd nuvarende tidspunkt forbundet med proble-
mer af juridisk og administrativ art, som ber elimineres
inden for et marked uden granser;

formélet med at indfere en europisk statut for gensi-
dige selskaber, som er baseret pad fzlles principper og
tager hensyn til denne selskabsforms szregenhed, her-
under navnlig deres eventuelle samfundsmessige funk-
tion, er at sztte dem i stand til at operere pa tvars af
grenserne inden for hele eller en del af Fellesskabet;

hovedformélet med at dbne mulighed for at stifte
europeiske gensidige selskaber indeberer, at sidanne
selskaber kan stiftes af juridiske enheder henherende
under forskellige medlemsstaters ret eller ved omdan-
nelse af et bestdende nationalt gensidigt seiskab, uden
at dette forst opleses, forudsat at det har hjemsted og
hovedkontor inden for Fallesskabet samt et forret-
ningssted eller datterselskab i en anden medlemsstat
end den, hvori hovedkontoret er beliggende; i sidst-
navnte tilfzlde skal det gensidige selskab konkret og
reelt udeve grenseoverskridende virksomhed;
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europaiske gensidige selskaber ber have en basiskapi-
tal;

regnskabsbestemmelserne har til formdl at sikre en
mere effektiv forvaltning og forhindre, at der opstar
problemer;

denne forordning berorer hverken de lovpligtige sociale
sikringsordninger, som i visse medlemsstater admini-
streres af gensidige selskaber, eller medlemsstaternes
ret til frit at bestemme, om sddanne ordninger skal
kunne administreres af et europ®isk gensidigt selskab,
og i givet fald fasts@tte n@rmere vilkar herfor;

pa de omrader, der ikke er omfattet af denne forord-
ning, finder medlemsstaternes lovgivning og fazlles-
skabsretten anvendelse, bl.a. med hensyn til:

— arbejdstagernes medindflydelse
— arbejdsret

— skatteret

— konkurrenceret

— industrielle, kommercielle og intellektuelle ejen-
domsrettigheder

— insolvens og betalingsstandsning;

ikrafttreedelsen af bestemmelserne i denne forordning
ber udskydes for at gere det muligt for alle medlems-
stater i deres nationale lovgivning at gennemfore
Radets direktiv .. /... /EQF om supplerende bestem-
melser til statutten for det europaiske gensidige selskab
med hensyn til arbejdstagernes stilling (') og treffe de
nedvendige foranstaltninger til, at europaziske gensi-
dige selskaber kan stiftes og operere pd deres omrade,
saledes at forordningen og direktivet kan finde anven-
delse fra samme tidspunkt;

der er sket s store fremskridt med den indbyrdes til-
nermelse af medlemsstaternes selskabslovgivninger, at
man pé visse omrader, hvor der ikke er behov for at
fastsatte ensartede fallesskabsregler for europaziske
gensidige selskaber, kan henvise til de lovbestemmelser
i det europaiske gensidige selskabs hjemstedsstat, som
er vedtaget i henhold til felgende selskabsdirektiver,
idet disse bestemmelser tilgodeser de krav, der ma stil-
les til europiske gensidige selskaber:

— Radets direktiv 68/151/EQF af 9. marts 1968 om

samordning af de garantier, som kraves i medlems-
staterne af de i Traktatens artikel 58, stk. 2, nevnte

(") Seside 57 i denne Tidende — forslag.

selskaber til beskyttelse af sdvel selskabsdeltagerne
som tredjemands interesser, med det formal at gore
disse garantier lige byrdefulde (?), senest ®ndret
ved akten vedrorende Spaniens og Portugals tiltrae-
delse

— Radets direktiv 78/660/EQF af 25.juli 1978 pa
grundlag af Traktatens artikel 74, stk. 3, litra d), om
arsregnskaberne for visse selskabsformer (3), senest
@ndret ved direktiv 90/604/EQF (%) og 90/605/
EQF (%)

— Radets direktiv 83/349/EQF af 13.juni 1983 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
konsoliderede regnskaber (6), senest @ndret ved
direktiv 90/604/EQF og 90/605/EQF

— Radets direktiv 84/253/EQF af 10. april 1984 pa
grundlag af Traktatens artikel 54, stk. 3, litra g), om
autorisation af personer, der skal foretage lovplig-
tig revision af regnskaber (7)

— RAadest direktiv 89/48/EQF af 21. december 1988
om en generel ordning for gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser for videregdende erhvervsuddan-
nelser af mindst tre ars varighed (3)

— Radets direktiv 89/666/EQF af 21. december 1989
om offentlighed vedrerende filialer oprettet i en
medlemsstat af visse former for selskaber henhe-
rende under en anden stats retsregler (%);

folgende direktiver indeholder bestemmelser om bl.a
kreditinstitutters og forsikringsselskabers udevelse af
virksomhed inden for finansielle tjenesteydelser:

— Radets direktiv 86/635/EQF af 8. december 1986
om bankers og andre finansieringsinstitutters ars-
regnskaber og konsoliderede regnskaber (19)

— Radets direktiv 89/646/EQF af 15. december 1989
om samordning af lovgivningen om adgang til at
optage og udeve virksomhed som kreditinstitut og
om &ndring af direktiv 77/780/EQF (!)

— Radets direktiv.. /... /EQF af . .. om samordning
af love og administrative bestemmelser om anden

() EFTnr. L65af 14. 3. 1968, s. 8.

() EFTnr. L222af 14.8.1977,s. 11.
() EFTnr.L317af 16. 11. 1990, s. 57.
() EFTnr. L317af 16. 11. 1990, s. 60.
(9 EFTnr. L193af 18.7.1983,s. 1.
() EFTnr. L126af 12.5. 1984, s. 20.
() EFTnr.L19af24.1.1989,s. 16.
() EFT nr. L 395 af 30. 12. 1989, s. 36.
(1% EFT nr. L372af 31.12. 1986, s. 1.
(") EFT nr. L 386 af 30. 12. 1989, s. 1.
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direkte forsikringsvirksomhed end livsforsikring og
om @ndring af direktiv 73/239/EQF og 88/357/
EQF (1)

det ber vare valgfrit at benytte denne statut —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

DEL I

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

KAPITEL I
STIFTELSE AF ET EUROPAISK GENSIDIGT SELSKAB

Artikel 1

(karakteristika)

1. P4 de betingelser og de mader, der er fastsat i
denne forordning, kan der i hele Fallesskabet stiftes
gensidige selskaber i form af europziske gensidige sel-
skaber. Et europaisk gensidigt selskabs navn skal inde-
holde angivelse af, hvilken form for virksomhed det
udever, f.eks. bistands-, forsikrings- eller kreditvirk-
somhed.

2. Eteuropeaisk gensidigt selskab:

— sikrer mod betaling af et medlemsbidrag sine med-
lemmer fuld dazkning af kontraktforpligtelser ind-
géet som led i aktiviteter udevet i overensstem-
melse med vedtegterne

— yder ikke medlemmerne af selskabets ledelse noget
vederlag, medmindre andet er fastsat i vedtag-
terne.

3. Et europzisk gensidigt selskab skal vere i besid-
delse af en basiskapital og reserver, der udelukkende
ma anvendes til dekning af selskabets geld.

4. Et europaisk gensidigt selskab har status som juri-
disk person. Dette galder fra det tidspunkt, hvor sel-
skabet i sin hjemstedsstat er blevet optaget i det af
denne stat udpegede register, jf. artikel 8, stk. 3.

5. Denne forordning bererer ikke hver enkelt med-
lemsstats ret til at lovgive om adgangen til p4d dens
omrade at forvalte lovpligtige socialsikringsordninger
og etablere bistandsforetagender, hvis ydelser er baseret
pa storrelsen af deres disponible midler, og hvortil
medlemmerne indbetaler faste bidrag, samt om ude-
velse af sddan virksomhed.

(') KOM(90) 348 endelig udg. — SYN 291.

Artikel 2

(stiftelse)

1. Eteuropaisk gensidigt selskab kan af:

a) enten mindst to juridiske enheder, stiftet i henhold
til en medlemsstats lovgivning under en af de i
bilag I opregnede former, forudsat at mindst to af
dem har vedtegtsmassigt hjemsted og hovedkon-
tor i hver sin medlemsstat; et sdledes stiftet europ-
®isk gensidigt selskab kan udeve alle de former for
virksomhed, som udeves af gensidige selskaber
som anfort i artikel 1, stk. 1

b) eller mindst to retlige enheder, som er stiftet i hen-
hold til en medlemsstats lovgivning under en af de
i bilag II opregnede former, forudsat at mindst to
af dem har vedtzgtsmassigt hjemsted og hoved-
kontor i hver sin medlemsstat; dette europeiske
gensidige selskab kan dog kun stiftes og udeve
virksomhed inden for rammer, der afstikkes af den
medlemsstat, hvis lovgivning de stiftende selskaber
er underlagt, jf. artikel I, stk. 5.

2. Et gensidigt selskab, der er stiftet i henhold til en
medlemsstats lovgivning og har vedtegtsmassigt hjem-
sted og hovedkontor inden for Feallesskabet, kan
omdannes til et europisk gensidigt selskab, nar det
har et forretningssted eller datterselskab i en anden
medlemsstat end den, hvori dets hovedkontor er belig-
gende, og kan godtgere, at det reelt og konkret udever
grenseoverskridende virksomhed.

En sddan omdannelse giver ikke anledning til, at det
hidtidige selskab opleses, eller at der stiftes en ny juri-
disk person.

Selskabets direktions- eller ledelsesorgan udferdiger en
omdannelsesplan, hvori der redegeres for omdannel-
sens retlige og ekonomiske aspekter.

Omdannelsen samt det europ®iske gensidige selskabs
vedtagter skal godkendes af selskabets generalforsam-
ling efter de regler for @ndring af vedtagterne, der er
fastsat i artikel 22.
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Artikel 3

(vedtegter)

I. Et europeisk gensidigt selskabs vedtagter skal
indeholde:

— selskabets navn, med angivelse af at der er tale om
et europzisk gensidigt selskab, og hvilken form for
virksomhed det udever

— en angivelse af selskabets formal

— oplysninger om de juridiske enheder, der medvir-
ker ved selskabets stiftelse (navn, forméal og hjem-
sted)

— selskabets hjemsted

— de narmere betingelser for medlemmernes opta-
gelse, eksklusion og udtreden

— bestemmelser om medlemmernes og det gensidige
europaiske selskabs rettigheder og forpligtelser

— bestemmelser om medlemsbidragets storrelse og
eventuelt opkravning af supplerende bidrag

— oplysning om ledelsesform

— bestemmelser om de enkelte selskabsorganers befo-
jelser

— regler for udpegelse og afszttelse af disse organers
medlemmer

— flertalsregler og regler om beslutningsdygtighed

— bestemmelser om, hvilke organer eller medlemmer
af organer der har befojelse til at forpligte selskabet
over for tredjemand

— narmere regler for selskabets anlag af erstatnings-
segsmal, jf. artikel 42

— vedtegtsmassige oplesningsgrunde.

2. I denne forordning forstds ved det europ®iske gen-
sidige selskabs »vedtaegter« sivel selskabets stiftelses-
overenskomst som dets egentlige vedtagter, nar disse er
nedfzldet i et serskilt dokument.

3. Ved »medlem« af et europaisk gensidigt selskab
forstds i denne forordning enhver person, der har delta-
get i selskabets stiftelse, eller som senere er blevet opta-
get som medlem.

Artikel 4
(basiskapital)

1. Basiskapitalen skal vere pd mindst 100 000 ECU
eller modvardien heraf i national valuta.

2. Foreskriver en medlemsstats lovgivning en storre
basiskapital for gensidige selskaber, der udever visse
former for virksomhed, finder denne lovgivning anven-
delse pa europziske gensidige selskaber med hjemsted
i denne medlemsstat.

Artikel 5

(hjemsted)

Et europzisk gensidigt selskab har hjemsted pa det i
vedtegterne angivne sted, der skal veare beliggende
inden for Fzllesskabet. Det skal desuden vare belig-
gende pd samme sted som hovedkontoret.

Artikel 6
(flytning)

1. Et europaisk gensidigt selskab kan flytte sit hjem-
sted til et andet sted inden for Fallesskabet. Flytning
giver ikke anledning til, at selskabet opleses, eller at
der stiftes en ny juridisk person.

2. Medferer flytning af selskabets hjemsted, at det bli-
ver underlagt et andet lands lovgivning, jf. artikel 7,
stk. 1, litra b), skal planerne om flytning offentliggares
efter reglerne i artikel 9.

Beslutning om flytning kan forst treffes to maneder
efter stedfunden offentliggerelse af disse planer.
Beslutningen treffes efter de regler, der gelder for ved-
tegtsendringer. Flytningen af selskabets hjemsted
samt den deraf folgende @ndring af vedtagterne far
virkning fra den dag, hvor selskabet efter reglerne i arti-
kel 8, stk. 3, er blevet registreret pd sit nye hjemsted.
Registreringen kan forst finde sted, nér der er fremlagt
bevis for, at planerne om flytning af hjemstedet er ble-
vet offentliggjort.

3. Selskabet kan forst slettes af registeret pa det tidli-
gere hjemsted, nar der er fremlagt bevis for, at det er
optaget i registeret pd det nye hjemsted.

4. Selskabets nye registrering og slettelsen af den tid-
ligere registrering bekendtgeres i de bererte medlems-
stater efter reglerne i artikel 9.

5. Selskabets nye hjemsted kan geres geeldende over
for tredjemand, s snart bekendtgerelse af dets nye
registrering har fundet sted. S4 lenge selskabets slet-
telse af registret pd det tidligere hjemsted ikke er blevet
bekendtgjort, kan tredjemand dog fortsat paberabe sig
det tidligere hjemsted, medmindre selskabet beviser, at
vedkommende var vidende om dets nye hjemsted.

Artikel 7

(gzldende lovgivning)

1. Eteuropaisk gensidigt selskab er underlagt:
a) — denne forordnings bestemmelser

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i sel-
skabets vedtegter, nir denne forordning
udtrykkeligt tillader dette, eller subsidizert:



Nr. C 99/44

De Europaiske Fallesskabers Tidende

21.4.92

b) — bestemmelserne i hjemstedsstatens lovgivning
om gensidige selskaber, der udever samme
type virksomhed

— de bestemmelser, parterne frit har fastsat i sel-
skabets vedtaegter efter samme regler som dem,
der gelder for gensidige selskaber med tilsva-
rende virke underlagt hjemstedsstatens lovgiv-
ning.

2. Er en stat opdeit i flere territoriale enheder, der
hver iser har sin egen lovgivning, hvori de i stk. 1
omhandlede spergsmal er reguleret, betragtes hver
enkelt territorial enhed som en stat ved afgerelsen af,
hvilken lovgivning der finder anvendelse i henhold til
stk. 1, litra b).

3. Eteuropaisk gensidigt selskab behandles med hen-
syn til dets rettigheder og forpligtelser i hver medlems-
stat som et gensidigt selskab underlagt hjemstedssta-
tens lovgivning, medmindre andet gelder i henhold til
denne forordning.

4. Eteuropisk gensidigt selskab er underlagt:

— fellesskabsrettens bestemmelser og de i overens-
stemmelse hermed vedtagne nationale bestemmel-
ser

og 1 mangel af fellesskabsbestemmelser

— de i medlemsstaterne g&ldende bestemmelser om
adgang til at optage og udeve visse former for virk-
somhed, herunder bank- og forsikringsvirksomhed.

Artikel 8

(registrering, bekendtgerelse)

1. Vedtazgterne fastszttes af stifterne i overensstem-
melse med de regler, der gelder for stiftelse af gensi-
dige selskaber i henhold til lovgivningen i det europzi-
ske gensidige selskabs hjemstedsstat. Disse vedtzgter
skal vere nedfeldet skriftligt og underskrevet af stif-
terne.

2. Ide medlemsstater, hvis lovgivning ikke foreskriver
en forebyggende administrativ eller retslig kontrol ved
stiftelsen, skal vedtegterne nedfeldes i et officielt
bekreftet dokument. Kontrolmyndigheden skal pise,
at dette dokument opfylder kravene til stiftelse af
europ&iske gensidige selskaber, specielt kravene i arti-
kel 1,2,3 0g 5.

3. Medlemsstaterne udpeger det register, hvori euro-
peiske gensidige selskaber skal registreres, og fastsat-
ter, hvilke regler der skal gzlde herfor. De fastsetter
nzrmere regler for anmeldelse af vedtzgterne. Et

europaisk gensidigt selskab kan ikke registreres, forend
de foranstaltninger, der foreskrives i direktiv ../.../
EOQF [om arbejdstagernes stilling], er truffet.

4. Medlemsstaterne treffer de fornedne foranstaltnin-
ger til at sikre, at folgende bekendtgeres, jf. stk. 3:

a) selskabets vedtazgter samt a@ndringer heraf, med
fuldstendig gengivelse af vedtagterne i deres
&ndrede version

b) oplysninger om oprettelse eller nedleggelse af for-
retningssteder

¢) oplysninger om, hvilke personer der i deres egen-
skab af det i loven foreskrevne organ eller som
medlem af et sddant organ:

— har befojelse til at forpligte selskabet over for
tredjemand og repraesentere det i retssager

— deltager i ledelsen af eller i tilsynet elier kon-
trollen med selskabet

ved deres udpegelse eller ved opher af deres hverv

d) oplysninger om basiskapitalens sterrelse mindst én
gang om dret, medmindre enhver forhejelse af
basiskapitalen kraver vedtagtsendring

€) balance og resultatopgerelse for hvert regnskabsdr.
Det dokument, der indeholder balancen, skal
angive, hvilke personer der i henhold til loven skal
attestere balancen

f) planer om flytning af selskabets hjemsted, jf. arti-
kel 6, stk. 2

g) oplesning og likvidation af selskabet samt en
beslutning om videreforelse af selskabets aktivite-
ter, jf. artikel 49

h) retsafgorelser, hvorved selskabet erkleres ugyldig

i) oplysninger om likvidatorer og disses respektive
befojelser ved deres udpegelse og ved opher af
deres hverv

j) oplysninger om afslutning af likvidation og selska-
bets slettelse af registeret.

5. Er der indgdet retshandeler pa vegne af et europa-
isk gensidigt selskab, der er under stiftelse, for det har
faet status som juridisk person, og overtager selskabet
ikke de deraf felgende forpligtelser, hafter de personer,
der har indgdet retshandelerne, solidarisk og ubegraen-
set, medmindre andet er aftalt.

Artikel 9

(offentliggorelse af dokumenter i medlemsstaterne)

1. Medlemsstaterne sikrer, at de i artikel 8, stk. 4,
omhandlede dokumenter og oplysninger offentliggeres
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i den officielle tidende i selskabets hjemstedsstat, og
fasts@tter, hvem der skal drage omsorg herfor. Disse
dokumenter og oplysninger offentliggeres i uddrag
eller i form af en meddelelse om deres indferelse i regi-
steret.

Medlemsstaterne drager desuden omsorg for, at enhver
i det i artikel 8, stk. 3, omhandlede register kan gore sig
bekendt med de i samme artikels stk. 4 ne&vnte doku-
menter og fa tilsendt fuldstendige genparter eller
uddrag heraf.

Medlemsstaterne treffer de fornedne forantaltninger
for at undgd eventuelle uoverensstemmelser mellem
indholdet af bekendtgerelsen og indholdet af registret.
I tilfelde af uoverensstemmelse kan den bekendtgjorte
tekst ikke gores geldende over for tredjemand, men
denne kan dog pdberdbe sig den, medmindre forenin-
gen godtger, at han havde kendskab til det i registeret
indferte dokument.

Medlemsstaterne kan fasts@tte et gebyr for de i de fore-
giende afsnit naevnte handlinger, der dog ikke mé
overstige de administrative omkostninger forbundet
hermed.

2. De nationale bestemmelser, der er vedtaget i hen-
hold til direktiv 89/666/EQF, finder anvendelse pa de
filialer, et europaisk gensidigt selskab opretter i andre
medlemsstater end dets hjemstedsstat.

3. Eteuropzisk gensidigt selskab kan ikke gere doku-
menter og oplysninger geldende over for tredjemand,
forend den i stk. | omhandlede offentliggerelse har
fundet sted, medmindre selskabet godtger, at vedkom-
mende havde kendskab dertil. Disse dokumenter eller
oplysninger kan dog ikke, for sd vidt angér begivenhe-
der, der har fundet sted inden den 16. dag efter dagen
for bekendtgerelsen, gores geldende over for tredje-
mand, hvis tredjemand godtger, at han ikke har haft
mulighed for at gere sig bekendt med dem.

4. Tredjemand kan péaberdbe sig dokumenter og
oplysninger, for hvilke offentlighedsformaliteterne
endnu ikke er gennemfert, medmindre den manglende
offentliggerelse bevirker, at de pidgzldende dokumen-
ter eller oplysninger ikke har retsvirkning.

Artikel 10

(bekendtgerelse i Tidende)

Medlemsstaterne sikrer, at registrering af et europ&isk
gensidigt selskab og afslutning af en eventuel likvida-

tion bekendtgeres til orientering i De Europeiske Feel-
lesskabers Tidende med angivelse af registreringsnum-
mer, -dato og -sted, dato og sted for offentliggerelsen af
disse oplysninger, selskabets adresse samt en kortfattet
angivelse af dets formal, og drager omsorg for, at disse
oplysninger fremsendes til Kontoret for De Europ=ziske
Fellesskabers Officielle Publikationer senest en maned
efter stedfunden offentliggorelse i hjemstedsstatens
officielle tidende efter artikel 9, stk. 1.

Flytning af selskabets hjemsted, jf. artikel 6, stk. 2,
bekendtgores med angivelse af de i stk. | nevnte oplys-
ninger samt oplysninger om den nye registrering.

Artikel 11

(obligatoriske angivelser p4 dokumenter)
P4 breve og dokumenter til personer uden for selskabet
skal leseligt vare angivet:

a) selskabets navn med angivelse af, at der er tale om
et europzisk gensidigt selskab

b) selskabets registreringssted, jf. artikel 8, stk. 3, samt
registreringsnummer

¢) adressen pé selskabets hjemsted

d) i pidkommende tilfzlde angivelse af, at selskabet er
under likvidation eller retslig administration.

KAPITEL II
GENERALFORSAMLING

Artikel 12

(befojelser)

Generalforsamlingen treffer beslutning:

a) i de anliggender, hvor denne forordning tillegger
generalforsamlingen serlig kompetence

b) i de anliggender, der ikke henherer under direkti-
ons-, ledelses- eller tilsynsorganets enekompetence
i henhold til:

— denne forordning

— direktiv .. /... /EQF [om arbejdstagernes stil-
ling i det europziske gensidige selskab]

— ufravigelige retsregler i hjemstedsstaten

— selskabets vedtagter.

Arrikel 13
(indkaldelse)

1. Generalforsamlingen skal indkaldes mindst én
gang om daret, senest seks maneder efter regnskabsarets
afslutning.
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2. Generalforsamlingen kan til enhver tid indkaldes
af direktions- eller ledelsesorganet. P4 begaring fra til-
synsorganet skal den indkaldes af direktionsorganet.

3. Dagsordenen for den generalforsamling, der afhol-
des efter regnskabsdrets afslutning, skal mindst omfatte
godkendelse af Aarsregnskabet og driftsresultatets
anvendelse samt godkendelse af den drsberetning, der
skal udarbejdes i henhold til artikel 46 i direktiv 78/
660/EQF og fremlegges af direktions- eller ledelsesor-
ganet.

4. 1 europeiske -gensidige selskaber, der ledes af et
direktions- og et tilsynsorgan, kan vedtazgterne fast-
sztte, at de to organer i forening, men ved serskilt
afstemning, treffer beslutning om godkendelse af ars-
regnskabet, og at beslutningen herom kun i tilfzlde af
uenighed mellem de to organer trzffes af generalfor-
samlingen.

Artikel 14

(indkaldelse pa begering af et mindretal af
medlemmerne)

1. Et mindretal bestiende af mindst 25 % af selska-
bets medlemmer, medmindre en lavere procentdel er
fastsat i vedtzgterne, kan forlange generalforsamlingen
indkaldt og bestemte punkter optaget.

2. Begering om indkaldelse af generalforsamlingen
skal veere ledsaget af en begrundelse med angivelse af
de punkter, der snskes optaget pA dagsordenen.

3. Erenioverensstemmelse med stk. 1 fremsat bega-
ring ikke imedekommet inden for en frist pA méned,
kan den kompetente retslige eller administrative myn-
dighed pa selskabets hjemsted beordre generalforsam-
lingen indkaldt eller give de medlemmer, der fremsatte
begeringen, eller en af disse befuldmagtiget person
bemyndigelse til at indkalde den.

4. Der kan pi en generalforsamling treffes beslutning
om at indkalde til ny generalforsamling p4 en dato og
med en dagsorden, der fasts@ttes af generalforsamlin-
gen.

Artikel 15

(indkaldelsesmade og indkaldelsesfrist)

1. Indkaldelse til generalforsamlingen sker:

— ved bekendtgorelse i den nationale tidende, der
foreskrives af lovgivningen i selskabets hjemsteds-
stat, jf. artikel 3, stk. 4, i direktiv 68/151/EQF, eller

— ved indrykning af en meddelelse i et eller flere
starre dagblade i medlemsstaterne, eller

— ved enhver form for skriftlig meddelelse rettet til
alle selskabets medlemmer.

2. Indkaldelse skal mindst indeholde folgende angi-
velser:

— selskabets navn og hjemsted
— tid og sted for generalforsamlingen

— generalforsamlingens art (ordinar, ekstraordiner
eller sarlig)

— i pdkommende tilfzlde de i vedtzgterne fore-
skrevne formaliteter for deltagelse i generalforsam-
lingen og udevelse af stemmeretten

— dagsordenen, med angivelse af de punkter, der skal
behandles, og forslag til beslutning.

3. Mellem indkaldelsens offentliggerelse eller udsen-
delse, jf. stk. 1, og den forste afholdelse af generalfor-
samlingen skal der forlebe mindst 30 dage.

Artikel 16

(optagelse af nye punkter pa dagsordenen)

Et eller flere nye punkter kan inden udlebet af ti dage
efter modtagelsen af indkaldelsen til generalforsamlin-
gen forlanges optaget pa generalforsamlingens dagsor-
den af mindst 25 % af selskabets medlemmer, medmin-
dre en lavere procentdel er fastsat i vedtegterne.

Artikel 17

(deltagelse ved personligt fremmede eller
repraesentation)

1. Kun selskabets medlemmer har ret til at deltage i
generalforsamlingen med stemmeret.

2. Medlemmer med stemmeret kan efter de i vedtag-
ten fastsatte bestemmelser lade sig reprasentere pd
generalforsamlingen af en befuldmagtiget.

3. Vedtzgterne kan fastsette, at der kan afholdes
afstemninger pr. brev og skal i s fald indeholde ner-
mere regler herfor.

Artikel 18

(sektionsforsamlinger)

For europaiske gensidige selskaber, der har flere forret-
ningssteder, eller som virker i flere regioner, kan det i
vedtegterne fasts@ttes, at der forud for en generaifor-
samling kan afholdes sektionsforsamiinger, der hver for
sig behandler samme dagsorden. P4 disse sektionsfor-
samlinger valges delegerede til deltageise i generalfor-
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samlingen. Vedtagterne skal fastsztte bestemmelser
om sektionsopdelingen og om antallet af delegerede for
hver sektion samt de n®rmere regler for sddanne sekti-
onsforsamlinger.

Artikel 19
(ret til oplysninger)

Alle medlemmer har lige adgang til de oplysninger,
som skal gives dem for eller under generalforsamlin-
gen.

Disse oplysninger skal mindst en maned fer generalfor-
samlingens afholdelse gores tilgengelige for selskabets
medlemmer pa dets hjemsted.

I serdeleshed skali medlemmerne forud for den gene-
ralforsamling, der folger efter regnskabsérets afslut-
ning, have adgang til de regnskabsdokumenter, der skal
udarbejdes i overensstemmelse med de nationale
bestemmelser, der er vedtaget i henhold til direktiv 78/
660/EQF og 83/349/EQF.

Artikel 20

(stemmeret)

Hvert medlem af et europ®iske gensidigt selskab har
én stemme.

Artikel 21
(simpelt flertal)

Beslutninger vedtages med flertallet af de tilstedeva-
rende eller repr@senterede medlemmers stemmer, med-
mindre andet gelder i henhold til denne forordning
eller vedtzgterne.

Artikel 22
(kvalificeret flertal)

KEndring af vedtegterne kan kun ske ved beslutning
truffet af generalforsamlingen med mindst to tredjedele
af de tilstedeverende eller representerede medlemmers
stemmer.

En medlemsstat kan foreskrive, at direktions- eller
ledelsesorganet skal &ndre vedtezgterne efter pibud fra
en retslig eller administrativ myndighed, ndr vedtegts-
@ndringer for at have gyldighed skal godkendes af ved-
kommende myndighed.

Artikel 23

(anfaegtelse af generalforsamlingsbeslutninger)

Generalforsamlingsbeslutninger kan under neden-
nevnte betingelser omstedes som verende i strid med
denne forordning eller selskabets vedtagter:

— sag til omstedelse kan anlagges af ethvert medlem,
der kan pavise en legitim interesse i overholdelse af
de overtrddte bestemmelser

— sag skal anlegges inden tre maneders forleb ved
domstolen pa selskabets hjemsted. Hvad angir
proceduren for anleg af omstedelsessag, finder
lovgivningen i selskabets hjemstedsstat anvendelse

— domstolen kan — efter at have indhentet udtalelse
fra selskabet — stille iverksattelsen af den anfeg-
tede beslutning i bero. Den kan ogsd afsige ken-
delse om, at sagseger skal stille sikkerhed for den
skade, suspensionen af den anfagtede beslutning
métte affede, sdfremt hans péstand afvises eller
kendes ubefojet

— treffer domstolen afgerelse om, at generalforsam-
lingsbeslutningen er ugyldig, eller at dens ivaerk-
szttelse skal stilles i bero, har denne afgerelse rets-
virkning over for enhver, dog med forbehold af de
rettigheder, tredjemand i god tro métte have erhver-
vet for selskabet.

Artikel 24

(bekendtgorelse af retsafgerelser)

Traffer en domstol afgerelse om, at en beslutning ved-
taget af et europaisk gensidigt selskabs generalforsam-
ling er ugyldig eller uden retsvirkning, skal denne afge-
relse bekendtgeres efter reglerne i artikel 9.

KAPITEL III
DIREKTIONS-, TILSYNS- OG LEDELSESORGAN
Artikel 25

Vedtzgterne skal pd de i denne forordning fastsatte
betingelser indeholde bestemmelser om selskabets
ledelsesstruktur, der kan vare opbygget enten efter det
tostrengede system (med et direktionsorgan og et til-
synsorgan) eller efter det enstrengede system (med ét
ledelsesorgan). En medlemsstat kan dog for europaiske
gensidige selskaber med hjemsted pd dens omrade
foreskrive enten det tostrengede eller det enstrengede
system.

Afsnit I

Det tostrengede system
Underafsnit I
Direktionsorganet

Artikel 26

(direktionsorganets opgaver og udpegelse af dets
medlemmer)

1. Direktionsorganet varetager den daglige ledelse af
selskabet. Direktionsorganets medlem eller medlemmer
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har bemyndigelse til at forpligte selskabet over for tred-
jemand og reprasentere det i retssager i overensstem-
melse med de bestemmelser, der i selskabets hjemsteds-
stat er vedtaget i henhold til direktiv 68/151/EQF.

2. Direktionsorganets medlem eller medlemmer udpe-
ges og afsattes af tilsynsorganet.

3. Ingen kan pd samme tid vare medlem af bade
direktionsorganet og tilsynsorganet i et europ®isk gen-
sidigt selskab.

I tilfelde af et medlems forfald kan tilsynsorganet dog
udpege et af sine medlemmer til at varetage hvervet
som medlem af direktionsorganet. S& l&nge den pagel-
dende udever dette hverv, suspenderes hans hverv som
medlem af tilsynsorganet.

4. Antallet af medlemmer i direktionsorganet fastst-
tes i selskabets vedtegter.

Artikel 27

(formand, indkaldelse)

1. Vedtegterne kan fastsette, at direktionsorganet
velger en formand af sin midte.

2. Direktionsorganet indkaldes efter de regler, der er
fastsat i vedtegterne eller i givet fald forretningsorde-
nen. I saerligt hastende tilfelde kan direktionsorganet
dog altid indkaldes af et af dets medlemmer, som i s&
fald skal angive begrundelsen herfor.

Underafsnit I1
Tilsynsorganet

Artikel 28

(tilsynsorganets opgaver og udpegelse af dets
medlemmer)

1. Tilsynsorganet forer tilsyn med direktionsorganets
varetagelse af dets hverv. Tilsynsorganet kan ikke selv
forestd den daglige ledelse af selskabet. Det kan ikke
representere selskabet over for tredjemand. Det repre-
senterer dog selskabet over for direktionsorganets med-
lemmer eller et af disse, i retssager og ved indgéelse af
aftaler.

2. Tilsynsorganets medlemmer udpeges og afsattes af
generalforsamlingen. De forste medlemmer af et nystif-
tet selskabs tilsynsorgan kan dog vare udpeget i ved-

tegterne. Denne bestemmelse bererer ikke anvendelse
af national lovgivning, der dbner mulighed for, at en
del af organets medlemmer udpeges af et mindretal af
selskabets medlemmer.

3. Antallet af medlemmer i tilsynsorganet fastsettes i
vedtegterne. En medlemsstat kan dog for europaiske
gensidige selskaber registreret pd dens omride fore-
skrive, hvor mange medlemmer tilsynsorganet skal
have.

Artikel 29

(ret til oplysninger)

1. Direktionsorganet skal mindst hver tredje maned
underrette tilsynsorganet om selskabets situation og
dets forventede udvikling under hensyntagen til oplys-
ninger om kontrollerede virksomheders forhold, der
kan fa vasentlig indflydelse pé selskabets situation.

2. Direktionsorganet underretter omgaende tilsynsor-
ganet om alle vigtige forhold, der kan fa vasentlig ind-
flydeise pa selskabets stilling.

3. Tilsynsorganet kan til enhver tid forlange oplysnin-
ger eller en narmere redegerelse fra direktionsorganet
om ethvert forhold af betydning for selskabet.

4. Tilsynsorganet kan foretage enhver undersogelse,
der er nedvendig for varetagelsen af dets opgaver. Det
kan palegge et eller flere af dets medlemmer at fore-
tage denne undersogelse og lade sig bistd af sagkyn-
dige.

5. Ethvert medlem af tilsynsorganet skal have adgang
til alle oplysninger, som tilsynsorganet far meddelt af
direktionsorganet.

Artikel 30

(formand, indkaldelse)

1. Tilsynsorganet valger af sin midte en formand.

2. Tilsynsorganet indkaldes p& de i vedtegterne fast-
satte betingelser af formanden enten p& dennes eget
initiativ, efter anmodning fra mindst en tredjedel af til-
synsorganets medlemmer eller efter anmodning fra
direktionsorganet. Anmodninger om indkaldelse af til-
synsorganet skal vere ledsaget af en begrundelse. Er en
anmodning ikke imedekommet efter senest 15 dages
forleb, kan de, der fremsatte anmodningen, indkalde
tilsynsorganet.
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Afsnit II

Det enstrengede system

Artikel 31

(ledelsesorganets opgaver, udpegelse af dets
medlemmer)

1. Ledelsesorganet varetager den daglige ledelse af
selskabet. Ledelsesorganets medlem eller medlemmer
er bemyndiget til at forpligte selskabet over for tredje-
mand og til at reprasentere det i retssager i overens-
stemmelse med de bestemmelser, der i selskabets hjem-
stedsstat er vedtaget i henhold til direktiv 68/151/EQF.

2. Ledelsesorganet bestar af mindst tre medlemmer,
dog ikke flere end fastsat i vedtagterne.

3. Ledelsesorganet kan tillegge et eller flere af sine
medlemmer befojelse til at lede selskabet. Det kan lige-
ledes tillegge en eller flere personer, der ikke er med-
lemmer af organet, visse ledelsesbefojelser, som dog til
enhver tid kan tilbagekaldes. Vedtegterne eller general-
forsamlingen kan fasts@tte narmere regler for sddan
delegation.

4. Ledelsesorganets medlem eller medlemmer udpe-
ges og afsettes af generalforsamlingen.

Artikel 32

(medehyppighed samt ret til oplysninger)

1. Ledelsesorganet tr&der sammen mindst hver tredje
maned eller hyppigere, hvis dette er fastsat i vedteg-
terne, for at drefte selskabets anliggender og dets for-
ventede udvikling, under hensyntagen til forhold i for-
bindelse med kontrollerede virksomheder, der kan fi
vasentlig indflydelse pad SE-selskabets stilling.

2. Ledelsesorganet skal trede sammen, nar der skal
treffes beslutning om de i artikel 38 omhandlede
dispositioner.

3. Ethvert af ledelsesorganets medlemmer har adgang
til alle rapporter, dokumenter og oplysninger, der fore-
leeggs ledelsesorganet om de i stk. | omhandlede anlig-
gender.

Artikel 33

(formand, indkaldelse)

1. Ledelsesorganet valger af sin midte en formand.

2. Ledelsesorganet indkaldes pd de i vedtegterne
fastsatte betingelser af formanden, enten pi dennes
eget initiativ eller efter anmodning fra mindst en tredje-
del af dets medlemmer. Anmodninger om indkaldelse
af ledelsesorganet skal veaere ledsaget af en begrundelse.
Er en siddan anmodning ikke imedekommet efter
senest 15 dages forleb, kan de, der fremsatte anmod-
ningen, indkalde ledelsesorganet.

Afsnit TII

Fzelles regler for savel det enstrengede som det
tostrengede system

Artikel 34

(funktionsperiode)

1. Organernes medlemmer udnavnes for en i vedteg-
terne fastsat periode, som dog ikke kan overstige seks
ar.

2. Mediemmerne kan genudnzvnes en eller flere
gange for det i henhold til stk. | fastsatte tidsrum.

Artikel 35

(betingelser for at have sede i et selskabsorgan)

1. Gensidige selskaber, som er medlem af et selskabs-
organ i et europ&isk gensidigt selskab, skal udpege en
fysisk person som sin reprasentant til udevelsen af
dette hverv. Repra@sentanten skal opfylde de samme
forpligtelser og betingelser, som ville gelde, hvis han
personligt var medlem af det padgeldende organ.

2. Til at have szde i direktions-, ledelses- eller tilsyns-
organet, til at representere et medlem efter stk. 1 eller
til at udeve ledelses- eller reprasentationsbefojelser
kan ikke udpeges personer, som i henhold til:

— den for dem geldende lovgivning, eller
— lovgivningen i selskabets hjemstedsstat, eller
— en retslig eller administrativ afgerelse truffet eller

anerkendt i en medlemsstat,

ikke kan have s&de i en juridisk persons ledende orga-
ner.

Artikel 36

(forretningsorden)

Hvert selskabsorgan kan fasts®tte en forretningsorden
efter de i vedtagterne fastsatte regler. Ethvert af selska-
bets medlemmer og enhver kompetent myndighed skal
have adgang til pd selskabets hjemsted at gere sig
bekendt med denne forretningsorden.
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Artikel 37

(representationsbefejelser og ansvar)

1. Er befojelsen til at representere selskabet over for
tredjemand i overensstemmelse med reglerne i artikel
26, stk. 1, og artikel 31, stk. 1, tillagt flere medlemmer,
udeves denne befojelse i forening.

2. Selskabets vedtegter kan dog fastsztte, at ethvert
af medlemmerne kan forpligte selskabet individuelt,
eller at selskabet kan forpligtes af to eller flere af disse i
forening. En sidan bestemmelse kan geres gzldende
over for tredjemand, nar den er offentliggjort efter reg-
lerne i artikel 9.

3. Selskabet forpligtes over for tredjemand ved de
retshandler, der indgas af medlemmer af dets organer,
ogsd selv om disse retshandler falder uden for ram-
merne for selskabets formal, medmindre de befojelser,
disse organer har eller kan tillzgges i henhold til loven,
er overskredet.

Medlemsstaterne kan dog fastsatte, at selskabet ikke er
forpligtet af retshandler, der overskrider rammerne for
dets formél, hvis det beviser, at tredjemand var vidende
om, at den pagaeldende retshandel faldt uden for disse
rammer, eller ikke kunne vare uvidende herom i
betragtning af omstendighederne, idet offentliggerel-
sen af vedtegterne ikke i sig selv er tilstrekkeligt som
bevis herfor.

4. Oplysninger om, hvilke personer der kan reprasen-
tere selskabet, skal bekendtgores efter reglerne i artikel
9 ved deres udnavnelse og ved opheret af deres hverv.
Ved bekendtgerelsen af disse oplysninger skal det pra-
ciseres, om de pageldende er befojet til at forpligte sel-
skabet individuelt, eller om de kun kan forpligte det i
forening.

Artikel 38

(dispositioner, der krever godkendelse)

1. Folgende dispositioner md kun treffes med tilsyns-
organets godkendelse eller efter beslutning truffet af
ledelsesorganet:

a) lukning eller flytning af et storre forretningssted
eller en vaesentlig del heraf

b) betydelige indskrenkninger, udvidelser eller

&ndringer i selskabets virkefelt

c) betydelige &ndringer i selskabets organisation

d) etablering af et varigt samarbejde af betydning for
selskabets virke med andre juridiske enheder eller
afbrydelse af et sddant samarbejde

e) optagelse af 1an, nar dispositionens samlede beleb
overstiger det i vedtazgterne fastsatte maksimum,
udstedelse af vaerdipapirer, overtagelse af eller sik-
kerhedsstillelse for tredjemands forpligtelser.

2. Selskabets vedtzgter kan fasts®tte, at stk. 1 ogsa
skal finde anvendelse p4 andre dispositioner.

3. En medlemsstat kan for europ®iske gensidige sel-
skaber registreret pd dens omrade fastsztte samme reg-
ler for de i stk. 1 omhandlede kategorier af dispositio-
ner, som gazlder for gensidige selskaber underlagt
denne stats lovgivning.

4. En medlemsstat kan for europ®iske gensidige sel-
skaber registreret pd dens omrade fastsatte, at selska-
bets tilsyns- eller ledelsesorgan kan stille krav om for-
udgéende godkendelse eller droftelse af visse dispositi-
oner efter samme regler, som galder for gensidige
selskaber underlagt denne stats lovgivning.

Artikel 39

(rettigheder og pligter)

1. I udevelsen af de hverv, der er tillagt dem i over-
ensstemmelse med denne forordning, har hvert mediem
af et organ samme rettigheder og forpligtelser som de
ovrige medlemmer.

2. Alle medlemmer af selskabets organer skal udeve
deres hverv i selskabets interesse under sarlig hensyn-
tagen til selskabsmedlemmernes og arbejdstagernes
interesser.

3. Alle medlemmer af selskabets organer har tavs-
hedspligt med hensyn til de oplysninger af fortrolig
karakter, de far kendskab til om selskabet, selv efter
opheret af deres hverv.

Artikel 40

(beslutningsdygtighed)

1. Selskabets organer trffer beslutninger pa de betin-
gelser og efter de regler, der er fastsat i vedtagterne.

Er der ikke fastsat bestemmelser herom i vedtegterne,
er hvert organ kun beslutningsdygtig, hvis mindst halv-
delen af dets medlemmer er til stede. Beslutninger tref-
fes ved stemmeflertal blandt de tilstedeverende eller
representerede medlemmer.

2. 1 tilfelde af stemmelighed er formandens stemme
udslaggivende.
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Artikel 41

(erstatningsansvar)

1. Medlemmerne af direktions-, tilsyns- og ledelsesor-
ganet hafter for den skade, de mdtte have péfort sel-
skabet ved tilsides®ttelse af de forpligtelser, der er for-
bundet med deres hverv.

2. Bestdr et organ af flere medlemmer, hafter disse
solidarisk for den skade, der méitte vaere pafert selska-
bet; dog kan et medlem fritages for ansvar, hvis han
kan bevise, at han ikke har tilsidesat nogen forpligtelse
knyttet til hans hverv.

Artikel 42

(selskabets anlag af erstatningssegsmal)

1. Beslutning om at anl®gge erstatningssegsmal pa
selskabets vegne og for dets regning i de i artikel 41,
stk. 1, omhandlede tilfelde treffes af generalforsamlin-
gen med et flertal af de tilstedevarende eller repraesen-
terede medlemmers stemmer.

Generalforsamlingen udpeger i s& fald en sarlig
befuldmagtiget til at fore sagen.

2. Beslutning om at anlegge erstatningssegsmal i sel-
skabets navn og for dets regning kan tillige trzffes af
en femtedel af selskabets medlemmer. De udpeger i s&
fald en seerlig befuldmagtiget til at fore sagen.

Artikel 43

(forzldelse af sogsmalsretten)

Selskabets ret til at anlegge erstatningssegsmal forzl-
des fem 4r efter den skadevoldende handling.

KAPITEL IV

FINANSIERINGSMADER, ARSREGNSKABER OG
KONSOLIDEREDE REGNSKABER

Artikel 44
(finansieringsmader)
Et europaisk gensidigt selskab kan benytte sig af alle

finansieringsmader pa samme vilkir som dem, der gal-
der for de stiftende enheder i selskabets hjemstedsstat.

Artikel 45

(opstilling af arsregnskaber og konsoliderede
regnskaber)

1. Med hensyn til opstilling af arsregnskaber, eventu-
elt konsoliderede regnskaber, og arsberetning samt revi-

sion og offentliggerelse heraf er et europisk gensidigt
selskab underlagt de bestemmelser, der i dets hjem-
stedsstat er vedtaget i henhold til direktiv 78/660/EQF
og 83/349/EQF.

2. Et europaisk gensidigt seiskab kan opstille sine
arsregnskaber og eventuelle konsoliderede regnskaber i
ecu. I s fald skal det i noterne anferes, p4 hvilket
grundlag regnskabsposter, som oprindeligt var angivet i
anden valuta, er omregnet til ecu.

Artikel 46

(lovpligtig revision)

Et europ®isk gensidigt selskabs drsregnskaber og even-
tuelle konsoliderede regnskaber revideres af en eller
flere personer, som 1 selskabets hjemstedsstat er med-
delt autorisation hertil efter de bestemmelser, denne
stat har vedtaget i henhold til direktiv 84/253/EQF og
89/48/EQF. Disse personer skal tillige pése, at arsbe-
retningen stemmer overens med arsregnskabet og det
eventuelle konsoliderede regnskab for det pagaldende
regnskabsar.

Artikel 47

(offentliggoerelse af regnskaber)

Det beherigt godkendte arsregnskab og det eventuelle
konsoliderede regnskab samt arsberetningen og revi-
sionsrapporten offentliggeres efter den fremgangs-
made, der i overensstemmelse med artikel 3 i direktiv
68/151/EQF foreskrives i lovgivningen i selskabets
hjemstedsstat.

Artikel 48

(kredit- og finansieringsinstitutter, forsikringsselskaber)

Europ®iske gensidige selskaber, der er kreditinstitutter,
finansieringsinstitutter eller forsikringsselskaber, skal
med hensyn til opstilling, revision og offentliggerelse
af arsregnskaber og konsoliderede regnskaber over-
holde de regler, der er fastsat i hjemstedsstatens natio-
nale lovgivning i henhold til direktiv 86/635/EQF eller
direktiv .. /... /EQF af ... [om forsikringsselskabers
arsregnskaber og konsoliderede regnskaber] (1).

() EFTnr. L...
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KAPITEL V
OPLOSNING OG LIKVIDATION
Afsnit |
Oplesning
Artikel 49

(ved generalforsamiingsbeslutning)

1. Et europaisk gensidigt selskab kan opleses ved
beslutning truffet af generalforsamlingen efter reglerne
i artikel 22.

Generalforsamlingen kan dog efter samme regler ved-
tage at annullere en beslutning om at oplese selskabet,
sa leenge der ikke er sket nogen udlodning af likvidati-
onsprovenu.

2. Direktions- eller ledelsesorganet skal tillige ind-
kalde generalforsamlingen med henblik pd at treffe
beslutning om oplesning af selskabet:

— nér den i vedtegterne fastsatte varighed for selska-
bets eksistens er udlebet

— hvis den tegnede basiskapital er kommet ned under
det i vedtagterne fastsatte minimum

— hvis selskabet ikke har offentliggjort regnskaber i
de seneste tre regnskabsar

— hvis antallet af medlemmer er kommet ned under
det minimum, der er fastsat i nervaerende forord-
ning eller selskabets vedtzgter

— ndr enhver anden af de oplesningsgrunde, der er
fastsat i hjemstedsstatens lovgivning om gensidige
selskaber eller i selskabets vedtagter, er indtradt.

Generalforsamlingen kan beslutte:
— enten at oplese selskabet efter reglerne i artikel 21

— eller at viderefere selskabet efter reglerne i artikel
22.

Artikel 50

(ved retsafgorelse)

P4 begering af enhver person med legitim interesse
heri eller en kompetent myndighed skal domstolen pa
selskabets hjemsted treffe afgorelse om, at selskabet
skal opleses, nir den konstaterer, at selskabets hjem-
sted er blevet flyttet til et sted uden for Fallesskabet,
eller at det udever sin virksomhed i strid med ufravige-
lige retsregler i hjemstedsstaten eller bestemmelserne i
artikel 1, artikel 2, stk. 1, og artikel 4.

Domstolen kan indremme selskabet en frist til at
bringe forholdene i orden. Er forholdene ikke bragt i

orden inden udlebet af denne frist, treffer domstolen
afgerelse om oplesning af selskabet.

Afsnit I1
Likvidation

Artikel 51
(likvidation)

1. Oplesning af et europzisk gensidigt selskab med-
forer, at det tr&der i likvidation.

2. Likvidation af et europ®isk gensidigt selskab og
likvidationens afslutning er underlagt lovgivningen i
selskabets hjemstedsstat.

3. Et europzisk gensidigt selskab, for hvilket der er
truffet beslutning om oplesning, fortsetter med at besta
som juridisk person, indtil likvidationen er afsluttet.

4. Efter likvidationen indgives regnskaber og bilag i
forbindelse med likvidationen til det i artikel 8, stk. 3,
omhandlede register. Alle interesserede har ret til at
gore sig bekendt med disse dokumenter.

Artikel 52

(udlodning af likvidationsprovenu)

Efter fyldestgorelse af kreditorerne og eventuelle andre
rettighedshavere udloddes selskabets nettoprovenu,
medmindre andet er fastsat i vedtagterne, efter beslut-
ning truffet af generalforsamlingen til andre europai-
ske gensidige selskaber, til gensidige selskaber henhe-
rende under en af medlemsstaternes lovgivning eller til
en eller flere organisationer, hvis formal er at fremme
og stette gensidige selskaber.

KAPITEL VI
INSOLVENS OG BETALINGSSTANDSNING

Artikel 53

(insolvens og betalingsstandsning)

1. 1 tilfelde af et europ®isk gensidigt selskabs insol-
vens eller betalingsstandsning finder hjemstedsstatens
lovgivning herom anvendelse.

2. Ivarkszttelse af insolvens- eller betalingsstands-
ningsbehandling anmeldes til det i artikel 8, stk. 3,
omhandlede register af den person, der er blevet
beskikket til at varetage den pagaldende behandling.
Folgende oplysninger skal anmeldes til registeret:

a) hvilken form for behandling, der er tale om, datoen
for afgerelsen om dens iverkszttelse samt angi-
velse af, hvilken domstol, der har truffet afgerelsen
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b) datoen for betalingsstandsningen, hvis denne er
angivet i afgereisen

¢) navn og adresse pa den eller de kuratorer, admini-
stratorer, likvidatorer eller andre personer, der er
blevet beskikket til at varetage behandlingen

d) enhver anden relevant oplysning.

3. Har en domstol ved en endelig afgerelse nagtet at
iveerksette en behandling efter stk. 2 under henvisning

til, at der foreligger utilstrekkelige aktiver, foranlediger
den pé eget initiativ eller pa begaring af enhver person
med legitim interesse heri denne afgerelse indfert i det
i artikel 8, stk. 2, omhandlede register.

4. Oplysninger anmeldt til registeret i overensstem-
melse med stk. 2 og 3, offentliggeres efter reglerne i
artikel 9.

DEL 11

AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 54

(sanktioner)

Medlemsstaterne fastsatter de sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtredelse af nervaerende for-
ordning samt af eventuelle nationale foranstaltninger
til dens gennemforelse. Sanktionerne skal vare effek-
tive, std i rimeligt forhold til overtredelsen og have en

afskrzkkende virkning. De treffer de fornedne foran-
staltninger inden den 1.januar 1993. De giver straks
Kommissionen underretning herom.

Artikel 55
Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1993.

Den er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddel-
bart i hver medlemsstat.
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BILAG I

Dei artikel 2, stk. 1, litra a), omhandlede juridiske enheder

I Belgien

Gensidige forsikringsforeninger underlagt § 2 i forsikringslov af 11. juni 1874 og § 11 i lov af 9. juli 1975
om tilsyn med forsikringsvirksomheder, andelsselskaber underlagt §§ 141 til 164 i selskabslovene.

I Danmark

Fortsattelsessygekasse ; gensidige selskaber

I Tyskland

»Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit« (VVaG) underlagt lov om tilsyn med forsikringsforetagender
af 6. juni 1931, som &ndret ved lov af 1. juli 1990.

I Frankrig

»Mutuelles« underlagt lov af 25.juli 1985 om gensidige selskaber; »Sociétés d’assurance mutuelles«
underlagt forsikringsloven; »Caisse de mutualité agricole« underlagt »Code Rurai«.

I Irland

»Voluntary Health Insurance Board« underlagt »Voluntary Health Insurance Act« af 5. februar 1957;
»Companies Limited by Guarantee« selskaber underlagt »Industrial and Provident Societies Act«; sel-
skaber underlagt »Friendly Societies Act«.

1 Italien

»Mutue« underlagt lov af 15. april 1886; »Societa cooperative« underlagt civillovbogens afsnit VI om
andelsselskaber og gensidige forsikringsselskaber samt andelsselskaber og gensidige selskaber underlagt
szriove.

I Luxembourg

»Sociétés de secours mutuels« og »mutualités« underlagt lov af 7. juli 1961 og bekendtgerelse af 31. juli
1961; gensidige forsikringsforeninger underlagt § 2 i lov af 16. maj 1891.

I Nederlandene

Enheder underlagt reglerne i afsnit 3 i bind 2 af »Burgerlijk Wetboek« om andelsforeninger.

I Det Forenede Kongerige

»Companies Limited by Guarantee«, hvis virksomhed udelukkende bestdr i at forvalte en bistandsfond;
gensidige selskaber; selskaber underlagt »Industrial and Provident Societies Act«; selskaber underlagt
»Building Societies Act«; selskaber underlagt »Friendly Societies Acte.
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I Greekenland

Enheder underlagt lovgivningen om gensidige selskaber; »allelasphalistikos sunetairismos«.

I Spanien

»Entidades de Prevision Social« underlagt lov af 2. august 1984 om den private forsikringssektor; »Mu-
tuas de acc. de trabajo« underlagt lov af 2. august 1984 om den private forsikringssektor; gensidige sel-
skaber underlagt lov af 2. august 1984 om den private forsikringssektor; andelsforetagender underlagt
lov af 2. april 1987 og regionale love.

I Portugal

»Mutualidades, associagoes mutualistas« underlagt lovdekret nr. 72/90 af 3. marts 1990; »Misericordias«
underlagt civillovbogens §§ 167 til 194 om foreninger og fonde; »Mutua de seguros«.
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BILAG II
De i artikel 2, stk. 1, litra b), omhandlede juridiske enheder, som forvalter lovpligtige
socialsikringsordninger, samt bistandsorganisationer, hvis ydelser er baseret p sterrelsen af de disponible
midler, og hvortil medlemmerne indbetaler faste bidrag
I Belgien

»Mutualités« underlagt lov af 6. august 1990 om gensidige selskaber.

I Danmark

Fortszttelsessygekasse.

I Frankrig

»Mutuelles« underlagt lov af 25. juli 1985 om gensidige selskaber.

I Irland

»Voluntary Health Insurance Board« underlagt Voluntary Health Insurance Act af 5. februar 1957

1 Italien

»Mutue« underlagt lov af 15. april 1886.

1 Luxembourg

»Société de secours mutuels« og »mutualité« underlagt lov af 7. juli 1961 og anordning af 31. juli 1961.

I Nederlandene

»Ziekenfonds« (Vereniging van Nederlandse Zorgverzekeraars — VNZ — og Zilverenkruis) underlagt
lov af 1. januar 1966 eller Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten.

I Grazkenland

Enheder underlagt lovgivningen om gensidige selskaber.

1 Spanien

»Entidades de prevision social« underlagt lov af 2. august 1984 om de private forsikringssektor.

I Portugal

»Mutualidades«, »associagoes mutualistas« underlagt lovdekret nr. 72/90 af 3. marts 1990.
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Forslag til Radets direktiv om supplerende bestemmelser til statutten for det europiske gensi-
dige selskab med hensyn til arbejdstagernes stilling

(92/C 99/06)

KOM(91) 273 endelig udg. — SYN 391

(Forelagt af Kommissionen den 6. marts 1992)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det
Europ&iske Okonomiske Fellesskab, s&rlig artikel 54,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
i samarbejde med Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Okonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

For at nd de i Traktatens artikel 8 A opstillede mal er
der ved forordning (EQF) nr. . . ./. . (1) indfert en statut
for det europaiske gensidige selskab;

der findes i medlemsstaterne love og administrative
bestemmelser, der sikrer arbejdstagerne i alle virksom-
heder, uanset disses retlige form, ret til at blive infor-
meret og hert og i nogle medlemsstater tillige bestem-
melser, der sikrer arbejdstagere medindflydelse;

for at fremme en dialog mellem ledelse og arbejdsta-
gere i det europaiske gensidige selskab er det hensigts-
massigt, at de regler, der gelder for hering og informa-
tion af arbejdstagerne, samordnes pa fellesskabsplan;

gennemferelsen af det indre marked vil resultere i et
stigende antal fusioner og reorganiseringer af gensidige
selskaber; af hensyn til en harmonisk udvikling af den
sgkonomiske aktivitet ber europziske gensidige selska-
ber, der udever virksomhed pa tvars af landegran-
serne, i givet fald indfere en medindflydelsesordning
eller i det mindste informere og here deres arbejdsta-
gere om beslutninger af betydning for dem;

dette direktiv fastsztter, hvilke anliggender arbejdsta-
gerne under alle omstendigheder skal informeres og
heres om, uden at dette berorer anvendelsen af neden-
navnte direktiver:

— Radets direktiv 75/129/EQF af 17. februar 1975
om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning
vedrorende kollektive afskedigelser (2), &ndret ved
Radets direktiv.. /... /EQF (3);

(") Seside 40 i denne Tidende — forslag.
() EFTnr. L 48 af 22.2. 1975, s. 29.
(}) KOM(91) 292 endelig udg. af 15. 7. 1991.

— Radets direktiv 77/187/EQF af 14. februar 1977
om tilnermelse af medlemsstaternes lovgivning om
varetagelse af arbejdstagernes rettigheder i forbin-
delse med overfersel af virksomheder, bedrifter
eller dele af bedrifter (4), og

— Radets direktiv .. /... /EQF af ... om oprettelse
af et europaisk samarbejdsudvalg i virksomheder
eller koncerner med fzllesskabsdimension (5);

der ber treffes passende foranstaltninger til at sikre
beherig information og hering af et europisk gensi-
digt selskabs arbejdstagere, navnlig nar beslutninger,
som vil kunne berore deres interesser, treffes i en
anden medlemsstat end den, hvori de arbejder;

medlemsstaternes love og administrative bestemmelser
om arbejdstagernes medindflydelse i nationale gensi-
dige selskaber kan finde anvendelse pd europeiske
gensidige selskaber;

et europ®isk gensidigt selskab kan ikke registreres,
forend der er fastlagt en medindflydelsesordning eller i
det mindste en ordning for information og hering af
arbejdstagerne, f.eks. et »sa@rskilt« udvalg;

er der ikke forud for registreringen af det europaiske
gensidige selskab indgdet en overenskomst, ber de stif-
tende enheder dog pa den generalforsamling, hvor
beslutningen om selskabets stiftelse skal traeffes, frem-
leegge forslag til visse regler om information og hering
af arbejdstagerne;

dette informations- og heringsudvalg eller det eventu-
elle alternative organ ber informeres og heres om alle
de af det europaxiske gensidige selskabs aktiviteter og
planer, der kan berere arbejdstagernes interesser;

for at sikre et velfungerende indre marked samt for at
undgd enhver ulighed i konkurrencevilkirene ber der
skabes garanti for, at arbejdstagerne i ethvert europa&isk

(*) EFTnr. L 61 af5.3. 1977, s. 26.
() KOM(90) 581 endelig udg.
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gensidigt selskab sikres lige adgang til at blive informe-
ret og hert;

for at tilgodese de sarlige forhold, der ger sig gzidende
for sma europeiske gensidige selskaber, kan medlems-
staterne undlade at foreskrive arbejdstagerrepraesenta-
tion i europaiske gensidige selskaber, der beskzftiger
mindre end 50 arbejdstagere;

bestemmelserne i dette direktiv udger et nedvendigt
supplement til bestemmelserne i forordning (EQF) nr.

../ .. [om statut for det europziske gensidige sel-
skab], og det ber derfor sikres, at bestemmelserne i
savel direktivet som forordningen kan finde anvendelse
med virkning fra samme tidspunkt —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv samordner medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser om arbejdstagernes stil-
ling i europ®iske gensidige selskaber.

Direktivet udger et nedvendigt supplement til forord-
ning (EQF) nr..../.. [om statut for det europ@iske
gensidige selskab].

Et europaisk gensidigt selskab kan ikke registreres,
forend der er valgt en medindflydelsesordning eller i
det mindste indfert en informations- og heringsordning
i overensstemmelse med nedenstiende bestemmelser.

DEL I
Medindflydelse
Artikel 2

Det kan bestemmes, at en medlemsstats love og admi-
nistrative bestemmelser om arbejdstagernes deltagelse i
nationale gensidige selskabers tilsyns- eller ledelsesor-
ganer finder anvendelse pa europaziske gensidige sel-
skaber med hjemsted pa dens omréde.

Finder sidanne love og bestemmelser ikke anvendelse,
treffer medlemsstaten de fornedne foranstaltninger for
at sikre en information og hering af arbejdstagerne i
europeiske gensidige selskaber, der mindst opfylder
kravene i artikel 3, 4 og 5.

DEL 11
Informations- og heringsordninger
Artikel 3
1. De stiftende enheders direktions- eller ledelsesor-
ganer og de personer, der i henhold til medlemsstater-

nes lovgivning eller praksis reprasenterer arbejdsta-
gerne i disse enheder, fastlegger ved falles overens-

komst en ordning for information og hering af det
europziske gensidige selskabs arbejdstagere. Denne
overenskomst skal vare indgiet og nedfzldet skriftligt,
for selskabet registreres.

2. Er der efter de i stk. | omhandlede forhandlinger
ikke indgdet nogen overenskomst, kan representan-
terne for de stiftende enheders arbejdstagere afgive
skriftlig udtalelse om, hvorfor de finder, at stiftelsen af
det europa®iske gensidige selskab vil kunne skade
arbejdstagernes interesser, og hvilke foranstaltninger
der i givet fald ber treffes.

3. Til den generalforsamling, der skal tage stilling til
stiftelsen af det europziske gensidige selskab, udarbej-
der de stiftende enheders direktions- eller ledelsesorga-
ner en rapport, hvortil vedlegges:

— teksten til den i stk. 1 omhandlede overenskomst,
eller

— den i stk. 2 omhandlede udtalelse fra arbejdstager-
representanterne.

4. Den generalforsamling, der skal tage stilling til stif-
telsen af det europziske gensidige selskab, godkender
den informations- og heringsordning, der er fastlagt i
den efter stk. 1 indgdede overenskomst, eller treffer —
dersom der ikke er indgdet nogen overenskomst — pé
grundlag af den i stk. 2 og 3 omhandlede udtalelse og
rapport beslutning om, hvilken ordning der skal gelde
for det europaiske gensidige selskab.

5. Den valgte ordning kan senere erstattes af en
anden ordning ved overenskomst indgdet mellem det
europziske gensidige selskabs direktions- eller ledelses-
organ og selskabets arbejdstagerreprasentanter. Denne
overenskomst skal forelegges generalforsamlingen til
godkendelse.

6. Bestemmelserne i denne artikel finder ogsé anven-
delse, nar det europaziske gensidige selskab stiftes ved
omdannelse af et bestdende seiskab, jf. artikel 2, stk. 2,
i forordning (EQF) nr. . . ./. . [om statut for det europz-
iske gensidige selskab].

7. Flyttes det europziske gensidige selskabs hjemsted
til en anden medlemsstat, kan den informations- og
heringsordning, der var geldende for flytningen, kun
&ndres efter den i denne artikel fastsatte fremgangs-
madde. Forhandlingerne herom fores mellem det europ-
iske gensidige selskabs direktions- eller ledeisesorgan
og representanterne for selskabets arbejdstagere.

Artikel 4

1. Det europaiske gensidige selskabs direktions- eller
ledelsesorgan skal i god tid informere og here selska-
bets arbejdstagere om mindst felgende anliggender:
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a) enhver plan, der kan fa alvorlige felger for disse
arbejdstageres interesser, under fuld overholdelse
af geldende fallesskabsbestemmelser om informa-
tion og hering af arbejdstagere, herunder direktiv
75/129/E@F, direktiv 77/187/EQF og direktiv
../.../EQF [om oprettelse af et europzisk samar-
bejdsudvalg]

b) alle spergsmal af betydning for arbejdsvilkarene,
samt navnlig endringer i selskabets organisation
og indferelse af nye arbejdsmetoder eller nye pro-
dukter og/eller tjenesteydelser

c) alle dokumenter, der fremlaegges pd det europ®iske
gensidige selskabs generalforsamling

d) de dispositioner, der er nevnt i artikel 38, stk. 1, i
forordning (EQF) nr..../.. [om statut for det
europaiske gensidige selskab].

2. Information og hering af europ&iske gensidige sel-
skabers arbejdstagere foregdr:

— inden for et sarskilt udvalg, der representerer det
europaiske gensidige selskabs arbejdstagere, eller

— inden for enhver anden struktur oprettet efter over-
enskomst mellem de stiftende enheders direktions-
eller ledelsesorgan og disse enheders arbejdstager-
repraesentanter.

En medlemsstat kan indskrenke valgmulighederne for
europaiske gensidige selskaber med hjemsted pd dens
omréde.

3. I europaiske gensidige selskaber, der beskaftiger
mindre end 50 arbejdstagere, kan de to forhandlings-
parter vedtage at indfere en forenklet informations- og
heringsordning, idet bestemmelserne i stk. 1 dog skal
overholdes.

Artikel 5

1. Reprasentanterne for det europxiske gensidige sel-
skabs arbejdstagere vaelges og gives mulighed for uhin-

dret at varetage deres hverv efter de regler, der gelder i
henhold til medlemsstaternes lovgivning eller praksis,
under iagttagelse af folgende principper:

a) der skal vaelges arbejdstagerrepraesentanter i alle de
medlemsstater, hvor det europ®iske gensidige sel-
skab har forretningssteder eller datterselskaber

b) antallet af arbejdstagerrepraesentanter skal i videst
muligt omfang std i proportionalt forhold til antal-
let af reprasenterede arbejdstagere

c) alle arbejdstagere skal kunne deltage i afstemnin-
gen uden hensyn til deres anciennitet i selskabet
eller deres ugentlige arbejdstid

d) valget skal foregd ved skriftlig, hemmelig afstem-
ning.

2. Arbejdstagerrepraesentanter valgt i overensstem-
melse med bestemmelserne i stk. | kan varetage deres
hverv i det europ®iske gensidige selskab, uanset hvilke
regler der i henhold til lovgivningen i selskabets hjem-
stedsstat galder for arbejdstagerrepresentanter.

DEL 111

Afsluttende bestemmelser
Artikel 6

1. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
dette direktiv inden den 1. januar 1993. De underretter
straks Kommissionen herom.

Néir medlemsstaterne vedtager disse bestemmelser,
henvises der heri til dette direktiv, eller de ledsages ved
offentliggerelsen af en sidan henvisning. Henvisnin-
gens form fastlagges af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de vig-

tigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det
omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 7

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
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